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sunt satisfăcuţi cu 
nouile ţigarete ale 

Cassei Autonome 
a Monopoluri lor 

REDACŢIONALE. — Numărul viitor, care este numărul de săr
bătorile sfintelor Paşti (1 şi 15 April) „Societatea de mâine", va apă
rea la 8 April cu materie bogată şi cu supliment ilustrat (nrele 6 şi 7). 

Dela „SOCIETATEA DE MÂINE" 
I N UBIJL V I I T O R : 

— Dl Al. CIURA va publica un articol 
despre CINA CEA DE TAINA. 

— Articolul de critică literară din tirul 
viitor al revistei, semnat de d- CON ST. 1). 
IONESCU, se ocupă de: MEMORIILE DLUI 
E. LOVINESCU. 

— V o sile Bucur: Pe cale greştiă. 
— Petru Suciu: Proprietatea agrară în 

Ardeal. 
— Isaia Tolau: Originea românească a 

Aradului. 
— Al. lacobescu: Foamea (poezie). 
— DE. MĂRIO BUF FINI: Mişcări an-

timoderne şi reîntoarceri la metafizică. 

BIBLIOGRAFIE 
Se găsesc în depozitul rev. „SOCIETA

TEA DE MÂINE" Cluj str. Baba Novac 8 şi 
se pot comanda pelângă remiterea preţului 
afişat următoarele volume editate de revistă: 
3. LUCIAN BLAGA: Daunonion (stu- L. 

diu filosofic) — — — — — — 80 
2. A. COTRUŞ: Mâine (versuri sociale) 60 
3. ION CLOPOŢEL: Revoluţia din 1918 

şi Unirea Ardealului cu România. — 100 . 
4. N. DASCOVICI: Problema păeii şi 

arbitrajul obligator — -— — — 20 
5. ON1SIFOR GIIIBU: Cea dintâi sta

tistică a învăţământului din întrea
gă România — — — — — — 30 

6. P E T R U SUCIU: Poporat ia Ardealu
lui şi studiul realităţilor social-eco-
nomice — — — — — — — 20 

7. P E T R U SUCIU: Probleme ardelene 
(reforma agrară , problema oraşelor, 
clasele sociale) — — — — — 20 

8. Dr. DOMINIC STANCA: O anchetă 
saui tară la un liceu — — — — 20 

9. ION CLOPOŢEL: Sociografie româ
nească (anchete pe teren în pa t ru 
plăşi) — — — — — — — — 100 

10. ION CLOPOŢEL: Direcţia realis
mului social-economic — — — — 40 

11. ION CLOPOŢEL: Criza democraţiei 
în România — — — — — — 50 

12. ION CLOPOŢEL: In ju ru l Creditu
lui agricol — — — — — — — 30 

„SOCIETATEA DE MÂINE" 
13. Colecţia 1924 legată în piele şi pânză 2500 
14- „ 1925 „ „ „ „ „ 2500 
15. „ 1926 „ „ „ „ „ 2500 
16. „ 1927 „ „ „ „ „ 2500 
17. „ 1928 „ „ „ „ „ 2500 
18. „ 1929 „ „ „ „ „ 2500 
19. „ 1930 „ „ „ „ „ 2500 

Bilanţul băncii „Şercăiana" 
De 27 de ani funcţionează în importan

tul centru de plasă Şercaia din Tara Oltu
lui insti tutul nostru de credit şi economii 
„Şercăiana", cifrele bilanţului gestiunii pe 
1930 ne vorbesc încă odată despre progresul 
şi uti l i tatea acestei bănci care fructifică in
teligent depunerile şi alimentează cu credit 
îndeosebi ţărănimea românească dip plasă. 
Suma de 24 şi jum. milioane la poziţia depu
nerilor confirmă cât de puternic este simţul 

de cruţare al pătur i i noastre plugăreşti , care 
în judeţul Făgăraş a dat dovadă de multă 
pricepere în part iciparea însufleţită la crea
rea unei întregi reţele de bănci poporale bi
ne organizate şi administrate. Banca „Şer
căiana", temeinic consolidată, este în stare a 
continua cu succes menirea sa îndoită: de 
bună chivernisire a capitalurilor ce se în
credinţează spre păstrare şi sporire, şi de 
fericite plasamente cari să dea concurs gos
podarilor noştri harnici îoi îmbunătăţ ir i le o-
colului şi ţarinei lor. 
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E c h i l i b r u l e c o n o m i c a l E u r o p e i 
Europa industrială ocupă cam 

a 3-a parte din teritoriul cultivat 
al Europei întregi, cu toate aces
tea poporatia ei face aproape ju
mătate din poporatia Europei în
tregi. Are cu 100 milioane locui
tori mai mulţi decât îi poate 
hrăni suprafaţa ei cultivată. Are 
o densitate de 186 locuitori pe 
Klm2, pe când Europa agricolă 
are numai 112. 

Europa industrială e avizată să 
importe produse agricole din alte 
părţi. Produsele ei nu-i ajung. 
Grâul îl cumpără mai ales de pe 
piaţa americană. 

Europa industrială şi cea agri
colă (afară de Rusia) n'au pro
ducţie de grâu îndestulitoare. Sta> 
tele mari occidentale (Germania, 
Anglia, Franţa, Italia) conzumă 
mai mult decât produc. Impoartă 
cam 10S milioane chintale. 

Europa agricolă (fără Eusia) 
are de asemenea lipsă de import. 
de grâu. Impoartă aproape 40 mi
lioane chintale. Ţări exportatoare 
de grâu sunt numai Ungaria, Ro
mânia, Iugoslavia şi Bulgaria,. 
Toate la olaltă au exportat, în 
1928, abia 7 milioane chintale. îşi 
pot însă majora producţiunea. 
N'o pot face astăzi în lipsa de 
utilaj şi de credit. Europa indus
trială, în schimb cu toate sforţă
rile nu-şi poate majora producţia 
cu mult peste cifra actuală. Ea 
rămâne avizată la grâu străin. 

Situaţia producţiei de grâu ne-o 
arată tabloul ce urmează: 

Conzumaţiunea de grâu a Euro
pei (fără Rusia) e mult mai mare 
decât producţiunea. Conzumă 503 
milioane chintale. Produce numai 
360 milioane chintale. 

Europa (fără Rusia) impoartă 
aproape 150 milioane chintale. 
Din acestea numai 7 milioane le 
găseşte pe piaţa ei. Se schimbă 
situaţia dacă se ia în socotinţă şi 
Rusia. Ea a produs, în mijlocie 
între anii 1925—28 218 milioane 
chintale, din cari a exportat nu
mai 7 milioane. Producţia ei de 

Europa nu-şi poate găsi echi
librul decât în ea însăş. Europa 
prin Europa. Aceasta e teza susţi
nută cu multă convingere de 
cătră cei mai mari economişti. 

Europa se poate împărţi, după 
delimitarea făcută de cătră Fr. 
Delaisi, în două părţi: Europa 
industrială, care zace spre vest 
dela linia ce ar împreuna oraşele 
Stockholm, Varşovia, Budapestsa, 
Milano, Barcelona, Glasgov. Spre 
ost dela această linie se află Eu
ropa agricolă. 

Europa industrială se bucură de 
o înfloritoare civilizaţie, mulţă-
mită forţei mecanice, pe care o 
aplică în toţi ramii de îndeletnici
re omenească, până şi în agricul
tură. Are oraşe multe şi mari. 
Are o industrie foarte desvoltată. 
Bogăţia ei o formează produsele 
industriale, pe cari le desface pe 
pieţele transoceanice şi pe cele eu
ropene. 

Europa agricolă e, dimpotrivă 
înapoiată. Are o civilizaţie primi
tivă. Aici forţa mecanică e apli
cată într'o măsură foarte redusă. 
Aici, în agricultură se poartă o 
economie familiară, cu tracţiune 
animală. Aici găsim sate multe şi 
oraşe puţine. Bogăţia principală 
a acestei Europe o formează pro
dusele agricole, pe cari le desface 
pe pieţele Europei occidentale. 

Datele statistice ne arată în ce 
măsură sunt avizate una la alta 
aceste două Europe şi cum s'ar 
putea salva reciproc. 

Factorii principali în economia 
politică sunt: omul şi avuţiile. 
Omul trebue luat totdeauna în 
raport cu pământul cultivabil 
ce-1 are. 
Ca poporaţie situaţia Europei se 

Prezintă astfel: 
Europa întreagă are 471 milioa

ne locuitori. Europa industrială 
are 231 milioane, Europa agricolă 
cu (Rusia) are 240 milioane. 

Pământ cultivabil Europa are: 
o08 milioane Ha. 

Europa industrială are 103 mii. 
-na. Europa agricolă are 205 mi

lioane Ha. 
Din această suprafaţa, Rusia 

are 105 milioane Ha. 
Evidenţiem această situaţie şi 

grafic: 
Poporatia 
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Producţia şl comerţul de grâu 
ia Europa „înapoiaţii", „înain£a£ii" şi criza 

Germania 
Anglia 
Fr»nţa 
Italia 
Spania 
România 
Ungaria 
Polonia 
Jugoslavia 
Bulgaria 
C hoslo-
vacia 

Celelalte 
state mai 
mici ale 
Europei 

Total 

Rusia 

In milioane de chintale 
Pro uc-
lia mij o-
cie pe 

19^5-28 

31.620 
14.250 
76.171 
60.276 
39.048 
29.114 
21.958 
18.103 
21.090 
11.615 

11.712 

25.047 

361144 

210500 

Import 

20.207 
51.278 
12.160 
23.567 

894 

1.930 

2.526 

38.864 

149430 

Export 

2.264 
3.007 

1.654 
239 

- 7.164 

7.133 

Consu-
matiunt 

51.827 
65.528 
88.331 
65.528 
39.942 
26.850 
18.951 
20.033 
19.436 
11.376 

14.238 

81.370 
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doi ani încoace, e încontinuă 
creştere. Pentru anul 1931, după 
datele din sursă rusească, vor a-
vea o producţie de 256 milioane 
chintale, iar pentru vânzare vor 
avea 82 milioane. 

Europa industrială nu-şi mai 
poate majora producţia de grâu. 
Ş'o poate însă majora Europa 
agricolă centrală. In special ne-o 
putem majora noi. Eomânia, pe 
lângă o cultură raţională, îşi poa
te ridica producţia la 60 milioane. 
In feliul acesta ţările agricole, cu 
Eusia laolaltă, pot acoperi toate 
lipsurile de cereale ale continen
tului nostru, ba le rămân şi mari 
cantităţi exportabile. 

Pe Eusia Europa nu poate 
conta. Ea va fi, prin dumpingu
rile ei, un element tot mai tulbu
rător în soluţionarea crizei eco
nomice. O Europă solidară va 
trebui să reziste încercărilor de 

Actuala criză mondială este una din 
acele crize periodice incluse în esistenta 
capitalismului, o criză a unei gospodă
rii lipsite de plan şi iremediabil anarhi
că. Pentru vindecarea rănilor războiului, 
fabricile au lucrat sub presiune, trecând 
limita necesităţilor şi pieţelor de des
facere. Deci, supraproducţie. Capitaluri
le noui investite eu ocazia raţionaliză
rii producţiei apusene şi americane au 
devenit nerentabiie, deoarece nu au ţ i 
nut pasul cu capacitatea de cumpărare 
a masselor. 

Capitalismul, care nu lucrează decât 
sub condiţia de a avea neapărat un 
profit la capitalul investit şi-a văzut ca
pacitatea de plasare şi mai scăzută da
torită tocmai raţionalizării. Raţionali
zarea însemnează un progres tehnic şi 
înlocuirea braţelor de muncă cu maşini. 
Braţele de muncă, care erau pieţe bune 
de desfacere, după raţionalizare au fost 
lăsate pe drumuri, deci fără venituri şi 

fără capacitatea de cumpărare. Intre 
producţie, muncă şi cumpărare există ra
porturi indelebile. Producţia se face cu 
ajutorul muncii, iar braţele de muncă 
furnizează gura şi piaţa de desfacere a 
produselor. Prin introducerea maşi-
nismului în locul oamenilor acest echili
bru este turburat. 

Capitalismul lucrează pentru un câş
tig, fără a-1 calcula în timp. Câştigul 
imediat, indiferent de urmări pentru 
viitor, oameni sau chiar esenţa capita
lismului este legea lui de căpetenie. 
Prin raţionalizare, adică prin introdu
cerea la maximum a maşinilor în lo
cul oamenilor şi prin folosirea maximală 
a braţelor întrebuinţate, capitalistul a 
observat, că se poate câştiga mai mult. 
Prin concedierea lucrătorilor şi introdu
cerea de maşini perfecţionate marfa 
câştigă în calitate, iar o parte din sa
lariile muncitoreşti sunt desfiinţate. Cos
tul mărfurilor poate fi scăzut, mărfu-

2iMtiinniir3iiiHniHiicarinnuuiic3]iiiMitiniE2)riii!iHiiiE3iiniM{iiiiE3niiHiuiii»riiniiiijiininiHiiiiMuiiiuiiiiiiizaiHniiiMiiC3iiNiiiiHiiciuiiiH[iiiicaiiiriiJiinic3»riH 

anarliizare ale Eusiei. Grâul ru
sesc va trebui să-1 respingă. Alt
fel, deodată cu pânea rusească, 
îşi va face drum şi duhul .rusesc. 
Dar, grâul rusesc se va vinde 
ieftin, aproape pe nimic. Va pu
tea oare rezista occidentalul, aşa 
cum e, şi sfârnar şi îmbuibat I 

Europa occidentală, dacă vrea 
să-şi păstreze situaţia şi civiliza
ţia actuală, va trebui să reziste. 
Punctul de rezistenţă va trebui 
să-1 caute în agricultura ţărilor 
agricole ale Europei centrale. 

Acestea îi vor da produsele a-
gricole şi materiile prime pe cari 
le au, iar ea le va da produsele ei 
fabricate. 

Europa industrială impoartă 
materii prime şi produse agricole 
alimentare. Expoartă articoli in
dustriali. 

Impoartă: 
produsele agricole în valoare 
de 3.636,861.000 dolari. 
materii prime în valoare de 

4,190.545.000 dolari. 
Expoartă: 

produsele fabricate în valoare 
de 6,998.831.000 dolari. 

Din produsele fabricate Europa 
agricolă (fără Eusia) cumpără în 
valoare de 2 miliarde şi 33 milioa
ne. Eestul îl cumpără ţările trans
oceanice. 

Europa agricolă ar putea să 
cumpere mai mult. Puterea ei de 
cumpărare e de prezent scăzută. 
Spre a o recâştiga are lipsa să-şi 
refacă agricultura, adecă să-şi 
mărească puterea de producţiune. 
Pentru aceasta are lipsă de credit 
şi de utilaj modern. Amândouă 
i-le poate da Europa industrială. 
In schimbul acestora ea va găsi, 
în aceste ţări, produsele alimenta

re de care are lipsă, cum şi mate
riile prime. Ea a fost avizată 
până acum la piaţa transoceanică. 
Această piaţă începe s'o piardă 
prin concurenţa americană. Nu-i 
rămâne alta, decât să câştige pia
ţa europeană. Piaţa occidentală 
are bani şi are fabrici. Piaţa 
orientală are produse agricole. 

In feliul acesta Europa îş va gă
si echilibrul economic în ea însăş. 
Cercul de circulaţiune al avuţii
lor se va reduce ce e drept, dar în 
schimb se va întări prin colabo
rarea solidară a tuturor statelor 
europene. 

Europa e adusă, prin criza ac
tuală la marginea prăpastiei. E o 
criză de supraproducţie. Dar se 
pare că e mai mult de cât atât. E 
un început de lichidare a actua
lului regim economic. 

Europa va încerca să se salveze, 
păstrând cadrele actualului re
gim. Barată cum e, între criza e-
conomică şi între primejdia bol
şevică, va face sforţări uriaşe 
spre a scăpa. Aceste sforţări îi 
vor fi de folos, vor micşora criza, 
vor da vieţii economice noi în
drumări. Dar, se pune întrebarea, 
va putea oare Europa să-şi păs
treze structura social-economică 
ce are, atunci când în răsăritul ei 
se desfăşoară o formidabilă mun
că pentru întemeiarea unui nou 
regim de viaţă economică. 

Aceasta e problemă de viitor. Pre
zentul cere micşorarea crizil prin 
toate mijloacele posibile. Aceasta 
trebuie s'o facă Europa repede şi 
fără ezitări. 

Datele statistice sunt luate din 
Fr. Delaisi: Les deux Europes. 
Paris 1929; Ed. Herriot: Europe 
Paris 1930, 

• Petra Sncta 
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jfle multiplicate cantitativ gi câştigul 
' mai mare. Socoteala era făcută fără un 

factor esenţial: plata de desfacere. Pia
ţa de desfacere a mărfurilor era popu
laţia muncitoare, fiindcă producţia mo
dernă are astăzi în vedere cantitatea, 
prin introducerea maşinei, lucrătorul 
devenea şomer. Nemaiavând salariu, ca
pacitatea lui de cumpărare scădea pâ
nă la zero. Maşinile noul introduse lu
crau la început sub presiune. Plasarea 
mărfurilor devenea tot mai grea. Ren
tabilitatea anuală a capitalului investit 
tot mai mică. Fără o rentabilitate cât 
de mică, dar constantă a capitalului in
vestit, chiar dacă suma investiţiei a fost 
depăşită prin dividendele din anii graşi, 
capitalistul nu mai lucrează. îşi închide 
prăvălia şi concediază lucrătorii şi func
ţionarii. 

Sunt ţări menite de a avea de-acum 
înainte un şomaj endemic. Anume, ta 
rile cele mai înaintate, ca Germania, 
Anglia şi Statele-Unite. Soarta proleta
riatului acestor ţări devine analogă cu 
soarta proletariatului antichităţii deca
dente. Trebuie să lupte constant — arma 
lui e votul universal — pentru panem 
et circenses. Soarta proletariatului din 
ţările înaintate contimporane este poate 
şi mai tragică decât a proletariatului 
din Roma. Atunci ca şi acum marile iz
voare ale producţiei erau concentrate 
nelucrativ în câteva mâini. Latifundiile 
romane şi astăzi marile trusturi care 
ţin cheile fabricilor închise sub apăra
rea poliţiei, contra plebei dornice de 
muncă. Dar în antichitate, proletariatul 
considera munca ca un blestem de sclavi, 
asemeni „domnilor". Astăzi, proletaria
tul respectă şi doreşte munca. A mânca 
fără a munci, este considerat ca o înjo
sire şi cerşetorie, iar nu ca o stare nor
mală. Lipsa de muncă e sursa unei lente 
otrăviri sufleteşti. Pentru proletariatul 
antic circul reprezenta o sursă de bucu
rie vitală remarcabilă. Proletariatul mo
dern ieşit din disciplina de fier a fabri-
cel ultimilor generaţii, n'are şl nu ştie să 
ceară circ. Nu are bucuriile culturei şl 
ale contemplaţiei. Inactivitatea este o 
plagă. Pentru circ şi joc n'are înţelegere. 
Este prea grav. Gravitatea Muncii. 

In antichitate era fericit cel care mân
ca şi nu muncea. Structura vieţii publi
ce şl eticei sociale antice, determinată 
de războinici şi cuceritori creiase acest 
criteriu. Tipul modern-apusean nu are» 
înţelegere pentru asemenea situaţie: a 
mânca şi a nu munci, însemnează para
zitism. Morala muncii în Apus este o rea
litate. In orice caz criteriul de valorifi
care al acţiunilor sociale şi al vieţii pu
blice este determinat de muncă şi pro
ducţie. 

Conjunctura Istorică face ca cele 3 
ţări înaintate moderne — Anglia, Ger
mania, Statele-Unite — să între într'o 
fază, determinată de situaţia internaţio
nală, aflată în crasă contradicţie cu sti
lul lor de viaţă. Zeci de milioane de 
oameni în aceste ţări trebuiesc hrăniţi 
— sub nivelul obişnuit, evident — fără 
o contraprestaţie de muncă. Aceste trei 
ţări înaintate şi-au construit producţia 
pentru export în ultimUa decenii de di

naintea şl în câţiva ani de după. război. 
Anglia pentru export în colonii. America 
pentru plata chineză (400 milioane locui
tori), iar 1910—1923 pentru piaţa euro
peană (în deosebi 1914—1919). Germania 
pentru colonii şi export mondial. 

Trinitatea economică anglo-germano-
americană a dat, însă, tonul şi Indica
ţiile pentru structura economică şi a al
tor ţâri. Fiecare unitate politică doreşte 
a deveni şi o: unitate economică. De-
aici, zidurile şi războaiele vamale. înce
tul cu încetul vechile pieţe de desfacere 
devin independente economic şi scapă de 
sub raza de influentă a „înaintaţilor", 
„înapoiaţii" se emancipează. Coloniile nu 
mai vor să audă de „mama Anglia", ca
re se trezeşte cu un şomaj permanent. 
Germania pierde coloniile şi pieţele vechi 
de desfacere ocupate de Franţa învingă
toare sau aflate în febra lui „noi-înşine". 
America îşi creiase vertiginos industrii 
pentru aprovizionarea (pe credit!) a Eu
ropei războinice sau înfometate, care se 
simte acum obligată să plătească în 
mărfuri datoriile de războiu, adică toc
mai ceeace nu trebuie exportului ameri
can, aurul fiind demult acumulat acolo. 

Producţia mondială construită pe a-
numlte baze (export la „înaintaţi" şi im
port la „înapoiaţi") este modificată dela 
temelii („înaintaţii" au şomaj perma
nent, iar „înapoiaţii" se industrializează 
sau devin autarhii economice). 

In timpul acestor transformări struc
turale, izvoarele principale ale produc
ţiei rămân acaparte de o mână de capi
talişti Incapabili de a ieşi din pielea lor. 
Massele demonstrează pe stradă cerând 
„muncă şl pâine", capitaliştii îşi fumează, 
nervoşi pipele declarând, că nu pot des
chide fabricile înainte de a li se garanta 
pieţele de desfacere cu profituri accep
tabile, „înapoiaţii" preferă oarecari lip
suri până când devin independenţi (Ro
mânia, Rusia sovietică), coloniile sabo
tează şi se reîntorc la patriarhalism gan-
dhian, Germania ameninţă cu războiul 
civil, Sir Deterding cu războiu contra 
„criminalilor bolşevici", care nu plătesc 
datorii antebelice, — Germania plăteşte 
şi nu profită în fond, nimeni —, etc, 
etc. Toată lumea are dreptate de a se 
plânge. Atmosfera grea nu se poate sol
da decât cu răboiu sau revoluţie, ori cu 
războiu şi revoluţie. 

»' 

, Copilul unui lucrător din minele de 
cărbuni din Renania (poate fi şl dela 
Lupeni) întreabă pe mamă-sa: 

— Mamă, e frig. De ce nu faci foc? 
— N'avem cărbuni. Tata e şomer şi nu 

ne poate cumpăra. 
— Şi de ce e Tata şomer? 
— Pentru că sunt prea mulţi cărbuni 

şi nu se vând. 
In acest fragment de conversaţie este 

închisă toată problema şomajului mon-
* dial. Pentru orice om, care n'a înebunit 

încă sau nu simulează nebunia este clar: 
să se deschidă fabricile şi minele, dân-
du-se voie lucrătorilor să muncească 
pentru a avea cărbuni să-şi încălzească 
locuinţa unde tremură copilul şi nevasta. 

Dar asta e o socoteală făcută fără 

cârciuma*1, adică fără proprietarul mi
nei. Lui dacă nu i se plăteşte cărbunele 
la un preţ din care să aibă profit anual 
la un capital (din care a soos şi capete 
şi dobânzi enorme) închide întreprinde
rea. El poate aştepta. Iar fără un pro
fit calculat după capul lui şi după un 
criteriu din anii de abondentă nu lucrea
ză. In anii de abondentă evaluările unei 
întreprinderi sunt pur şl simplu un cas
tel construit din joc de cărţi. Acest cas
tel este luat ca etalon. Dacă la „valoa
rea" acestui castel nu-i iese în fiecare 
an 5—10% profituri, îl închide. 

Jocul preturilor în capitalism este un 
joc capricios. Se aude din când în când 
din America sau din Apus, că a fost o 
scădere „catastrofală", un krach la Bur
să. Reporterii amatori de senzaţional 
vorbesc de „pierderi de miliarde". Ce în
semnează asta? S'au distrus fabricile? 
Au fost incendii? Nu. Opinia publicului 
capitalist s'a schimbat în privinţa câtor
va valori. Se clădise un castel din joc de 
cărţi într'o conjunctură favorabilă pen
tru anumite acţiuni. Piaţa fiind săturată 
cu mărfurile care formau baza acestor 
acţiuni, dividendele sunt mai mici. In -
vestiţlunlle rămân. .Catastrofa" vine 
pentru lucrători, când se închid fabrici
le, capitalistul păstrând mai departe pro
prietatea, înşelaţi sunt regulat micii ac
ţionari, cari se văd furaţi de economiile 
depuse în cumpărarea de acţiuni. 

O criză în sistemul capitalist are două 
stadii: stadiul supraproducţiei (abonden
tă, muncă intensivă a maşinilor şi a oa
menilor de 100%), urmată la scurt timp 
de imposibilitatea de plasare a tuturor 
mărfurilor; panica între capitalişti; în
chiderea parţială a întreprinderilor sau 
lucrul cu 60—40% din capacitatea lor 
reală; prin concedierile parţiale plasa
mentele de mărfuri în diverse ramuri 
devin tot mai grele; panica se măreşte 
de ambele părţi — capital şi muncă — 
până se ajunge la concedieri de milioa
ne şi la subconsumaţie catastrofală, care 
formează al doilea stadiu al crizei şi cel 
mai greu. In acest timp domnii capita
lişti, care păstrează posesiunea juridică 
a întreprinderilor se vindecă de iluzia 
„castelului", adică de dividende fantas
tice şl continui, mărfurile înmagazinate 
fiind vândute încetul cu încetul în anii 
de criză când întreprinderile stopează, o 
reia modest dela început. Capitalul în
cepe să renteze. Evident, nu în proporţia 
anilor de hausse — o hausse de-oblceiu 
artificială —, ci obişnuit cu 4—5%. Clă
direa jocului de cărţi nu încetează. Aici 
nu poate fi vindecare, fiindcă lăcomia 
nu implică reflexia şi producţia după un 
plan prestabilit. Cea mai mică fantas
mă, care atinge discret resortul tainic — 
lăcomia, profitul cât de mare — are da
rul de a-1 reduce pe drumurile „pierza
niei", adică al crizei. Cu atât mai mult 
cu cât din criză nu pierde instalaţiile şi 
nădejdile, ca lucrătorul înebunit de foa
mea şi nevoile elementare, ci îşi păstrea
ză mai departe drepturile şi are perspec
tiva de a începe jocul profitului la prima 
ocazie favorabilă. 

Anarhia producţiei capitaliste şi perie-* 
dicitatea Crizelor însemnează o pierdere 
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considerabilă de bunuri virtuale în te
zaurul economiilor naţiunilor respective. 
Dacă s'ar folosi 100% tehnica modernă 
aliată cu disciplina şi dorinţa reală de 
muncă a masselor orice tară din lume 
se poate reface cu o uşurinţă remarcabi
lă, poate atinge o treaptă de progres ma
terial şi de culturalizare a masselor pe 
care n'a mai cunoscut-o Istoria. Ceeace 
face noutatea epocei noastre şi o deose
beşte- de antichitate şi de evul mediu 
este apariţia tehnicei — în agricultură 
şi industrie —. Tehnica dă posibilitatea 
unei producţii cantitative şi calitative 
într'o măsură, care n'a mai fost cunos
cută vreodată. Totdeodată înlocuieşte 
munca fizică brutală, unde omul îşi pier
de o bună parte din energia vitală, ne 
mai fiind capabil să aibă acel otium 
contemplativ şi creiator de valori cul
turale. 

Pentru realizarea acestui „paradis pă
mântesc" se opun forţele formidabile ale 
inerţiei. Proprietatea privată burgheză, 
care a acaparat izvoarele principale alo 
avuţiei naţionale nu poate renunţa fără 
luptă la privilegii. Mica proprietate, ca-

/" re nu ar avea decât de câştigat o situa-
( ţie materială superioară şi sigură este 
Nggor luată în barca marei burghezii. 
[Muncitorimea agrară şi industrială este 
greu de organizat. Intelectualii chemaţi 
prin structura lor sufletească de a între
prinde această organizare — ei pot uşor 
renunţa la bunuri materiale şi privilegii 
— se dovedesc destul de incapabili în 
faţa gravităţii problemei. Naturi con
templative se claustrează onest sau chiar 
cu preţul prostituţiei conştiinţei numai 
pentru a avea linişte şi pentru a-şi în
deplini destinul contemplativ. 

Lovitura de graţie a sistemului capi
talist a fost dată tot de către tehnică. 
Oamenii sunt destul de incapabili să or
ganizeze politic, social şi administrativ. 
Spiritul tehnic a reuşit în ultimii 7 ani 
să raţionalizeze şi să economisească 
energia umană în întreprinderi în aşa 
mod, încât mâna de lucru devine din ce 
în ce mai rară. Oamenii sunt trimişi ca 
inutili maşinei în agora, în biblioteci, 
pe câmpul de sport, la iubire şi la alte 
bucurii trupeşti şi ale sufletulu^ In ţâ -

rîfle înaintate tehnic şomajul devine en-
Vilemic. Evident, că pentru epoca acapa

rării bogăţiilor şi a progresului tehnic 
în mâna câtorva zeci de mii de privile
giaţi şi abili negustori este numai scrâş
niră de dinţi, mizerie şi criză. Din pros- • 
tie şi lăcomia câtorva, oamenii nu se pot 
bucura că munca a devenit inutilă şi 
au timp liber pentru treburi pur perso
nale şi plăcute. Economistul vestit en
glez Keynes, care discuta de curând ce 
vor face oamenii în cazul destul de apro
piat, că maşinile vor lucra 100% prin 
etatizarea lor, munca putând fi redusă 
la 3—i ore zilnic de fiecare prin Intro
ducerea zecilor de milioane de şomeri în 
procesul producţiei, ajunge la concluzii 
comic-pesimiste. Omul de astăzi e homo-
faber, adică un animal activ. Nu ştie să 
întrebuinţeze timpul liber. E un fel de 
îngrijorare extrem de amabilă şl plato
nică. Bucuriile trupului şi ale spiritului 
sunt aşa de nemăsurate, încât aceasta e 

grija cea mai de pe urmă... 
» 

In privinţa realizării „paradisului pă-
^ mântesc", care presupune oarecari schim 

buri de mărfuri există între „înaintaţi" 
şi „înapoiaţi" o polemică vie. înapoiaţii 
(România, Rusia, coloniile, semicoloniile) 
acuză pe înaintaţi (Anglia, America-de-

. Nord, Germania, Franţa) de banditism. 
Pe bună dreptate. Pentru o testea de ace, 
o oglindă şi câţiva metri de postav, ban
diţii cer o tonă de grâu, obţinută cu 
râuri de sudoare. Nu merge aşa. La ur
ma urmei se poate renunţa temporar la 
dichisurile civilizaţiei până când le fa
cem „prin noi-înşine". Nu este mare lu
cru. Planul iniţial al dlui Vintilâ Brătia-
nu încercat şi dat faliment pe baze ca
pitaliste, furat de către bolşevicii mize
rabili, şi aplicat pe baze socialiste, cu 
tehnică americană şi specialişti germani 
a dat rezultate uimitoare (vezi „dum-
ping"-ul, care a aruncat spaima în mâ-

i dularele Apusului). Planul brâtienisto-
sovietic este mai vechiu, ca să fim drepţi. 
El a fost formulat de către List şi apli
cat prusiano-milităreşte, cu chiag de 5 
miliarde franci aur furaţi dela Francezi, 
de către Bismarck. înaintaţii au memo
rie scurtă, când fac negoţ cu înapoiaţii. 
Ii acuză de obrăznicie. Ce fac „sărmanii" 
înaintaţi cu fabricile, dacă nu pot ex
porta la înapoiaţi? Puteţi exporta, dar 
fără banditism. Hoţia şi exploatarea fiind 
legea înaintatului, înapoiatul renunţă. 
Polemica se închide la aceste 2 invecti
ve: banditism (Vintilă Brătianu, Stalin) 
şi obrăznicie (Deterding, firma Krupp). 
Războiul se continuă. Un războiu vamal 
destul de crâncen. II simte consumato
rul. Dacă în ultimii patru ani am mân
cat la Berlin pâine excelentă din Româ
nia, în ultimul an şi mai excelentă şi 
mai ieftină de provenienţă rusească, 
conserve, vinuri de Crimeia, iar priete-
nile mele erau acceptabil îmbrăcate în 
blănuri de Siberia, din luna Decembrie 
1930 va trebui să mănânc pâine infectă 
de secară germană — pâinea de grâu 
este interzisă de fapt —, vinuri acre de 
Rin, etc, etc. 

. Intre „înapoiaţi" şi „înaintaţi" este 
un războiu economic de vaste proporţii. 
Fiecare ţară devine tot mai mult o au
tarhie economică. Zidurile vamale sunt 
ziduri chinezeşti pe care şi le ridică orice 
ţară pentru a fi apărată contra exploa
tării de către altă ţară. 

„Prin noi înşine" în ediţie nouă 
este realitatea contimporană mondială. « 
Statele-Unite au interzis nu numai emi
grarea de oameni, ci de mărfuri străine 
între graniţele lor într'o măsură care se 
apropie de zidul chinez. Anglia, patria şi 
profiteurul liber-schlmbismului se gân
deşte la formarea unei unităţi pure a 
imperiului său politic şi economic. Fran
ţa refuză anumite mărfuri germane, so
vietice, etc. Germania nu mai vrea să 
importe producte agricole şi dl Schiele 
se războieşte prin reprezentantul său 
Posse cu dl Virgil Madgearu. 

Ce valoare pot avea pălăvrăgelile des
pre Pan-Europa şi Societatea Naţiuni
lor? Exact o valoare de tactică politică. 

Dar, vai, de ţara ai cărei conducători şi 
cetăţeni nu ştiu să__deosebească vorba 
de fapta adversarului!/ 

^"^Pr ln noi înşine" este arma înapoiaţl-
(lor în lupta contra înaintaţilor. înain

t a ţ i i ar dori graniţi deschise la alţii şi 0 

r piaţă internă exclusiv naţională. Adică, 
să importe dela înapoiaţi agricoli numai 
în măsura în care nu poate pierde agri
cultura lor naţională. Exportul indus
trial, în schimb, să fie cât mai rentabil-
banditesc şi cât mai intensiv. In ultimă 

* analiză ţările agrare, deşi cu virtualităţi 
de industrializare (materii prime, braţe 
de muncă) să rămână veşnic colonii pen
tru „înaintaţi" unde să exporteze fabri
cate scumpe şi de unde să importeze ma-

/ terii prime ieftine. Tratamentul pe care 
ar dori să-1 aplice „înapoiaţilor" balca
nici (România) şi eurasiatici (Rusia) ar 
fi tratamentul pe care l-au aplicat şi-1 
aplică coloniilor cu Negri şi altor rasse 
„inferioare". De data aceasta cârciuma-
rul capitalist ar vrea să facă o socotea
lă şi o listă de bucate fără a se gândi 
şi la consumatori... 

România actuală şi Rusia sovietică au 
faţă de capitalismul internaţional al 
înaintaţilor o poziţie absolut analogă. 
Le-a ameninţat şi le ameninţă perico
lul de a fi transformat în simple anexe 
economice coloniale ale Apusului. RusTâ 
antebelică era o simplă colonie a capita
lului anglo-francez. Scandalul pe care 1-a 
făcut Apusul bolşevicilor care n'au vrut 
să plătească datoriile şi investiţiunile ca
pitaliste în Rusia ţaristă a fost o nouă 
faţetă a unei vechi polemici: „bandiţi 
capitalişti" şi „înapoiaţi obraznici". In
vestiţiunile erau făcute în condiţiuni co
loniale. Acapararea petrolului şi bogă
ţiilor miniere ruseşti se făcuse pe pre
turi minimale. Investiţiunile nu numai 
că au fost scoase integral, dar au primit 
şi procente apreciabile. Banditul apusean 
doreşte tocmai o rentă eternă dela o in-
vestitiune iniţială. 

Nu este acelaş lucru în România? 
N'au scos societăţile petrolifere olandeze, 
engleze şi americane din România mi
liarde din petrolul nostru pe care l-au 
transportat anual peste graniţă? Deşi o 
ţară bogată în materii prime noi sun
tem meniţi să rămânem etern săraci. 
Rezultatele bogăţiilor şi muncei naţio
nale nu rămân înlăuntrul graniţelor, ci 
trec sub formă de rente grase în Apus. 

încercarea burgheziei noastre de a or
ganiza şi perfecţiona economia naţională 
a dat faliment pe toată linia. Rezulta
tele sunt în văzul tuturor. Proprietatea 
privată — una din caracteristicile fun
damentale ale capitalismului în epoca 
„Hochcapitalismului" şi a tehnicei mo
derne nu poate organiza trecerea dela 
economia veche la o producţie ultramo
dernă. (Asupra cauzelor falimentului 
vom reveni pe larg). 

Proprietatea privată capitalistă Justi
ficată prin imboldul individual necesar 
cieaţiei de producte materiale — crea
ţia spiritului cade sub alte legi, atunci, 
când este veritabilă sub legea inspira
ţiei şi a vocaţiei lăuntrice — nu mai este 
valabil prin schimbările aduse de tehni-
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ca producţiei moderne. Tehnica modernă 
_ bancară, fabrică, petrol, agricultură 
intensivă — este prin esenţa ei colec
tivă. Fiecare ramură are legi proprii şi 
teluri bine definite. Intervenţia iniţiati
vei individuale ajunsă la conducerea unei 
ramuri, imediat ce încearcă a o abate 
din calea ei, o hipertrofiază în dauna 
altor domenii pe care le distruge sau le 
dăunează, în folosul temporar propriu 
şi spre paguba altora. Hipertrofia insti
tuţiilor bancare care aveau banul în con
ducerea lor a ruinat producţia românea
scă. Lipsa de control şi de armonizare 
cu alte ramuri a dus la o sincopă gene
rală. Acolo unde domneşte fără margini 
iniţiativa individuală este războiu şl lup
tă, care se traduce economic prin con
curentă ucigaşe. Producţia mc-dernă n'a-
re nevoie de concurentă. Prin întroduce-
cerea tacită a muncei obligatorii pentru 
fiecare individ — pe care alte epoci n'au 
cunoscut-o — se pune numai problema 
organizării maximale a muncei în ex
ploatarea bogăţiilor naturale. Libera 
concurentă dela începutul capitalismului 
a avut menirea de a face educaţia mun
cii generale. In perioada maşinismului 
contimporan libera concurenţă duce la 
acapararea izvoarelor de avuţie generală 
în mâna unei grupări restrânse şi arun
carea în şomaj a milioane de braţe. 
Concurenţa dintre grupările restrânse 
ale naţiunilor — armonizarea carteluri
lor şi trusturilor în variatele centre na
ţionale fiind extrem de dificilă, dacă nu 
imposibilă — duce la războaie pentru 
pieţele de desfacere şi la întreucidere. 

* „Cine nu munceşte, nu mănâncă" acest 
prim articol al Constituţiilor viitoare în-
locueşte „imboldul individual". Constitu
ţiile apusene actuale, inclusiv cea româ
nească, sunt constituţiile proprietăţii 
private, a apărării şi a drepturilor care 
derivă din posesia bunurilor. Lupta de 
epopeie, angajată de câteva decenii în 
viaţa publică a Europei, poate fi tradusă 
în limbaj constituţional, ca o luptă du- /\ 
să contra Constituţiei Proprietăţii pen- j 
tru proclamarea Constituţiei Muncii, do- I 
la constituţia drepturilor iniţiativei in-/ 
dividuale la constituţia colectivităţii.|5e-
la apariţia iluminismului şi a liberalis
mului economic, marile comunităţi în 
istorie au fost distruse. Atomizarea indi
vidului, adică singurătatea lui, este per
fectă. Acţiunile colective necesare sunt 
pregătite şi obişnuite, nu prin resorturi 
lăuntrice individuale, ci prin propagandă 
şi îndobitocirea individului. Rolul recla
mei în viaţa capitalistă este un simp
tom al tragicei discrepanţe dintre comu
nitate şi atom, comunitatea fiind obţi
nută printr'o punte artificială şi fragilă. 

„Imboldul individual în producţie" este 
risipă de energii şi duşmănie între atomi. 
Atâta vreme cât au fost câmpuri virgi
ne ale producţiei şi-a avut rolul istoric. 
Astăzi este o piedică în calea standardi
zării produselor, necesară stilului de via
tă socială unificat de fapt, creiatorul 
conflictelor de clasă, sursa durerilor şi 
lentei otrăviri a organismului social con
timporan, /t 

POLITICA EXTERNI 

Socie£a£ea Naţiunilor şi Paneuropa 

•! a 

Y ? 

Petre Pandrea 

• '••<•••" i c i - " / . 

III. Paneuropa 
. . . je considere, en effet, com-

me une necessitâ d'organiser 
l'Europe, de l'organiser, non pas 
contre d'autres pays, contre au-
cun pays ou groupement de 
pays, mais pour le meilleur ame-

" nagement des condiţiona imme-
, diates de la paix." 

Aristlde Briand 
„Selon moi une f6deration des 

Etats-Unis d'Europe est desi-
rable et utile au sein de la gran-
de organisation de la S. D. N." 

Paul Loebe. 
Europa joacă rolul de interme

diară între celelalte continente; 
Europa pentruca să isbutească în 
pacificarea lumii trebue mai în-
tâiu să se reorganizeze pentru a 
forma o unitate organică; numai 
astfel ea îşi va păstra locul cen
tral în constelaţia spirituală a 
lumii. 

Coudenhove-Kalergi propune ca 
mijloc de refacere a Europei ideia 
paneuropeană, adică constituirea 
ei "într'un stat federal prin gru
parea statelor pe afinităţi geogra
fice şi politice; deaceea Rusia ca 
stat cu interese directe în Asia şi 
imperiul Britanic ca imperiu in
tercontinental nu va putea face 
parte din acest stat federativ eu
ropean. Europa se va organiza 
în afară acestor două mari împă
răţii dar nu contra lor. 

Intern, federaţia se va organiza 
pe baza unui pact de garanţie 
mutuală; arbitrajul va fi obliga
tor pentru toate statele democra
tice europene; se va crea o con
stituţie europeană în numele că
reia se va lucra; organele de con
ducere vor fi de două felurit unul 
central şi altele locale; uniunea 
paneuropeană este organizată pe 
state; fiecare stat va avea comite
tul său autonom înfiinţat de el 
însuşi; puterea legislativă o vor 
avea cele două adunări: popu
lară şi federală; prima va fi for
mată din treisute de deputaţi 
(unul la un milion de locuitori) 
iar a doua din 26 de delegaţi (câte 
unul de fiecare unitate federa
tivă) pe lângă acestea vor mai fi: 
o curte federală şi o cancelarie 
federală; ca dispoziţie economică 
Kalergi recomandă uniunea va
mală europeană (Zolverein). 

Astfel organizată intern şi ba
zată pe principiul de egalitate şi 
colaborare reciprocă Europa va 
putea propăşi. 

In raporturile externe federaţia 
europeană va colabora cu celelal
te continente prin S. N. dar nu 
va permite niciunui continent de 
a interveni în chestiunile sale in

terne ca şi Statele Unite ale Ame-
ricei conform doctrinei lui Mon-
roe. — Conflictele interne vor fi 
soluţionate de în6ă-şi statul fede
ral; numai conflictele cu celelalte 
continente vor fi supuse S. N. 

Paneuropa ca unitate bine con
stituită va putea rămâne neutră 
în faţa conflictelor mondiale, sau 
dacă va interveni, va interveni ca 
mediatoare. Invazia rusă şi mon-
golăj ca şi concurenţa economică a-
mericană vor fi înlăturate. 

Printr 'o echilibrată politică in
ternă şi externă, Paneuropa va 
realiza pacea atât în sânul ei cât 
şi pe glob, ridicând prestigiul 
S. N.; astfel se vor uşura mult po
sibilităţile de intrare a Rusiei şi a 
Statelor Unite în această institu
ţie, care va deveni în adevăr o 
societate a naţiunilor. 

Dacă analizăm mai adânc siste
mul paneuropenist al Dlui Kaler
gi observăm o ignorare a realită
ţilor europene actuale, de unde 
tendinţa de a împinge istoria pe 
o nouă cale într 'un mod brusc, 
din cauza unei invazii slave. Cou
denhove-Kalergi îşi construeşte 
sistemul pe analogii istorice ca şi 
când istoria ar fi ceva ce se re
petă în mod regulat şi continuu; 
el organizează Europa după mo
delul Americei neluând în seamă 
că sunt condiţii de viaţă cu totul 
deosebite. Când s'au realizat Sta-
tele-Unite ale Americei, grupările 
formate dintr'o mare variaţiune 
de rase, nu erau constituite în na
ţiuni distincte; conştiinţa naţiona
lă nu se ivise la fiecare grup în 
parte; Această conştiinţă a apă
rut unitar după ce statul se con
stituise. Nu acesta e cazul euro
pei individualiste şi revoluţiona
re care nu vrea să renunţe la 
principiile ce o distrug. In euro-

> pa statele se consideră în mod ne
cesar suverane şi independenţe pe 
când în America ele se mulţu
mesc numai cu o simplă autono
mie. Din acest punct de vedere 
sistemul D. Briand este mai rea
list respectând integralitatea su
veranităţii statelor naţionale. 

Această ideologie paneuropeis-
tă nu a rămas fără răsunet. # Cel 
care a pornit către o realizare 
efectivă a federalizării statelor 
europene, este bărbatul de stat 
francez, D l Aristide Briand. Tn 
sesiunea S. N. din 9 Septembrie 
1929, statele europene au ajuns la 
convingerea necesităţii unei u-
niuni morale care nu poate fi ga
rantată decât printr'o federaliza
re a Europei. Se simţea astfel ne
voia unei organizaţii care să cre
eze o puternică şi continuă solida-
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ritate între statele europene şi să 
poată soluţiona repede şi eficace 
toate problemele interne ale con
tinentului. Europa are în adevăr 
de rezolvat problemele ei vitale pe 
cari orice stat consecvent euro
pean nu le poate ignora. 

Guvernul francez prin persoana 
Dlui Aristide Briand, a întocmit 
un memorandum asupra organi
zării unui regim de uniune fede
rală europeană. Acest memoran
dum a fost înaintat guvernelor 
cari şi-au dat răspunsul de ade-
siune până la 15 Iulie 1930; s'a 
întocmit apoi un raport care a 
fost supus şi discutat în sesiunea 
din toamnă 1930 a adunării S. N. 

Condiţiile prime de realizare a 
federalizării statelor europene 
sunt în număr de patru: 

1) crearea unui pact prin care 
să se afirme uniunea morală eu
ropeană şi să se consacre în mod 
profund, solidaritatea europeană; 
2) crearea unui mecanism pro
priu pentru organizarea federală: 
un organ reprezentativ şi condu
cător: un organ executiv; un se
cretariat; 

3) crearea unui prosrram de lu
cru, fixând dinainte directivele şi 
spiritul în care va lucra Comite
tul central european: subordona
rea economicului politicului; coo
perarea economică; 

4) organizarea studiului tehnic 
al soluţiilor; rezervarea studierii 
chestiunilor de aplicare a nrinci-
pi'lor federale, pentru conferinţa 
viitoare europeană, sau pentru 
comitetul european: determinarea 
câmnului de cooperare economică, 
politică şi intelectuală; determi
narea metodelor de cooperare; 
determin»r«a cooperării cu statele 
externe Federaţiei. 

Este de remarcat că în concep
ţia Dlui Briand, uniunea europea
nă se constitneşte în strânsă le
gătură cu S. N.; cooperarea si so
lidaritatea europeană se realizea
ză prin si în soiritnl S.N., Europa 
se organizează astfel pentru a se 
întări pe sine, întegrându-se sis
temului unitar si universal al 
S. N.; ea nu va forma o unitate, 
care ar strânge sau s'ar opune 
intereselor S. N.. ci va fi o unitate 
armonizată acestor interese. Fe
deralizarea statelor europene nu 
se constitue împotriva nici unei 
grupări etnice, respectând aceste 
realităţi, si nici împotriva altor 
grupări federale, cu cari va co
labora prin S. N. Dar punctul 
principal şi foarte delicat al a-
cestei concepţii, care o face să 
aibă în adevăr calitatea realistă, 
este respectarea suveranităţii na
ţionale. Principiul federalist este, 
„după cum a spus Dl Profesor D. 
Guşti într'o conferinţă, „o conci
liere între principiul autorităţii 
şi acela al libertăţii". Europa se 

va organiza păstrând suveranita
tea naţională şi totala indepen
denţă politică a statelor compo
nente. 

Acest memorandum, are toate 
calităţile unui proect realist pen
tru o întreprindere de federali
zare a statelor europene. Dl 
Briand, având o experienţă poli
tică bogată şi o fineţe de refor
mator social, a ştiut să prezinte 
acest program sub o formă care 
să permită o cât mai grabnică şl 
integrală adesiune din partea gu
vernelor. Dl Briand simte şi în
ţelege bine stările de lucruri ac
tuale, de aceea Dsa a prezentat 
programul sub o formă elemen
tară, fără prea multă preciziune. 
Judecat în sine acest sistem fede
ralist are toţi sorţii de îsbândă. 
Totuşi criticile nu au putut fi cu 
totul înlăturate; federalizarea 
statelor europene poate duce la o 
sterilizare a instituţiei dela Ge
neva, ceeace nu ar însemna un 
progres în organizarea vieţii in
ternaţionale; iată o obiecţie se
rioasă adusă de personalităţi im
punătoare în viaţa internaţiona
lă. Dar dacă ar fi numai atât, în
că nu ar fi răul prea mare. Im
punătorul şi realistul program al 
Dlui Briand suferă de un păcat şi 
mai mare: deocamdată nu poate 
fi realizat. O lectură a răspunsu
rilor date de guvernele statelor 
europene ne poate pe deplin lă
muri: rezerva şi vagul predomină. 
Nu facem nici o vină Dlui Briand 
pentru aceasta; sistemul federa
list conceput de Dsa este realiza
bil, dar nu i-a sosit vremea... Un 
om oricât de puternic ar fi el nu 
poate învinge şi forţa realită
ţile. Şi realităţile sunt a-
cestea: starea de spirit nu este 
încă suficient favorabilă între
prinderilor în acest sens; conştiin
ţa naţională (şi în deosebi defor
mările ei) nu se înglobează în
tr 'o conştiinţă europeană astfel 
că solidaritatea şi armonia euro
peană nu există încă într'un 
grad în care să permită o astfel 
de uniune federală. 

Economiştii propun ca soluţie 
imediată organizarea Europei, 
după nevoile impuse de situaţia 
geografică şi interesele economice 
ale statelor; această organizare 
ar da un caracter de stabilitate 
şi echilibru vieţii economice de 
unde, cred ei, decurge tot răul. In 
adevăr, interesele egoiste ale na
ţiunilor europene au dus la eco
nomii închise din cari a născut 
prin lipsa de schimb, supra pro
ducţie şi inflaţie monetară. Şi a-
tunei s'a început lupta pentru 
echilibrarea economică; politica a 
fost în deosebi de natură econo
mică. Prima propunere a fost des
fiinţarea graniţelor vamale, cari 
se multiplicaseră după răsboiu, 
pentru ca astfel problema schim-
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bului şi repartiţiei produselor 
erau uşor posibile. D. Loucher, 
vede în aceasta, singura posibili
tate de federalizare europeană. 
Economia europeană prezintă 
însă probleme speciale pe regiuni; 
ascultând de aceste nevoi politica, 
pentru a fi în adevăr constructi
vă, nu poate râvni la realizarea 
imediată şi totală a unui orga
nism european. Drumul mai cu
minte este spre organizările re
gionale în spiritul S. N., cari vor 
prepara adevărata confederaţie 
europeană. In stările de lucruri 
existente realizarea unei Pan-
Europe rămâne încă un dezide
rat. 

înainte de răsboiul mondial 
Europa fiind organizată în impe
rii mari, prin echilibrul de forţe 
între state, s'au putut creia perioa
de de progres. Eăsboiul împăr
ţind continentul în state naţiona
le, a satisfăcut o necesitate de or
din moral dar prin înmulţirea 
statelor şi exagerările individua
lismului naţional, jnoua aşezare po
litică a adus la o decădere econo
mică şi culturală. Prin desfiin
ţarea imperiului Habsburgic 
echilibrul de forţe a fost pierdut. 
Vedem dar că prin aplicarea in
tegrală a principiului naţionalită
ţilor raporturile internaţionale au 
fost complicate. Cu tot principiul 
de egalitate profesat de S. N., din 
inegalitatea economică şi cultu
rală între state s'a născut deca
denţa statelor mici. Se simţea ne
voia unei noui unificări de echi
libru. Din acest motiv s'a ajuns 
la concepţia unei Confederaţii 
Dunărene, care ar înlocui impe
riul Habsburgic în echilibrul de 
forţe. 

In acest sens au fost făcute şi 
declaraţiile Dlui Maniu în inter-
wiewul dat ziarului vienez „Neue 
Freie Presse" Dsa spune: „Viaţa 
omenirii de azi în special viaţa 
economică, tinde negreşit spre 
unităţi mari. Procesul de integra
re în direcţia unei mari unificări 
economice, poate deocamdată să 
fie înfăptuit numai prin realiza
rea unei Confederaţii Central-
Europene, căreia ar trebui să-i 
aparţie: Polonia, Cehoslovacia, 
Austria, Jugoslavia, Ungaria, 
Bulgaria, Grecia şi Eomânia. Sco
pul şi ţinta acestei puternice con-
federaţiune ar fi crearea succe
sivă a unei alianţe economice în
cheiate contractual cu privire la 
schimbul de mărfuri pe baza 
unor anumite preferinţe sau con-
tingentări, apoi o uniune vamală, 
posibilităţi comune de apărare şi 
în fine, cu păstrarea suveranită
ţii fiecărui stat, o alianţă mai 
strânsă cu anumite obiective şî 
organe comune". > 

Tot o încercare de înţelegere cu 
caracter economic este şi concep
ţia blocului agrar dunărean» pro* 
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S o c i o l o g i a s p a ţ i u l u i blemă care s'a pus cu ocazia con
ferinţei armistiţiului vamal dela 
Geneva. Fenomenele suprapro
ducţiei şi a lipsei de consumaţie au 
provocat o mare concurenţă pen
tru apărarea producţiei naţiona
le. Atât statele agricole cât şi cele 
industriale căutând debuşeuri 
pentru produsele lor au înăsprit 
regimurile vamale dând astfel naş
tere regimurilor protecţioniste. 
Blocul agrar dunărean ar avea ca 
rost tocmai echilibrarea raportu
rilor cu ţările industriale, evitând 
astfel şi concurenţa americană; 
din acest bloc ar face parte Un
garia, «Iugoslavia şi România. 

Organizările regionale, sunt so
cotite de mulţi oameni încercaţi 
în probleme internaţionale, ca 
singura posibilitate de întărire a 
Europei frământate. S. N. era 
contra alianţelor şi pactelor re
gionale din motivul că aceste a-
lianţe regionale, sunt cele mai 
bune mijloace de a provoca răz
boiul; se spunea despre aceste or
ganizări pe regiuni, că ascunde 
germenii duşmăniilor internaţio
nale. Pactul S. N. prevede apro
pierea naţiunilor printr'o concep
ţie unitară, aceea a S. N. De a-
ceea se cerea şi se cere de către 
mulţi şi astăzi (Al. Thomas, E. 
Herriot) respectarea singurului 
pact existent: acela al S. N. 

Cred însă că se pune prea mult 
accentul pe economic şi răul nu 
stă aci; viaţa economică modernă 
apare ca suport al civilizaţiei şi 
cui turei omeneşti; organizarea 
Europei este o organizare econo
mică. Aşa să fie oare? — Dl 
Briand se pare că a înţeles bine 
şi acest lucru: unul din punctele 
memorandului cere primarea po
liticului asupra economicului, ca 
o necesitate în înfăptuirea uniu-
nei federale europene. Societatea 
fiind o ţesătură de voinţe poate 
permite acest primat al politicu
lui. 

Nimeni nu poate tăgădui im
portanţa şi mai ales buna inten
ţie a conducătorilor politicei in
ternaţionale. Aceste sforţări au 
marele lor merit: ele pot să pre
gătească un alt moment care va 
veni şi care va fi însăşi momentul 
când aceste tendinţe de unificare 
internaţională se vor transforma 
în realităţi înfăptuite în mod na
tural, ca forme necesare de evolu
ţie. Dacă aceasta este legea isto
rică a popoarelor atunci federa
lizarea se va înfăptui; dacă nu, 
sforţările noastre vor fi frumoase 
dar ne vom irosi în zadar încer
când să înfruntăm această lege. 
Totuşi, în haosul european, dato
ria noastră este de a întreţine a-
ceste încercări; dar cine ştie, poa
te că binele ca şi răul ne vine din 
altă parte! u i , ' 

Paris, IO/II. 1931. 
Ernest Bernea 

începem studiul sociologic al 
distanţei prin sociologia spaţiului. 
Clasăm aci toate faptele sociale 
cari nu pot fi înţelese şi expli
cate fie total ,fie în parte, decât 
prin distanţa metrică obişnuită — 
depărtarea şi apropierea în spa
ţiu. Capitolul este destul de cu
prinzător, — cum ne vom con
vinge imediat — dar noi ne vom 
rezuma deocamdată la o simplă 
schiţă de orientare generală. 

Omul duce datorită structurii 
sale biologice o existenţă spa
ţială. Este strict legat — din acest 
punct de vedere — de mediul cos
mic, de natura înconjurătoare, 
socotită nu numai ca sursă de 
traiu, ci şi ca întindere pură. Fap
tul n'a putut rămâne fără un pu
ternic răsunet social — pentrucâ 
purtătorul viu,elementul dinamic 
al tuturor societăţilor este indivi-
dul-om. El realizează istoric şi 
geografic societatea şi-i înfige pe-
cetia acestei realizări empirice. 
Nevoia de hrană şi îmbrăcăminte 
deoparte, imposibilitatea de-a gă
si întrunite pe un petec restrâns 
de pământ toate cele trebuincioa
se vieţii, de altă parte, — au cre-
iat omului nevoia deplasărilor. 
Spaţiul a devenit b problemă so
cială faţă de care poate că diferi
tele tipuri de societăţi reacţionea
ză cu mari variaţii, dar ceeace 
trebue să reţinem e că reacţio
nează oricum. Astfel prima mare 
problemă a sociologiei spaţiului e 
problema deplasărilor sub dublul 
aspect al căilor şi mijloacelor de 
comunicaţie. Soluţiile variază cu 
fazele civilizaţiei, cu fiecare tip 
mai însemnat de societate. Popoa
rele de tot primitive reacţionează 
asemenea animalelor — umbletul 
pe jos, un simţ desvoltat de orien
tare, căutarea vadurilor la râuri 
sânt mijloacele cele mai simple ce 
le stau la îndemână. Dar chiar 
din fazele acestea — atât cât cu
noaşte istoria şi etnografia — re-
acţiunea a mers mai departe, 
îmblânzirea animalelor, între
buinţarea unora la călărie, jug şi 
ham, plutele şi bărcile pe râuri, 
poteci, cărări cu stabilitate varia
bilă — le cunosc mai toate popoa
rele ştiute de noi. Fazele săteşti, 
ţărăneşti cunosc drumul, podul 
nava şi căruţa. Anticitatea roma
nă — o civilizaţie rurală adaptata 
nevoilor de războiu — a cunoscut 
şosele şi poduri monumentale, 
animalele de tras şi călărie, carul 
sub aspecte diferite. Fazele ia-
dustriale orăşeneşti pun la contri
buţie descoperirile tehnicei şi ale 
ştiinţei: aburul, explosivii, elec
tricitatea — tracţiunea animală 
este înlocuită cu cea mecanică; 
— epoca drumului de fier, a va
porului, a automobilelor şi avioa

nelor e în continuă şi splendida 
desvoltare. — Tabloul, oricât de 
succint ar fi, ne înfăţişează sufi
cient linia de mişcare a proble
mei. Posibilităţile de a cuprinde 
spaţiul au crescut din ce în ce 
până în clipa când nu se mai pu
nea deloc sub forma aceasta: în
treg pământul, social, ne este azi 
accesibil. Din clipa aceasta pro
blema spaţiului s'a schimbat în- , 
tr'o problemă de timp: timpul ne- ' 
cesar pentru a străbate depărtă
rile. Intre Franţa şi noi, de e-
xemplu, până de curând se întin
deau linii de chilometrii, azi ne 
despart câteva bătăi de ceasornic. 
America nu mai e lumea dincolo 
de mări, ci continentul pe care-1 
ajungem în numărul din ce în ce 
mai redus de ore. — Dar ce au 
de-aface toate acestea cu sociolo
gia? Nu e greu să lămurim. 1. 
Toate sunt răspunsuri ale grupu
lui, sunt opere colective, deci ca
pabile să caracterizeze societatea 
respectivă. Individul izolat n'ar 
creia niciodată o şosea sau un 
drum de fier, nici n'ar putea şi 
nici nu i-ar folosi la nimic. 2. 
Toate comunicaţiile îndeplinesc 
importante Tluhcţîuni sociale (eco
nomice, comerciale, culturale etc). 
Omul şi-a construit drumuri pen-
trucă a avut nevoie de ele. 3. Toa
te determină în chip şi formă 
viaţa socială ,sunt cauze producă
toare şi condiţiuni necesare ale 
multor fenomene sociale. — Daca 
desvoltăm aceste trei puncte, lă
murim câteva dintre cele mai de 
seamă probleme de sociologia 
spaţiului. 

I. Toate formele de îezolvare a 
nevoii deplasărilor aşa cum ni se 
prezintă azi, sânt reacţiuni pro
fund sociale. Lucrul nu e greu de 
demonstrat. O şosea, nici ca reali
zare, date fiind dimensiunile ei, 
nici ca tehnică, nici ca întrebuin
ţare nu este operă individuală. 
Toate drumurile fac legături în
tre grupuri, deservesc societatea, 
în care se integrează cu toate ros
turile lor. De aci naşte dreptul de 
a caracteriza o societate după a-
paratura comunicaţiilor pe care 
o deţine. Intr'adevăr, între diferi
tele elemente constitutive ale în-
tregurilor sociale există o strictă 
interdependenţă funcţională. 
Când găsim şosele bine construite 
şi bine întreţinute avem dreptul 
să afirmăm lucruri hotărîte şi 
despre administraţia şi despre e-
conomia, ştiinţa şi tehnica acelei 
societăţi, deci să-i stabilim cu o 
mică aproximaţie gradul de civi
lizaţie, faza de desvoltare în care 
se află. 

Dar ce arată mai hotărît carac
terul de socialitate al comunicaţii
lor este desvoltarea lor după o 
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structură adânc ierarhică (altfel 
inexplicabilă). In ce priveşte cali
tatea şi chiar cantitatea comuni
caţiilor, este de observat că ele se 
etajează după o gradaţie strict so
cială. Drumurile de ex. nu se 
construesc intensiv pe o porţiune 
delimitată şi apoi să se întindă 
mai departe, ci pe straturi de im
portantă şi practicabilitate foarte 
diferite. Intr'o tară vom găsi şo
sele naţionale din care parte se 
continuă internaţional, şosele ju
deţene, vicinale, comunale etc. şi 
ele sânt de-o calitate cu atât mai 
bună cu cât sânt puse în serviciul 
grupurilor sociale mai mari şi 
mai însemnate. Aşa se face că 
drumul de fier Bucureşti—Berlin 
se parcurge în 33 ore, iar Făgăraş 
—Târgu-Jiu peste Turnu-Eoşu 
cam în acelaş timp — deşi prezin
tă o diferenţă enormă de depărta
re chilometrică. Distanta în timp, 
creaţie a societăţii, nu mai coin
cide cu distanţa în spaţiu, crea
ţie a naturii. Ruptura s'a făcut 
puternic şi definitiv, jocul liniilor 
de demarcare ne pot sluji de mij
loace în caracterizările noastre 
sociologice. 

Vestigii despre stadiul în care 
grupul nu se interesa decât de 
drumurile cari îl serveau direct şi 
exculsiv găsim şi în societăţile 
mai înaintate sau cel puţin intra
te în sfera de influenţă a lumilor 
progresate. Cercetarea monogra
fică a statului Drăguş (Făgăraş) 
ne-a scos la iveală drumuri inte
rioare (uliţe şi hudiţe) cari . scă
pau obligaţiei satului ca totalita
te, de a le întreţine şi repara prin 
prestaţie. Sânt străzile lăturalni
ce întrebuinţate numai de locui
torii respectivi (câtă vreme pa 
cele principale le folosesc cu 
toţii), străzi locuite îndeobşte de 
foştii iobagi cari şi prin aceasta 
scapă interesului colectiv dirijat 
de boeri (numele ardelenesc al 
ţăranilor liberi). Câtă cale de aci 
până la grija oraşelor de a-şi con
strui şi întreţine fiecare porţiune 
de şosea, indiferent de folosul 
grupului întreg. Tot acolo am gă
sit căi şi poduri de hotar pe cari 
nu le repară nimeni decât în tim
pul muncii mai importante şi fără 
nici un caracter de obligativitate. 
Dat fiind şi sistemul tarlalelor în 
exploatarea pământului, o parte 
din căile acestea, deşi întrebuin
ţate într'o măsură oarecare, au un 
aspect pronunţat de primitivism 
şi părăsire. Fenomenul a fost ve
rificat în toate cercetările noastre 
monografice. Deci încă odată, sta
rea generală a drumurilor ne in
dică starea economiei respective 
(în cazul concret: a economiei ru
rale), a administraţiei şi a stări
lor de drept, cultură şi civilizaţie. 

II. Nu numai origina, dar şi 
funcţiunea comunicaţiilor este so
cială. Funcţiunile lor cele mai 

pline şi obişnuite sânt de comerţ 
şi de războiu: circulaţia şi expan
siunea mărfurilor, uşurarea de
plasării marilor armate. Este in
teresant de urmărit desvoltarea 
paralelă a comunicaţiilor cu des
voltarea economiei şi a sisteme
lor de războiu. Economia casnică 
şi războiul primitiv aproape că 
n'au nevoie de nici un fel de co
municaţie în afară. Economia ur
bană şi războiul de cetăţi şi for
tificaţii îşi întind nevoile pe o 
scenă mai mare, — comunicaţiile 
cresc. Economia naţională şi răz
boaiele cu efective puternice im
pun o mare desvoltare de drumuri 
şi transmisiuni. Şi însfârşit, eco
nomia mondială şi războaiele cu 
acelaş caracter, impun savante şi 
complicate sisteme de comunicare, 
— producţia îşi caută debuşeuri 
tot mai departe, concurenţa şi na
tura mărfurilor impun o exactă 
utilizare a timpului, — războiul 
angajează un număr tot mai mare 
de trupe, unelte şi armament, în
tinde fronturile pe spaţii din ce 
în ce mai mari, încât ajungerea 
la timp cât şi coordonarea efortu
rilor reclamă deplasări repezi şi 
legături sigure. In războiul mon
dial, o cale ferată care a permis 
împrospătarea uşoară a trupelor 
şi aprovizionarea lor cu hrană şi 
muniţie a adus tot atât de mari 
servicii ca cel mai admirabil cu
raj ostăşesc, sau cea mai genială 
idee tactică. 

Dar nu numai mărfurile şi ar
matele călătoresc pe drumuri ci şi 
ideile. Datorită marxiştilor şi lui 
Vidai de la Blache adevărul a-
cesta a devenit popular. Deodată 
cu marfa negustorul poartă şi bu
nurile culturale, — marfa o vinde 
pe bani, cultura ,fără să-şi dea 
seama, o răspândeşte prin influen
tă. Dar cu vremea, ideile au pără
sit căruţa negustorului şi au înce
put să umble pe picior propriu. 
Azi modele, ideile, sentimentele, 
concepţiile, religiile etc. călăto
resc pe toate drumurile pământu
lui în căutare de alţi slujitori, 
amatori, credincioşi sau fanatici. 

Statele moderne cuprinzătoare 
şi centralizatoare n'ar fi posibile 
fără comunicaţiile de care dispun. 
Numai acestea permit transmite
rea legilor, a ordinelor, a instruc-
ţiilor pe întreg teritoriul naţional 
şi asigură astfel unitatea condu
cerii şi omogenitatea formelor so
ciale (cultură, administraţie, po
litică etc). 

Nu exagerăm de loc susţinând 
că hărţile drumurilor ne indică 
albiile marilor curente comerciale 
şi culturale, că fiecare oprire 
bruscă a drumului indică şi o o-
prire a întinderii civilizaţiei. Ni
mic nu era mai firesc într'o civi
lizaţie unică de genul celei ro
mane ca „toate drumurile să ducă 
la Roma". Metropola lumilor îşi 

întindea puterea peste larga ei 
împărăţie numai cât îşi putea în
tinde şi drumurile: acestea îi per
miteau oricând mari revărsări 
armate, observaţia continuă, pe
deapsa şi recompensa, ordinul şi 
stăpânirea: comanda supremă. 

III. Comunicaţiile mai sânt şi 
cauza multor fenomene sociale. 
„Unde trece drum de fier, toate 
cântecele pier" ne spune plastic 
poetul. Intr'adevăr, una din cele 
mai importante urmări ale căilor 
de comunicaţie este omogeniza
rea societăţilor. Particularităţile 
locale dispar — obiceiul constant 
şi datina bătrână sânt înlocuite 
cu moda trecătoare, venită din 
alte părţi. — O serie de fenomene 
economice îşi trag origina dela 
aparatura comunicaţiilor. Se cu
noaşte o teorie populară a ren
tei, care cu destul temeiu o pune 
pe socoteala naturii şi depărtării 
căilor de comunicaţie — în orice 
caz nu se poate imagina o teorie 
a preţurilor, a debuşeurilor, a pro
ducţiei fără să se ţină seama de 
acest element. Dar încă odată, ne
goţul este strict determinat de 
comunicaţii. Lucru pe care 1-a 
surprins admirabil şi gândirea po
pulară. „Cine-a făcut cârciuma'n 
drum, n'a făcu t-o de nebun; şl-a 
făcut-o de cuminte, cine-o trece, 
'n ea să cânte". 

Toate migraţiunile şi mişcările 
populaţiilor urmează linia mare a 
drumurilor. Prin aceasta un stu
diu de morfologie socială, aşa 
cum o concepe şcoala durkhei-
niistă, este imposibil de realizat 
fără un studiu prealabil al dru
murilor. Centrele de drumuri, 
nodurile de comunicaţie, sânt de 
regulă şi mari aglomeraţiuni de 
populaţie. Căile şi mijloacele de 
locomoţiune sânt cele cari hotă
răsc în mare parte volumul, den
sitatea şi mai ales mobilitatea so
cială. Prin acestea înrâuresc in
direct soarta unor serii întregi de 
fenomene sociale: ideile egalitare 
şi libertare, diviziunea travaliu
lui social, politica de stat, econo
mia naţională şi mondială, uma
nitarismul şi solidaritatea socia
lă în cercuri din ce în ce mai lar
gi, etc. Problema nu e de loc uşor 
de urmărit, mai ales în detaliile 
ei, însă rămâne o obligaţie a so
ciologiei să nu treacă peste ea: ar 
fi în detrimentul explicaţiei ştiin
ţifice a realităţilor. 

— Dar sociologia spaţiului nu se 
isprăveşte cu problema comuni
caţiilor. Depărtările şi spaţiile au 
mai provocat şi alte reacţiuni so
ciale. Ca să fiu câtuşi de puţin 
complet, ar mai trebui să schiţez 
problema vecinătăţilor, a străzii, 
a cartierelor, a graniţelor natura
le etc. Aceasta însă într'un număr 
viitor. 

Traian Herseni 
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2 i. 6 t K I 

L I T E B A B E 

R ă b o j u l l u i s f . P e £ r e 
( I n c e r c a r e s a t i r i c ă ) 

Atotputernicul şedea pe tronul de lumină, ţi
nând în mâna dreaptă schiptrul cu care cârmuia lu
mea. De vreme îndelungată şedea nemişcat şi se 
gândea adânc. Greutatea gâjndului începu să-i um
brească faţa, să întunece strălucirea tronului, ca 
umbra unui nor. Lumina raiului păli, şi-o adiere de 
vânt rece trecu printre flori şi încreţi faţa apelor. 
Miraţi, îngeraşii îşi strânseră aripioare de trup, ca 
nişte pui cruzi de porumbiţă. Fericiţi, în pâlcuri 
dese, zburau prin văzduh, tot mai departe de mbră, 
în ţinuturile încă luminate ale raiului. 

Atotstăpânitorul îşi înălţă capul, bătu de trei ori 
cu schiptrul în treapta de de argint a scaunului îm
părătesc. 

Sfântul Petre se înfăţişe, gârbov de povara vea
curilor. Barba lui, albă odinioară ca zăpada, bătea 
acum îţu verde-mucăgăit. Deatâta nemişcare, pază 
la poarta raiului, îi trecură oasele unul prin cela
lalt. Pe jos, doi paşi nu putea face. Aici îl aduse pe 
sus, ca pe un fulg, porunca şi voinţa Atotputernicu
lui. 

— Să te găteşti, Petre, de drum". Zise Stăpânul. 
Bătrânul suspină din adânc, Apoi, ridicând în

cet capul pleşuv, care lumina ca un glob de oţel sur, 
necutezând să privească pe Cel de pe scaun, zise, 
luminat de-un gând: 

— Glumeşti Doamaie! 
— Ba nu glumesc de fel! E nevoe grabnică să te 

cobori numai decât pe pământ. 
Portarul înţelese de pe glas că Stăpânul e tot su

părat. Ochi printre genele-i vechi şi văzu că umbra 
acoperea încă scaunul puterii. 

— Nu mai ţin minte decând n'am mai fost pe 
pământ! Sunt bătrân şi neputincios, şi nu mi-i dor 
de lume. Fie-ţi milă, Doamne, şi mă cruţă! 

— Nu se poate, Petre! Am nevoe de sfatul şi 
de înţelepciunea ta! Apoi nu eşti tu păstorul tur
mei? Ciine vreai să grijească, să întoarne, oile cele 
rătăcite? 

— Şi, în care parte a pământului mă trimiţi. A-
totştiutorule? şopti, cu părere de rău, portarul ra
iului. 

•»- Nu-ţi fie frică! Nu te trimit aşa departe, peste 
ţări şi mări. Numai aici în Rumânia! 

O rază de nădejde înflori în sufletul bătrânului: 
— Da' creştinii de-acolo sunt schismatici, Doam

ne; nu ascultă de mine. Ar fi mai biine să trimiţi 
pe tovarăşu', pe Pavel. El e, dela început, Aposto
lul neamurilor! 

— Nu porţi în spate veacurile pentru a ajunge 
IA mintea copiilor! Nu ştii că porunca mea nu se 

poate schimba? „Schismatici ori nu, sunt fiii mei şi 
oile tale. Ascultă Petre", zise Domnul zimbind a-
cum cu bunătate, — şi tot raiul se lumină din nou; 
„vreau să le dai o mână de ajutor rumânilor. Prea 
stau pe loc; prea se zbat ca peştele pe uscat! Prea 
sunt multe împărecherile între ei! Trebue să vezi 
la faţa locului pricina. Da, îi ştiu eu! Li-e greu 
până s'apucă de-o treabă bună, că de lăsat se lasă 
repede. Dar nu-s oameni răi. Nu pot uita că, deşi 
se mândresc, pe dreptate cu voinicia lor, cu vitejiile 
din răsboiul din urmă, în sinea lui fiecare român îşi 
zice, când e vorba de unire: „Minunea lui Dumnezeu 
a fost". Iţi spun eu, nu-s oameni răi! Şi de-aceea, 
trebue să le dăm o mână de ajutor. Prea o duc în-
tr'o petrecanie, prea sunt nestatornici şi uşuratici, 
şi preţuesc prea puţin vieaţa. Trebue să se pună 
pe lucru, sfinte Petre! Că duşmanii îi pândesc de 
jur împrejur, îşi înalţă capetele şi se uită cu jind. 
Vorbă să fie! Nu iubesc pe cei nedrepţi, pe lacomi 
şi pe pizmătoreţi, cu atât mai puţin pe cei lăudăroşi; 
dar nici leneşul nu-i aproape de inima mea. Şi ştiu 
că nu le-or plăcea rumânilor să mai treacă prin câte 
au trecut până la împlinirea minunii, pentru a o păs
tra neatinsă. Iar altă minune, la repezeală, nu mai 
fac, ori cât mi-ar plăcea de cel umilit, care în sufle
tul lui recunoaşte adevărul. Şi chiar să vreau eu, — 
crezi că Luceafărul cel căzut, nu ar pune beţe în 
roate? Crezi că el nu lucrează? 

— Of! Stăpâne! — oftă Petre, cum să nu lucreze! 
Nu ruginesc porţile raiului în ţiţini dela răsboi? 
N'am înţepenit eu în jilţul de piatră, gata să mă a-
copere muşchiul? Lucrează, necuratul! Mai înver
şunat ca pe vremurile când umblam pe pământ, a-
leargă ca un leu răcnind, căutând pe cine să înghită. 
Teamă-mi-e, să nu mă. cobor prea târziu pe pământ. 
Cel rău ne-a apucat înainte! Dacă n'aş fi aşa de bă
trân! sfârşi oftând, Sfântul. 

— Iar te îndoeşti, Petre? Iar ţi se clatină cre
dinţa ca atunci când te cufundai în valuri? Din bă
trân nu pot face tînăr? Din trup slăbănog nu pot 
face duh cutezător? Adună-ţi minţile în cap! 

Sfântul să închiţnă până la pământ, troznindu-i 
încheeturile bătrâne, şi când se ridică, stătu înaintea 
Domnului un bărbat voinic, vânjos şi sprinten. 

— La drum, Petre! Nu mai este vreme de pier
dut, — zise Atotputernicul. Şi la un semn al Lui, Pe
tru simţi cum alunecă lin prin văzduh, şi în aceeaşi 
clipă văzu plesnind un fulger vânăt, dela porţile ză
vorite ale raiului până la porţile de aramă ale ia
dului. 
(1) L Agarblceanu 
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8001BTATEA, DB MÂINE 

PISQUm LITERARE 

In marginea unui insucces literar: 

Damian Sfănoiu: Demonul lui Codin 
De scriitorul Damian Stănoiu ne^am 

ocupat în două rânduri. Când Viaţa Ro
mânească imprima în 1927 nuvela An
cheta, am avut nu impresia, ci deplina 
certitudine că ne aflăm în fata unui real 
talent şi a unei creatiuni impecabile. Nu-
miam eveniment literar prima bucată a 
lui D. St. O menţionam alături de 
Somnul dlui Cezar Petrescu şi mărtu
riseam că ambele prezintă indiciul marei 
arte. Dintr'o pagină entuziastă ne au-
tocităm finalul: 

„Pe matca actualităţii, apariţia scrii
torului D. St. şi desvâlirea unor noi re
surse creatoare la Cezar Petrescu, se 
pot considera evenimente. In orice caz 
nuvela românească este la o răscruce". 

Dar dsa n'a vrut să rămână la nuvelă, 
ci a trecut prompt, chiar rapid, la „ro
man", îmbătat de succesele primului vo
lum, a scris Necazurile părintelui Ghe-
deon şi apoi, repede după aceasta, Du
hovnicul Maicelor. Majoritatea recen
zenţilor a bătut în retragere dela entu
ziasmul avansat în preajma primei cărţi 
şi a retras din creditul acordat scrii
torului. In cronica pe care i-am con
sacrat-o atunci (Ramuri, 1929, nr. 12), 
făceam rezerve importante, de feiui ce
lor următoare: 

„D. St. are uşurinţa naraţiunii, dar 
nu are tehnica pe care o postulează o 
speţă rafinată şi complexă, cum este 
romanul". 

Pe baza simpatiei ce ne lega de lite
ratura dsale ne permiteam să-i atragem 
luarea-aminte să se ferească de acest 
câmp epic şi să folosească din talent ca
lităţile pe cari le are: observaţia şi da
rul povestirii. 

Grăbit să producă abundent, a ajuns la 
marginele literaturii, oferind în locul o-
perei de artă, material brut, inform. F i 
reşte că în asemenea ghergan şi-a în
gropat darurile cari făceau excelenţa 
primelor compoziţii (Ancheta) şi chiar 
talentul de observaţie şi de povestire, 
susţinătoarele salvatoare in ceie două 
penultime „romane" < Necazurile părin
telui Ghedeon, Duhovnicul maicelor). U-
morul prin care se apropia de D. D. Pă-
trăşcanu şi ţinea locul de frunte, s'a supt 
în stratele permeabile ale naraţiuni», ne
consistente ca un sol friabil, nisipos. 

Ce păcate a făptuit D. St. de a năs
cut mort fătul acesta literar? 

Nenumărate. Şi toate pricinuite de 
două «auze: 1) a ignorat până unde i 
se întinde sfera mijloacelor de cari dis
pune, 2) s'a zorit să înşire 313 pagini 
în răstimp de un an. 

Când străbaţi cele dintâi file — pu
nerea temei — eşti încredinţat flă te-ai 
situat în faţa unui erou literar mare, 
croit pe planuri de adâncime şi exten
siune. Odată angajat în lectură, după 

ce ai trecut de partea expozitivă, aş 
tepţi realizarea, să-1 vezi pe Codin din 
Cârligani remarcând în trailctoria lui de 
meteor, un cosmos, şi scăpârând în 
ciocnirile lui tangenţiale — dacă nu în 
pătrundere — bucăţi de incandescenţă 
psihică. Asociaţia cu tipurile geniale 
te mână spre Idiotul lui Dostoiewschi, 
care cutreeră lumea şi o răscoleşte, r e 
velând şi revelându-se. Decepţia nu 
cunoaşte stavilă când dela episod la e-
pisod şi acestea nesudate satisfăcător — 
constaţi o decrepită reiterare. Codin con
sumă peste 300 de pagini destul de dese, 
ca să rămână la prima prezentare. Un 
inadaptabil mediocru, fără calităţi de 
profunzime, cu o complexitate fictivă, ar 
fi putut cel mult solicita spaţiul unei nu
vele. Romanul este — am mai spuş-o 
mult pretenţios pentru D. St. şi prea i-
mens pentru Codin. 

In ce a scris până acum, dela prima 
nuvelă până la penultima carte, Dsa a 
exploatat exclusiv cinul călugăresc. A-
supra acestuia şi-a ascuţit acele obser
vaţiei şi şi-a plasat umorul spontan 
cu care este înzestrat. D. St. avea — în 
comparaţie cu alţi confraţi — preroga
tiva de a înfăţişa un cadru social în 
mjilocul căruia se afla. Analiza venea 
deci nu pe eale externă şi dela distanţă, 
ci dela un ochiu înscris în mediu. P ă 
răsirea uscatului sigur şi avântarea pe 
lichidul nestabil al restului vieţii ome
neşti, s'a răzbunat cu o pedeapsă, care 
se descifrează necruţătoare într'o lucra
re opacă şi strâmbă. 

Infatuat de slava debutului, prea-plia 
de aplauzele risipite, în marginea celor 
două volume de naraţiuni întinse, cu 
cari a stârnit cel puţin râs zdravăn, — 
a vrut să se depăşească, abordând o 
existenţă pe care o cunoaşte superficial 
şi explorând codri stufoşi ai sufletului 
omenesc. Adică, să răstoarne pe hâr
tie dintr'odată două măsuri pline: am
bianţa socială şi tainele unui eu în creş
tere. Şi a dat greş, cu amândouă. Me
diul apare banal cu într"un reportaj ga
zetăresc, iar protagonistul un exemplar 
de crudă nulitate. 

Cu D. St. ştid când pleci, dar nu ştii 
unde ajungi. Un crescendo de orien
tare, necesar în fiinţa operei literare, 
nu există. Par'că e un joc, unde cercul 
iniţial se dilată la infinit, -cuprinzând 
totuş aceeaş câtime de figuri ca şi cel 
trasat la început. Eşti obligat să hoi
năreşti cu •Codin din Cârliganii Arge=-
şului, 1» Piteşti, mai întâi. De acolo 
pe linia principală cfr. şi m. a. y,, cu 
opriri de scurtă durată la Craiova, Se-
verin, Timişoara. In urina unui acci
dent, căci Codin bâzăe pe la chioşcul de 
ziare, trenul scapă înainte şj oâlâţorul 
lui D. St. rămâne uitâffld*-*e în u r « a 

ftii a jale. Plecase cu intenţia de a 
ajunge în Florida, dar renunţă brusc 
la proiectul gigantic şi se determină 
pentru o carieră în interiorul Româ
niei mici. De aceea ia drumul spre Ba-
ziaş şi apoi cu vaporul Budapest, pe 
Dunăre către Galaţi. O stopase la Brăi
la, care-i displace. O întinde la Ba
cău, fixându-se pentru un scurt interyal 
la Letea. Nemulţumit ia calea Iaşilor, 
unde îl aşteaptă nenorociri formidabile 
şi se hotareşte să-i părăsească pentru 
Bucureşti. Iată-ne deci în cea de a 
doua etapă mai lungă a vagabondaju
lui. Cu toate acestea încă nu s'a sfâr
şit. Constanţa este punctul terminus. 
In oraşul de pe malul mării îl aşteaptă 
pe Codin fericirea publicităţii şi pe în
cercatul cititor sfârşitul „romanului". 

In peripeţii scrise pe file destrămate, 
autorul a vrut să ilustreze un Codin că
ruia ursitoarele îi orânduiseră o fire ex
traordinară şi o viaţă puţin comună. 

Să fie frumos şi antipatic, sărac 
şi darnic, să-i placă tot şi să nu-1 mul
ţumească nimic, gândul iui să pribegeas
că veşnic, ochii lui să vază altfel decum 
văd alţi ochi, inima-i să bată altfel de 
cum hat alte inimi, yisele să-i dea ceeace 
viaţa îi va refuza şi să-1 hrănească a-
desea în ioc de pâine,... Iar când a fost 
să-i dăruiască unelte cu care şă-şi facă 
drum în lume, i-au dat, în bătae-de-
joc, toţ ce-au avut mai ruginit în sa
cii lor şi anume: bunătate, cinste, naivi
tate, blândeţe, sinceritate, sfială, ruşine, 
dragoste şi altele la fel, de care nu 
prea se mai slujesc oamenii dela o vre
me. In loc de norpc, aşa cum scria la 
zodie, i-au dat o liră cu care să-fi cân
te bucuriile şi mai ales necazurile pe ca
re le va întâmpina în viaţă, precum şi 
o recomandaţie către muze, ca să-1 pri
mească în Parnas, atunci când vor cre
de ele de cuviinţă...." , 

Venea pe lume un Don Chijote exal
tat, care avea să treacă prin cetatea lu
mii, s'o descopere şi s'o imortalizeze pen
tru posteritate. Aşa şi 1-a conceput pă
rintele său. D. St. ne-a spus-p net şi 
a crezut-o. La declaraţia fişei psihice, 
l-am luat în glumă. Prea erau lucruri 
extraordinare. După ce a debitat poves
tirea, nc-am dat dreptate. Codin e un 
clovn care maimuţăreşte tipuri grave, 
un pluripastiş universal (ce departe s'a 
aruncat de Niculăiţâ Minciună, cu care 
se dă drept rudă!). Iar societatea pe 
care pretinde că o transprinde, o mas
caradă. 

Dacă ar fi însă o firimitură din festi
nul umorului volumelor precedente! Dar 
autorul 1-a expulzat integral, înlocuin-
d.u-1 printr'un vsri^m de ordinară -ca
litate. Dl A- Bădăiiţă a înşirat scuipă
turile execrabile şi fără semnificaţie, 
cari se repetă până la greaţă- Remar
căm Sn treacăt, fără aă întindem prea 
mult documentarea, scenele dela pan te -
limon, dela Iaşi şi Constanţa; ofensea
ză prin brutalitatea lor, fiindcă nu «e 
sprjjjneşc pe fondul unui desen «U li
nii caracteristice. Condiment eften. Va
riaţie pieantă j»entr# ieşirea din plati
tudine. Noroiul aplicat pe marmură a l -
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bă n'are aderenţe şi nu este nici efect 
âr.ttstic. Hotărât, pe monahul dela Căl-
^ăruşani nu-1 prinde poza licenţioasă. 
Prin indecenţă golanul său riu se face 
niai simpatic. 

O multiplicare, aproximativ în serie, 
a unor aventuri stoarse de pitoresc îi dă 
pretext să-̂ 1 aducă pe Codin permanent 
în postura de gânditor metafizic. Des
cusut. Schematizat. Se rostogoleşte to
renţial în mici acţiuni cari au aerul de 
a fi probativele premisei citată de noi. 
Ca să demonstreze miezul enunţului, ca
re conţine, în embrion, însuşirile erou
lui, autorul îi prilejeşte circumstanţe 
de a-şi descoperi auto-didactismul, cul
tura literară, geografică, istorică şi 
chiar... teologică. E pus să reflecteze, 
după pilda lui Schopenhauer, asupra a-
morului, vieţii şi morţii. Pe toate, mi
nus vocaţia de poet. Cu aceasta ne tre
zim la urmă, ca un „coup de fohdre". 
Atunci, în sfârşit lumea îl cunoaşte din 
faimoasa poemă Cer şl mare, iar Codin, 
asemenea marilor prototipuri eterne, a-
junge favoritul Parnasului şi este acla
mat de contemporani. 

Posibilitatea producerii unui roman so
cial şi psihologic este exclusă. Nu cum
va a vizat genul romanului de aven
turi? Punctul de plecare ine interzice 
o asemenea conjectură. E prea mani
festă intenţia de a proiecta uh oth şi 
diverse medii. Totuş atare câmp, cre
dem, i-ar conveni mai bine naturii lui 
D. St., dacă ar avea un aport mai im
portant de fantazie. Noutatea develo
pării de alte spectacole dispensează ro
manul, e adevărat, de elementele anali
tice: erotice, psiholdgice, sociale, etc. 
Deliciul este furnizat de Continua schim
bare panoramică. Ce cere publicul mo
dest: un film regisat ingenios, ea să 
descarce detenta pehtrti cei împovăraţi, 
sa primenească prin umor. Dar D. St. 
n'a purtat linia înainte, mereu înainte 
şi dens, schimbând radical tablourile. A 
răsucit-o, circular şi închis. Deci, nici • 
roman de aventură. A amalgamat trei 
tipuri şi a născocit 6 compoziţie bas
tardă. 

Am zăbovit cam mult în sublinierea u-
hei cărţi total defectuoase. E contrar 
opiniilor noastre. O lucrate unde ilu se 
mai poate recupera nimic, este o căză
tură faţă de care comiţi un gest de la
şitate dâcă-i mai administrezi o măciu
că în plus. Slăbiciunea el este prea evi
dentă şi nu mai necesită, pentru desfiin
ţare, intervenţia criticei. Oricare dintre 
cititorii actuali se poate ghida în penu
ria conţinutului; Gât despre viitorime, 
eşti sigur că n'o va mai răsfoi. 

Altceva fte-a îndemnat la stăruite. Pe 
D. St. l-am primit ea pe un trimis ex
cepţional. Vă amintiţi: că pe Titus 
Hothbg (Vrăbioiul alb); Ca pe Teodor 
Scorţescu (Popi)î ca pe C. Kiriţescu 
(Printre Apostoli); ca pe N. M. Con-
diescu (Peste inări şi ţări). Un fel de 
generaţie spontanee, predestinată să re
voluţioneze aspectele epocei. Apărut 
massiv definitiv urzia firul unei nă
dejdi sigure pentru literatura noastră în 

formaţie. Emitea efecte cu acoperire 
solidă. Şi deodată ne-am trezit în pra
da unui gol, O epuizare miraculoasă a 
valorilor, pe cari nu le-ai fi prevăzut, 
aşa de acut, în criza Duhovnicului mai-
celor. Ne-am întins, aşadar, la vorbă 
ca să alăturăm glasul nostru, fundat pe 
afecţiune, la persuaziunea, pe care o 
sperăm unanimă, şi să-1 vedem pe D. 
St. ieşit din groapa în eare s'a afundat, 
îndrumându-se pe profilul de nivel pro
priu, unde ritmul respiraţiei talentului 
său nu-J sufocă. Nu ne vine să credem 

Din scrisorile 
Timp îndelungat Ioan Slavici a fost, 

cum se ştie, directorul institutului de 
fete „ÎOAN OTTETELIŞANtJ" dela Mă
gurele, la câţiva chilometri de Bucu
reşti. Era o şcoală sui generis, pentru 
educaţia casnică a fetelor mai măritoa
re, recrutate mai ales din familiile de 
intelectuali săraci, potrivit testamentului 
lăsat Academiei Române de fundatorul 
şcolii, boierul Ion Ottetelişanu, fost mi
nistru în guvernul lui Cuza-Vodă. El 
a precizat şi caracterul şcolii, menite să-i 
eternizeze numele; iar grija de a-i exe
cuta testamentul şi a supraveghia bu
nul mers al institutului a lăsat-o la 
moartea sa, Iul Ion Kallnderu, academi
cianul de prestigiu, care în adevăr s'a 
interesat de şcoala aceasta, până Ia sfâr
şitul vieţii. 

Idealul spre care tindea educaţia şi 
; instrucţia şcoalei dela Măgurele era să 
formeze din elevele ei: MAME bune, 
SOTH devotate şi BOMANCE înflăcă
rate. 

Buna reputaţie şl înaltul nivel moral, 
de oare s'a bucurat pe vremuri şcoala 
aceasta — azi desfiinţată — se dato-
resc în bună parte Iui Ion Slavici, care 
a fost sufletul ei. i 

Munca serioasă ce se depunea acolo, 
creşterea raţională, de care se împărtă
şeau elevele, spiritul sănătos şi atmos
fera curată, ce stăpânia viaţa şcolii — 
mal degrabă 0 mare familie, decât o 
şcoală — erau cunoscute şl apreciate de 
toţi facorii competenţi, înainte de răz-
boiiv^când însuşi Regele Carol şi Regina 
poetă Carmen Sylv» onorau uneori cu 
prezenta lor majestuoasă examenele dela 
Măgurele. 

Atmosfera aceasta, care-1 prezintă pe 
Slavici în lumina de adevărat părinte 
ăl elevelor sale, se desprinde şi din cores
pondenţa lui de pe vremea aceea. Scri
sorile, pe oare le reproducem mai ta 
vale — Si cari, între altele, au fost adre
sate uneia din cele mai distinse şi mai 
dragi eleve, ce a avut din Ardeal,1) — 

!) Eleva aceasta a fost: Valeria Grea-
vu, fostă profesoară la Măgurele, apoi 
inspectoarea şcolii de industrie casnică 
şi directoarea internatului şcoalei civile 
de fete a „Aeociaţiunii" din Sibiu. 

într'o secătuire. Socotim că diagrama 
sa e oprită într'o poiiţie nevralgică, de 
care se va desface curând. Faţă de si
ne şi de cititorii săi D. St. e dator cu 
o abţinere dela scris, cu penitenţa unei 
îndelungi elaborări. Numai astfel va 
ieşi învins. Demonul, ispitirilor dezastru
oase. Prin căderea Demonului lui Co-
Codin pieirea Demonului grabei şi ne
cunoaşterii de sine a scriitorului Damian 
Stănoiu. 

Const. D. Ionescu. 

ui Ioan Slavici 
prin fondul şi prin tonul lor, adeveresc, 
că între Slavici şi elevele Sale era 0 le
gătură în adevăr părintească. Ca tot! 
marii măiestrii oi scrisului, Slavici era 
— cum se va vedea — un bun pedagog. 
Un fin cunoscător şi cârmuitor al su
fletului omenesc. Mai mult chiar: un , 
om concrescut cu şcoala lui, un tată bun-
şi îiigrijat de soartea instituţiei ca şi de 
viitorul elevelor sale. 

Publicam aceste trei scrisori, ca mici 
documente sufleteşti, menite să com-
plecteze şl ele personalitatea literară a 
scriitorului de talent şi de prestigiu, Oa
re a fost Ion Slavici. 

Oradea, Februarie 1031. 
Ga. Tulbure. 

I. 
Valerio dragă, 

Certificatul tău va fi gata zilele 
acestea. L-am trimis la Academie 
şi sper, că Vineri va fi semnat şi 
pecetluit cu celelalte împreună. 

Mi-te plângi, că riai putut s'a-
jungi la desvoltarea, de care te < 
simţi capabilă. Vorba asta noi doi; 
o înţelegem mai bine, decât orişi
cine altul. Şi eu îţi spun, că te 
înşeli şi că n'ai dreptate. Te 'n-
şeli, când te socoteşti ambiţioasă 
şi n'ai dreptate, când te plângi de 
ceeace eşti. Timp de cinci ani, cât 
ai stat cu noi, mi-ai fost dragă, 
fiindcă puteafrsă mă înţelegi mai 
bine, decât orişicare alta şi mi-ăm 
dat silinţa să te cunosc. Nu atât 
ambiţiunea cât amorul propriu 
este ceeace te stăpâneşte: din el îţi f 
isvorăsc şi virtuţile şi slăbiciu
nile, mari şi unele şi altele. Şi 
deastădată eşti mâhnită nu pentru-
că te socoteşti prea puţin, ci pen-
trucă eşti îngrijută, ca nu cumva 
să ajungi a te socoti mai prejos, / 
decât altele. 

Faci rău, fată. Eşti deşteaptă, 
ai destulă instrucţie şi n'ai decât 
să judeci lucrurile şi oamenii pen-
truca să te încredinţezi, ca supe
rioritatea nu consistă în aparen
ţele deşarte. Ce-ai dori adecă? Să 
fii ferme savantă, ori o aftfotăf 
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S'ajungî o stârpitură de bărbat, 
ori o jucărie pentru delectarea lu
mii blazatei Nu te încântă mai 
mult gândul de a fi un model de 
femee, care străluceşte în casa ei 
şl umple de dulceaţă firească viaţa 
celor, ce vin în atingere cu ea? 

Dacă ţii să te perfecţionezi şi-'n 
muzică, în ştiinţe şi-'n lucrul de 
mână, bine faci, căci bun e tot 

; ceace umple viaţa şi-o face mai 
plăcută, iar pe tine te face mai pre
ţioasă şi pentru alţii. Dumnezeu 
să te ferească însă de soarta, pe 
care ţi-o cobeşti, când vrei să faci 
profesiune din ceeace n'are să-ţi 
fie, decât o podoabă. Gândul a-
cesta să-l alungi' căci tu eşti fată 
tinără, voinică, plăcută la vorbă 
şi la înfăţişare, deşteaptă şi bine 
instruită, harnică şi crescută în 
bune deprinderi. 

Şi mai va până ce vei fi ajuns — 
dar nu cred, că vei ajunge vreo
dată — să ai dreptul de a cânta 
jalea fetelor bătrâne! Ce ar trebui 
să facă cele multe, dacă până şi 
Vaierica se plânge de ceeace estef 
Cum rămâne cu dreptatea, dacă şi 
acela căruia multe i-s'au dat cu 

'prisos, totuşi se plânge că n'are de
stul? 

Fii, fată, om cuminte şi aşteap-
tă-le şi celelalte cu inima ne'ndo-
ită! Căci Dumnezeu singur ştie 
ce i-se cuvine fiecăruia. Şi noro-

i cui vostru nu se face, nu se caută, 
j — ci se aşteaptă. 

Aş mai putea să urmez mult aşa 
înainte, dar nici timpul nu mă iar
tă, nici nevoie n'am de a face. Noi 
amândoi ne cunoaştem foarte bine 
unul pe altul şi rar se va fi ivi/nd 
un caz, în care, tu să nu-mi ştii pă
rerea, fără ca să ţi-o mai spun eu. 

Te rog deci să ne mai scrii, când 
te apucă ceeace Neamţul înţelege 
sub cuvântul de „Weltschmerz'. 
Căci din multe tot rămâne câte ce
va şi dacă nu le vei fi primind pe 
toate, vor fi unele din părerile me
le, pe care ţi-le vei însuşi fără ca 
să-ţi dai seama. 

Spune mamei tale complimente 
din partea noastră şi primeşte îm-
b^ăţişerile noastre afectuoase. 

(ss.) Ioan Slavici. 

II . 

Măgurele 28 Dec. 1900. 
Valerio dragă, 

E cam mult decând dl Kalinderu 
m'a însărcinat să-ţi scriu şi să te 
încredinţez, că se va bucura şi 
D-sa dacă te vei întoarce ca profe
soară în institut. Ne ştii şi te ştim, 
ne iubeşti şi te iubim. Cunoşti ros
tul casei, şi poţi să ne fii de aju
tor mult mai uşor, decât altele, ca
re ar fi streină de casa aceasta. 
Suntem totodată siguri, că vii bine 
pregătită. 

Eu am ţinut totdeauna, ea să ră-
| mâie câteva dintre absolvente în 

institut, deocamdată ca pedagoa-
ge. îmi place să cred, că ele, care 
vreme de cinci ani de zile au stat 
sub povăţuirea noastră şi cunosc 
atât intenţiile noastre, cât şi ros
tul casei, vor fi modele pentru su
rorile lor mai mici. In deosebi ţin, 
ca absolventele cari rămân în in
stitut să ia parte în mod regulat 
la conducerea menajului, un lucru, 
pe care ele pot să-l facă mai bine, 
decât altele, fin deasemenea, ca 
să ia parte la cor şi să deie lec-
ţiuni, cel puţin câte două ore pe 
săptămână, din materia, ce le con
vine. Cu un cuvânt să ia parte la 
întreaga viaţă a institutului, pe 
care o cunosc în toate amănunte
le ei. 

Ne mai rămâne dealtfel destul 
timp ca să ne înţelegem şi deo
camdată îţi dorim an nou cu bine 
şi sănătate. 

Cu toată dragostea: 
(ss.) Ioan Slavici. 

- III . 

Măgurele, 11 lan. 1900. 

Dragă Valerio, 
Ieri am înmormântat pe Victo

ria Ursu, care, după grele sufe
rinţe de vre-o zece zile, a murit 
sărmana de meningită. Ştii cât 
de blândă, de gingaşă şi de dulce 
la fire era şi cât de mult o iubeam 
cu toţii. Nu poţi cu toate acestea 
să-ţi închipuieşti jalea noastră, a 
tuturora. In deosebi eu am să ră
mân timp îndelungat sub impresia 
extraordinarei izbucniri de iubi
re, la care am luat parte, în cele 
din urmă trei zile. Mai iles fetele 
din ultimele două clase şi pedagoa-
gele m'au înmuiat cu desăvârşire 
prin purtarea lor, Mângâierea 
noastră este doar, că am putut s'o 
înmormântăm aici. 

Noi am gătit-o în podoabe de mi
reasă, noi i-am făcut privegherea 
în sala cea mare, noi am dus-o pe 
braţele noastre la biserică şi dea-
colo la mormânt. Şi ne rămâne şi 
mângâierea de a face din mormân
tul ei cel mai frumos loc de repaos 
la Măgurele. 

Era frumoasă în viaţă. Dar 
moartă era mai presus de firea o-
menească şi fotografia, pe care 
i-am făcut-o în ziua înmormântă
rii pare mai mult opera unui mare 
artist, decât o copie a realităţii 
materiale. 

Ai iubit-o deopotrivă cu noi: 
plânge-o! 

Multe aş mai avea să-ţi scriu, 
dar altădată. Iţi mulţumim, ne-
vastă-mea şi eu, pentru felicitările 
de sfintele sărbători. I 

Ţi-am dorit şi noi tot binele, nu 
numai de formă, ci pentrucă feri

cirea fiecăreia dintre voi e cea mai 
fierbinte dorinţă a noastră. 

Deodată cu fotografia foarte 
reuşită a voastră, a absolventelor, 
îţi voi trimite şi fotografia dlui 
Kalinderu, care v'a iubit şi vă iu
beşte şi a cărui singură mulţumire 

jîn viaţă sunt dovezile de iubire, pe 
I care i-le daţi; căci acestea sunt o 
,dovadă, că nu înzădar ostenim şi 
iun îndemn să mai ostenim. 

Primeşte salutările noastre afec
tuoase. 

(ss.) Ioan Slavici. 
Pentru conformitate: 

Gh. Tulbure 

matm 

Memoriile dini Forga 
Eevenimentele care au deschis naţiei 

româneşti cel mai glorios capitol al is
toriei sale — Războiul şi întregirea na
ţională — nu şi-au găsit încă locul în 
opere literare demne de măreţia lor. 
Poezia a rămas mută în faţa lor, iar 
proza deabia le-a atins. Aşazisele noas
tre romane de răsboiu, trăiesc mai mult 
prin reclama de editură, decât prin va
loarea lor reală. O excepţie plăpândă e 
„întunecarea" lui Cezar Petrescu. Cu 
literatura de Memorii tot aşa de slab 
stăm. Oamenii noştri mari, cari au pre
zidat aceste evenimente sau s'au cobo-
rît cu ele în mormânt, sau cei cari mai 
trăiesc, le ţin închise în suflet cu o zgâr
cenie, căreia cu greu i-se poate găsi scu
ze. Prea lăsăm posterităţii impresia că 
evenimentele acestea n'au avut la noi o 
conştiinţă luminată, căreia să nu-i fie 
frică de posteritate, pentru a-şi istorisi 
sincer toate faptele. 

Unul singur şi-a dat seama de valoa
rea istorică şi morală a acestui lucru. E 
dl Nicolaie Iorga, conştiinţa morală cea 
smiai curată a evenimentelor acestora e-
pocale. El a fost aeela care a văzut dela 
început limpede, punându-şi toată ardo-
rea sufletului său în serviciul cauzei cele 
sfinte. De aceea nu se sfieşte să lase 
posterităţii toată drama în care s'a abă
tut ; deaceea şi-a însemnat cu sincerita
tea care-1 caracterizează, scenele dra
mei. 

„Memoriile" dsale, cari se tipăresc a-
cum la Editura „Naţionala", vor fi, din 
motivele înşirate mai sus, cea mai pal
pitantă carte din ultimul timp. Ele vor 
sbura din mână în mână, ducând eu ele 
din sufletul celui ce le-a scris, crescând 
încrederea în puterile naţiunei, care a 
ştiut să treacă cu eroism prin asemenea 
momente. 

Se împlinesc în Iunie 60 de ani de 
viaţă ai celui care le scrie. Din acest 
prilej, când naţiunea întreagă îl va 
proslăvi, el aşează înaintea ei oglinda su
fletului său aşa cum era ea în momen
tul cel mai tragic, dar şi cel mai măreţ 
al existenţei lui. 

Din fragmentul publicat în zţarul „Cu
rentul" ne-am putut da seamă de stilul 
acestei opere. El este sinceritatea de
săvârşită. Aşa cum din stilul lui Tacit 
vorbeşte istoria, din Memoriile acestea 
vorbesc faptele, în toată nuditatea lor. 
Nici o înfloritură inutilă, nici o în
cercare de a acoperi adevărul, prin jo
cul amăgitor al y<xrbelor. 
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O travestie a Odiseei în româneşte 
Homer, Odysseia, I—XII, de C. Papacostea, (Casa Şcoalelor 1929, Bucureşti) 

De când era încă pe băncile Universităţii, Dl. C. Papacos
tea, fermecat de povestea lui Ulise, s'a apucat s'o tălmăcească 
pe româneşte. De atunci, la diferite intervale, apărea câte un 
cântec izolat, când în „Neamul românesc literar", când în 
„Convorbiri Literare", iar acum, mai de curând, în „Orphe-
us", „Favonius" şi „Revista clasică". 

Corpul complet al primelor 12 cânturi, cât a tradus dl. 
C. P., a apărut acum doi ani într'un volum în editura Casei 
Şcoalelor, căci „înţelegătoarei conduceri" a acestei institu-
ţiuni se datorează, cum spune traducătorul, apariţia primei 
jumătăţi din Odiseia. 

Dar în 1924 apăruse la Cultura Naţională frumoasa; şi 
completa tălmăcire a Odiseei, datorită Dlui G. Murnu. Acea
stă apariţie, salutată de publicul românesc, era — oricum — 
descurajantă pentru Dl. Papacostea, a cărui muncă de atâţia 
ani, era caşi anulată. Şi totuşi nu! 

Traducerea talentatului academician era în iambi (ende
casilabi); a profesorului dela Iaşi era în exametri. Şi se pu
teau susţine amândouă. Mai ales că unii dintre putinii noş
tri clasicişti, dezaprobau abandonarea — din partea Dlui Mur
nu — a exametrilor în traducerea română şi aşteptau ne
răbdători să vadă şi o traducere completă în metru original. 
Printre aceştia din urmă mă găseam şi eu. Oricât aş ad
mira talentul de traducător al Dlui Murnu, tot aş fi dorit mai 
de grabă, chiar dela Dsa, care făcuse cei mai frumoşi exa
metri în româneşte, să ne fi dat o Odiseie, în acelaş vers an
tic ca şi Iliada. 

îşi închipuie, deci, oricine cu câtă legitimă curiozitate a ş 
teptam o traducere în vestitul ritm comun tutulor epopeilor 
elasice. Dl. Papacostea, deşi doar pe jumătate, ne-a făcut a-
cest dar. Insă lectura acestei tălmăciri, ale cărei 12 cânturi 
le-am citit cu o uluire crescândă, a constituit pentru mine 
— trebue s'o spun din capul locului — o mare deziluzie. Am 
dat în ea de atâtea inadvertenţe, de atâtea „lapsuri", de atâta 
neînţelegere brutală a textului şi â atmosferei din Odiseia, 
încât am fost nevoit să pecetluesc aceasta tentativă ca un 
atentat împotriva operii lui Omer. 

In săraca, în aparenţă, literatură românească, Dl. P. avea 
doar, ca înaintaşi pe Aristia, pe Caragiani, pe Simon. P. Si-
mon,1) pe Murnu. Această frumoasă tradiţie constituia şi un 
ajutor important, dar era şi o obligaţie pentru prof., ieşan ca 
să ne dea o traducere la înălţime. 

Dar deţinătorul catedrei de elină dela Iaşi, deşi a muncit 
douăzeci de ani la această jumătate din Odiseie, a fost mai 
prejos de orice aşteptare. Nici muza nu 1-a sărutat şi nici 
puţina, surprinzător de puţina sa ştiinţă nu 1-a ajutat să ne 
ofere măcar o traducere acceptabilă. 

De ce? Vom vedea în rândurile de mai jos. 
O tălmăcire trebue — şi în privinţa aceasta cred că toţi 

sânt de acord — să împlinească două condiţiuni: a) să redea 
fidel textul şi b) să fie înveşmântată într'o limbă ce corespun
de măcar unui minim de cerinţe estetice. A respectat tălmă
citorul aceste două condiţiuni? 

Să vedem. Să examinăm, deci, traducerea întâi din punc
tul de vedere al fondului' şi apoi al formei. 

Nu exagerăm când afirmăm, că în Odiseia Dlui P. nu există 
o pagină, care să nu ne ofere cel puţin o greşeală de inter
pretare. Nu mai vorbesc de acele mici umpluturi (un ad
verb, o particulă, o prepoziţie), care şi ele contribuesc să 
falsifice total atmosfera originalului,2) ci e vorba de erori gro-

i) La 1880 a apărut la Blaj un fel de rezumat în versuri 
rimate al Odisseei, întitulat: „Ratecirile lui Odisseu, poe
mă epico-traditionaria, în 15 cânturi", după Homeru, de S. 
P. Simonu. 

2) Iată câteva exemple (cuvintele subliniate reprezintă 
umpluturile): pg. 15 sus (Numai decât); pg. 15, (cheful); pg. 
10, (numai cu luntrea, numai cu vâsla); tot acolo, (ci pe 

solane care alterează profund textul, ştirbesc imaginile, spă
lăcesc sau denaturează tabloul. 

Să spicuim pe cele mai interesante, înşirându-le în ordi
nea crescândă a gravităţii lor. Iată câteva mai mărunte: 

La pg. 10, tălmăcitorul traduce versul, ce corespunde îţi 
original cu v. 32 din cartea I, în următorul chip: „Oamenii... 
ah, ce blestem aruncă înpotrivă-ne pururi!" pe când textul 
spune: „O Doamne, cum mai învinovăţesc oamenii pe zei!" 

începutul acestui vers e tradus astfel de Voss, care, înv. 
preuiiă cu Berard, au dat cea mai fidelă traducere a Odi- . 
seei: „Welche Klagen erheben die Sterblichen"... 

La pag 14, găsim o greşeală ceva mai gravă. Un pasagiu 
(C. I, v. 136—7) care revine des în Omer şi arată ceremonia 
lustrală a spălării manilor, ceremonie făcută după un anume 
tipic, e tradus astfel de D. P,: 

Intre acestea o slujnică aduse pentru spălare 
Apă 'ntr'un vas de argint şi o cană frumoasă de aur. 

Acelaş pasagiu îl traduce tălmăcitorul într'un chip deosebit, 
dar tot aşa greşit, cum vom vedea, ca şi mai sus, şi anume 
(y. pg. 73): 

Intre acestea o slugă vărsă din o cupă de aur 
Apă 'ntr'un vas de argint în care cu toţii se spală. 

D. P. n'a înţeles textul de loc. Se şi vede la prima lectură, 
căci dacă ne referim la pasagiul acesta în prima formă, ce 
mai fac oaspeţii cu cana de aur, dacă apa e adusă în vasul 
(recte un lighean) de care o vorba? De altfel în traducerea 
doua ni se spune fără ocol, că oaspeţii îşi spălau manile în va
sul acela. Cu totul inexact. Oaspeţii îşi ţineau manile deasu
pra unui lighean deasupra căruia se spălau cu apa ce 11 se 
turna din o oană. Ceremonia aceasta se făcea totdeauna la 
fel. De altfel iată cum a tradus pasagiul acesta D. Murnu, 
care se ţine fidel de text: 

Aduse apă de spălat pe mână 
O fată 'ntr'un frumos ibric de aur. 
Pe un lighean de-argint ca să se spele. (v. Od. pg.5) 

Deosebirea e, cum se vede, mare. Dar să trecem la alte pft-
eagii. 

La pg. 15 D. P. traduce (v. 160—3 din C. I) astfel: 

Starea-i a omului căruia poate osemintele dalbe 
Zac înălbite de ploi te miri în ce parte a lumii 
Ori putrezesc în pământ... 

In text nu e vorba de o astfel de alternativă şl nici de pu
trezirea oaselor în pământ, ceeace ar fi presupus o preala
bilă îngropare a oaselor. Textul spune doar că oasele lui Ulise, 
albite de ploi, vor fi putrezind undeva pe pământ. 

La pg. 66 întâlnim următoarele versuri, ce corespund cu 
v. 450—2 din C. HI.): 

Plânseră mândrele fiice şi fiii lui Nestor atuncea; 
Plânse şi mult venerata-i soţie, Euridica.... 

E vorba de un sacrificiu adus în cinstea zeiţei Atena. 
Când fiul lui Nestor dă junicei lovitura de graţie, femeile şi 
numai ele, scot un chiot ritual, o exclamaţie de bucurie. La 
d. Pap. femeile plâng (parcă ar fi membre din Societatea pen
tru ocrotirea animalelor!), ba chiar şi fiii. In text stă, nuro-

departe); pg. 82 (şi numai decât argiana); pg. 81 şi chiar 
frumuseţe); pg. 84, ,(Si ucide pe dată); pg. 163, (crainicul îi 
mai aduse) tot acolo (împodobit doar cu ţinte); pg. 165 (şi-4 
scoate din casă pe-afară); pg. 180 (dând foc pe la corturi), şi 
tot acolo (păreri cam în trei împărţite); pg. 196 (cine sânteţi 
şl voi), etc, ete. 
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rile, căci numai femeile, repet, scoteau acest chiot la sacrificii, 
conform unui ui străvechiu. „In timpurile omerice — spune 
P. Stengel (în tratatul său Die griech. Kulttaltertzttmer, ed. II-a, 
1898, din colecţia Handbuch d. Kl. AltWissenschaft, V, 3, pg. 
101) femeile prezente la o jertfă scoteau un chiot de bucurie, 
când animalul primea lovitura mortală." Şi acest autor se 
referă tocmai la versurile de care ne ocupăm. 

Cum se explică această greşală? La Carâgiani, singurul iz
vor câre-i slujeşte chiar de text Dlui P., verbul corespunzător 
din text e tradus prin ţipară. Elenistul ieşan, care nu înţelege 
nici măcar traducerea româna a lui Carâgiani, preschimbă 
acest cuvânt în plânseră. 

La pg. 14 Dl P. traduce: 

Fără de veste dan buşita deodată toţi peţitorii 
Şi se reped şi s'âşează deavalma pe scaune, 'n tronuri. 

Iată ce spune textul, în traducerile conştiincioase: (C. I, 
v. 144—5) „On vit alors entrer Ies fougueux pretendants: en 
liţne, ils prenaient leurs place aux sieges et fauteuils". (Be
rard). Carâgiani însuşi, din care se inspiră atât de des (prea 
des) Dl P., traduce astfel: „Intrară şi mândrii peţitori, care 
apoi şe puseră să şeadă la rând (nu de-avalma. N. Aut.) pe 
jelţuri şi scaune". E cu totul altceva! Peţitorii Penelopei nu 
se grămădesc ca cerşetorii la masă, căci nu-s nişte calici flă
mânzi. 

Un pasagiu din pg. 16 (D. Pap.). 

Bietul Laerte... aud că de mult nu mai vine n cetate 
Ci pe departe, tot singur, la ţară-şi petrece viaţa. 
Ci-că o biată bătrână îi mai face ceva de mâncare, 
Când ostenit se întoarce acasă din viia mănoasă. 

Tălmăcitorul, pur şi simplu, n'a înţeles textul, în care se 
spune: „...car on me dit qu' en viile, ii ne vient plus jamais, 
qu'il vit aux champs, dans la retrăite et le chagrln, qu' une 
vieille lui sert le manger et le boire, quand ses membres sont 
las d'avoir tratne long temps sur son coteau de vigne"... Eroul 
Laerte nu se întoarce acasă, ci doarme în vie pe frunze, cum 
se vede din C. X., v. 191 şi următoarele. 

La pg. 19, dăm de următorul pasagiu: 

Poate întâlneşti vreun om care ştie să-ţi spună o veste 
Chiar de la Zeus, al faimei răspânditor între oameni. 

eând Omer spune: „interroge Ies gens ou recueille de Zeus, 
l'une de ces rumeurs..." (Berard). Aici e o alternativă, pe care 
traducătorul o desfiinţează. 

Dar aceastea-rs greşeli mai mărunte. In alte părţi — din 
nefericire extrem de numeroase — traducătorul răstălmă
ceşte total sensul. Iată o scenă din carta I, (la d P. pag. 13), 
unde-i vorba de desfătările cu care peţitorii îşi petrec vre
mea. Ei şed, tolăniţi pe piei de taur, în fata porţilor pala
tului. Dl Murau traduce prin „prispă"; Carâgiani redă prin 
„înaintea uşelor" (sic). Cel mai recent traducător al Odiseei, 
bagă pe peţitori în palat. Această greşală atrage altele după ea 
căci toată scena e fals redată. Intr'adevăr, când soseşte Â-
thena, sub chipul lui Menthes, şi se opreşte, cum făceau oas
peţii, în pridvor, lângă uşile palatului, Telemac se ridică dintre 
peţitori) se duce drept la uşi ia pe Athena şi apoi Intră în 
palat, urmat de Zeiţă. Dar nu numai atât: Ceva mai jos, (v. 
144—5), ia pasajul deja discutat, peţitorii intră în palat, căci 
pân'acum şezuseră afară. 

Evident, că lil P . â omis diti traducerea sa cuvântul 
pridvor care îl lricu*eâ> pentrucă Osa nu înţelege textul. Dar 
contextul îl dă de gol că n'a priceput această scenă. 

Cam in acest fel traduce elenistul ieşâri multe, multe pa-
sagii din original. Aş putea alcătui o broşură întreagă, dacă 
aş vr*a să semnalez toate erorile de acest fel, erori care — 
Veţi conveni — sânt fundamentale, pentrucă strică cu to
tul imaginea creată de Omer. 

Dar, ca să conving deplin chiar pe cel mai rebel cititor, 
Voi mai adăoga o serie. Iată la pag. 23, găsim la cel mai 
recent traducător al Odiseei versul următori 

Aatfel vorM, Iar pe dânşii fiorul şi spaima-i cuprinde, 

când în original e puternica imagină atât de des repetată de 
Omer: „astfel zîse (sic); iar ei toţi muşcându-şi buzele cu 
dinţii, se mirau că Telemac..." (Carag. pag. 9). 

In C. IV, v. 85—95, e vorba de scena petrecută între Me-
nelau şi cei doi tineri oaspeţi ai săi, Telemac şi fiul lui Nestor, 
Vorbind de rătăcirile sale după răsboi, faimosul erou se plân
gea de nenorocirile lui, şi — ca un răspuns la mirarea pe care 
tinerii oaspeţi o manifestase pentru bogăţiile palatului regal 
al soţului Elenei — adăoga: „Nu, n'am nici o bucurie să fiu 
stăpân pe această avere", (v. 93). 

PrOfestfrul ieşan traduce astfel v. 85—6. (pg. 74). 

... unde cresc mieii 
Fără de coarne şi oile fată trei miei deodată. 
Textul spune însă: „La miei le creşte coardele deodată 
Şi oile pe an de trei ori fată. (Murau pg. 54). 

Aşa e şi la Carâgiani, şi la Voss şi la Berard şi la toţi. 
Mai departe Dl P. traduce v. 91—92 (pag. 74) astfel: 

Tot adunând bogăţii, oarecine prin înşelăciune 
Sau ajutat de-o vicleană pe frate-meu ucisese. 

(E vorba de uciderea lui Agamemnon de către Clitemnestra şi 
Egist). D. Murnu traduce altfel şi pe drept, căci aşa stă în 
text: 

„Ci'n vreme ce-mi agoniseam avere, 
Cutreerând meleagurile albe, 
Pe frate-meu nu altul îl ucise. 
Hotiş, pe nevestite, prin trădarea 
Soţiei lui cea procletă, (pg. 545). 

Menelau ştia perfect cine 1-a ucis pe fratele său,, dar 
din scârbă nu vrea să-i pomenească numele. Ce caută atunci 
acel nenorocit său din traducerea dlui P., sau care însinuiază 
ideia că soţul Eleflei nu ştia cum a murit frate-său?3) Dar 
el o ştia fbarte bine; i-o spusese Proteu. Iată cum cu o 
umplutură (căci Dl P. a introdus pe sau, ca să-i iasă o silabă 
pentru exametru), aşa de neînsemnată în aparenţă, strică 
tot pasajul. 

Dar neînţelegerea traducătorului se vădeşte mai bine 
câteva rânduri mai jos (v. 94—6). pg. 75. 

Eu socotesc c'aţi aflat din gura părinţilor voştri 
Cum, după trudnice lupte, am cuprins şi surpat o cetate. 
Ce mai de lume-am prădat şi ce de comori preţioase! 

Aci traducătorul n'a înţeles absolut nimic din text. Mai 
întâi în cele 2 versuri din urmă nu e vorba de Troia, ci de 
palatul lui Menelau. Dâr să dăm alături o traducere corectă: 
„Vos pâres, quels qu'il soient, ont du vous le conter: (de fapt: le 
veţi auzi — e vorba în primul din aceste versuri, de păţa
niile lui Menelau la Troia — cum traduce Carâgiani şi cum 
e just, pentrucă Menelau se adresează lui Telemac, al cărui 
tată avea să se întoarcă acasă) que de maux j 'al soufferts, quel 
foyer j 'ai perdu, peuple d'etres şi chers, avec une si belle et 
si grande opulense " (Berard voi. I, pg. 80). 

In aceste versuri e vorba, nu de prăzile luate de Mene
lau dela Troia, cum greşit a înţeles Dl P., ci de pierderile su
ferite de erou, în propria lui casă, când a venit Paris de a ră
pit pe Elena, şi, odată cu ea, tot ce era mai de preţ In casă, 
cât şi o mulţime de slugi pe care fugarii le-au luat cu ei. De 
aceea Pierron, excelentul comentator francez al poemelor o-
merice, în ediţia lui savantă, (L'Odissee, Paris 1875) inter
pretând aceste versuri, face Observaţia următoare (pg. 144, 
voi. I ) : Paris et Hetâne avaient emporte de Sparte d'inunen-
ses tresors... Ils n'avaient pu Ies faire parvenir a la mer, sans 
l'aide d'une pârtie des gens du palais". De aceea — cu drept 
cuvânt, conform cu textul — şi Dl Murnu traduce astfel a-
ceste versuri: 

3) E adevărat că greşală e împrumutată dela Carâgiani, 
dar asta nu e o scuză pentru un om care e dator Să cerce
teze si textul, şi dicţionarele. 
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Veţi fi ştiind şi voi din auzite 
Dela părinţi, oricare vor fi dânşii, 
Ce multe am mai păţit; mi se prădase 
Palatul meu cuprinzător de multe 
Şi mari comori, (pag. 54). 

La pg. 25 (trad. Pap.) întâlnim versul: 

Astfel vorbia Telemac, ci'n suflet altminteri gândise, 
când textu) spune, cu totul altceva şi anume: 

Aşa vorbi, deşi ştia în sine 
C a fost zeiţa întrupată'n oaspe. (Murnu, Odis. pag. 14). 

De unde a scos Dl P. interpretarea Dsale, mister! 
Dar iată şi greşeli mai amuzante, care, uneori, dau t ra 

ducerii acesteia aerul unei parodii: Nausica pleacă de aeasă 
cu un car tras de catâri. La prof. ieşan, aceşti catâri se 
transformă subit (pg. 139, Cântul VI) în măgăruşi pentru ca, 
pe drumul întoarcerii, înainte de sosi aeasă, să-şi recapete 
forma de catâri!! 

Am arătat câteva exemple de pasagii întregi al căror 
sens a fost falsificat pe deantregul. Expresii sau cuvinte izo
late, rău, adică anapoda traduse, se întâlnesc mai la fie
care pagină. Exemple: pg. 72, Craiul Menelau „oftă din 
adânc", în iloc de „se oţeri, se indignă" cum traduce şi 
Berard: Mais le blond Menelas, d'un ton fort indigna... (C. 
IV, v. 30); pg. 76. (Elena apare mândră ca Artemis cu a r 
cul de aur, când în text scrise „cu furca de aur); la pg. 76, 
(Elena aduce un scaun, care mai jos se preface, la tradu
cătorul nostru, în pat) ; pg. 101, (Traseră plute peste ma-

Ar fi de dorit, să se cunoască activitatea amă
nunţită, desfăşurată de Secţia Ligii culturale la Pa
ris, în anii dela îneeput. E de temut însă, că acest 
lucru nu se va mai putea face. 

Frământările, — întâi neînsemnate, iar mai târ
ziu tot mai accentuate, — dip sânul Secţiei, rivalită
ţile între membri, amestecul politicei de partid la 
Centrala Ligii, cu efectele ei dezastruoase la Secţii, 
au sfârşit să înfrângă, de abia după câţiva ani de 
splendid efort, elanul tineretului pus în serviciul 
Neamului. Arhiva secţiei — de -cumva a existat! — 
azi e pierdută. E mai mult decât probabil, că de-
strămându-se Secţia, documentele, cari ar putea să 
fie lămuritoare în multe privinţe, s'au nimicit, sau 
în cazul cel mai bun, au fost răsfirate pe la dife
riţi membri. Eventuala lor publicare ar fi oricând 
binevenită, lămurindu-se prin aceasta lupta admira
bilă dusă de tineretul universitar român în faţa o-
piniei publice franceze — şi celei europene, în general 
— pentru cauza transilvăneană, în perioada pe care 
am putea-o numi eroică a luptelor noastre naţionale. 
Membrii în viaţă a i (pleiadei minunate de atunci — 
pe cari din o rezervă eomprehenzibilă nu vreau să-i 
numesc — mai datorează această însemnată con
tr ibuie pentru istoricul care va cerceta procesul de 
frământare al poporului românesc pentru marele 
ceas al regăsirii. 

Trezindu-se în presa franceză prin logica îm
prejurărilor, un interes mereu crescând faţă de 
problema naţionalităţilor din fosta monarhie habs-
burgică, era firesc, ca în ce priveşte pe Românii 

*) Vezi începutul ia Nreks 17—18, 1833 şi No. 1—1931 
al Soc. <de-muine. 

rea profundă, în loc de: în largul m^ityj pg, ţ l j , ijCaJlpsd, 
în text, surâde; la dl P. „hohoti în râs) ; la pg. 116 (arini, 
plopi si giunepini (dial. maced.) la dl P . ; în prig.. aânt 
brazi şi încă de cel mai înalţi (ouranpmejteis) nu şheapeni, 
nişte arbuşti chirciţi, cu care Ulise n'avea ce face); ' la pg. 
174 şi 175 traduce „şchiop de picioare" în loc de „ambidex-
tru, om prin excelenţă îndemânatic"; la pg. 176, în loc de 
moneda talent, aflăm în traducerea Dlui P. cuvântul cân
tar! (v. 395 VIII); la pg. 192 cârlige, In loc de parame, od
goane; la pg. 195 nu ştiu de ce, în tălmăcirea colegului âela 
Iaşi, vasele Ciclopului imtoată în zar, pe când în original 
se spune, pur şi simplu: 

• ( • 

Vedeai apoi cum zerul 
Se prelingea din vase, din sistare.... (Murnu, pg. 148). 

La pg. 199, ţăruşul ascuţit cu care-i sept pcfiiul Ciclopului, 
e de un braţ; în text e de un stânjen. Acest braţ provine 
din comentarul ediţiei mici a lui. Pierron, care, referitor la 
acest vers, vorbeşte de „une braşse" pe care elenistul dela 
Iaşi, neorientat în limba franceză, 1-a tradus prin braţ; la 
pg. 205, cu beldia luată dela D. Murnu, colegul dela laşi se 
apucă să împingă malul, în loc să împingă luntrea dela 
ţărm!! 

Ne oprim aci. Un cititor atent mai poate găsi minună
ţii de acestea câte pofteşte. Credem, că cele înşirate mai 
sus sânt suficiente pntru a ne lămuri cum a tradus dl Fa -
pacostea prima jumătate din Odiseia. 

(Va urma.) 
Şt. Bezdecht, 

din Transilvania, să se urmărească impresia pe care 
soartea lor vitregă o putea produce în Regatul ve-
cin. Astfel găsim aprecieri foarte favorabile cu pri
vire la apariţia Ligii Culturale. Căci iaţ# de exem
plu cum comentează Le Memorial piplomQtique în, 
numărul din 14 Februarie 1891 inaugurare» Ligii 
culturale la Bucureşti: „întreprinderea de asimila
re violentă la care şe dedau Maghiarii în Transilva
nia, şi ce a format subiectul unui articol publicat în 
ultimul număr al nostru, & determinat la Bucureşti 
crearea unei Ligi pentru desvoltarea instrucţiunei 
şcolare la Românii cari se află în afară de BţOmâ-
jiia\ 

Iar mai departe: 
„Opera de maghiarizare este atât de activ con-, 

dusă de către Liga maghiară (Erdelyi Magyar Kul-
tur Egylet), încât ea numără în momentul de ftefŞ. 
mai mult decât douăzeci mii de aderenţi, împărţiţi 
în şaizecişiuna secţii, şi dispune pentru agitaţii, ta
re este scopul ei, de un capital întrecând un milion 
de franci". 

Ziarul speră că şi Liga pentru unitatea cultura
lă română ya ajunge încurând la cel puţin aşa o 
înflorire, dacă nu mai mare, ca Liga maghiară în
fiinţată la 1885. Triumful ei va veni cu siguranţă, 
fiindcă apără dreptatea absolută. Românii liberi ai 
României să aibă mai trează ca oricând amintirea 
jumătăţii celeialalte a rasei lor, persecutată în ceea 
ce ea are mai sfânt: pseudo-civjlizaţia maghiară 
proscrie limba şi ameninţă Biserica ei naţională; să-
n'o uite niciodată!" 

Sforţările Ligii vor trebui să se îndrepte mai a-
leş spre Transilvania „leagănul elementului etnic 
românesc". 

Problema Transilvaniei în presa franceza 
(Spicuir i d in ac t iv i ta tea propagandis t ică a Ligii Culturale) 
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săvmfAiâA m khm 
„Toţi prietenii libertăţii, partizanii egalităţii 

juste, vor aplauda eforturile ei (ale Ligii!), vor ur
mări cu simpatie mersul actiunei ei, dacă această 
acţiuaie va fi înţeleaptă, fermă şi hotărâtă". 

Urmează apoi, „apelul" Ligii în întregime. Nu 
mai puţin favorabil scrie despre Ligă, între altele 
L'Europe et La Gazette Diplomatique în numărul 
din 12 .Februarie al aceluiaş an. 

Cu privire la Secţia parisiană a Ligii culturale, 
L'Europe et la Gazette Diplomatique, vorbind în nu
mărul dijn 26 Februarie 1891 despre progresele Li
gii în tară şi anunţând înfiinţarea unei Secţii la 
Anvers, aminteşte că o mişcare asemănătoare s'a 
produs şi în colonia româşnească din Paris, şi că, 
pentru acest scop, un comitet de iniţiativă este pe 
cale de a se forma. 

Le Memorial Diplomatique în 7 Martie 1891 in
formează că acest comitet de actiunets'a şi format în 
23 Februarie. înfiinţarea definitivă a Secţiei este 
apunţată în numărul din 21 Martie al aceluiaş an. 
Ea numără 24 membri. Comitetul dirigent este 
compus din 11 membri, dintre cari zece sunt aleşi. 
Aceştia sunt: C. Alimănişteanu, Antonescu Teoha-
rie, Brătianu Stroe, Comşia, Demetrescu M., Mi-
tescu, Miculescu, Ocăşianu, Popp N., şi Radovici 
loan. Al 11-lea membru a fost ales ulterior în per
soana lui Nanu, dupăcum se vede din inforomatia 
apărută în L'Europe la 2 Aprilie 1891. 

Secţia din Paris a desfăşurat o propagandă de
osebit de activă, prin grai viu şi scris, la tribună, 
prin presă şi în diferite alte ocazii. 

Sufletul Secţiei a fost Stroe Brătianu, fiul lui 
Dimitrie Brătianu. Moartea lui năpraznică — a 
murit la vârstă de 22 ani în tuberculoză galopantă 
— 1-a împiedecat să-şi valorifice pe deplin deosebi
tele sale însuşiri. Viata publică românească a pier
dut prin el un factor însemnat. A lucrat şi în zia
ristică. A publicat articole despre problemele ro
mâneşti în revista lunară La Revue des Revues, sub 
pseudonimul „Oreste". Se crede că dânsul ar fi fost 
acela, care a câştigat cauzei româneşti pe Juliette 
Adam, directoarea de la Nouvelle Revue. 

Un element nu mai puţin valoros a fost G. Ocă
şianu. Român din Scheii Braşovului, emigrat în 
tară, este expulzat în 1885, la intervenţia guvernu
lui maghiar, de către guvernul liberal alui Ion Bră
tianu, ca autor al manifestului revoluţionar lansat 
ardelenilor cu ocazia centenarului revoluţiei lui 
Horia. Manifestul a apărut în numele societăţii 
„Carpaţi" al ardelenilor emigraţi, în fruntea căreia 
se afla Ocăşianu cu Alexandru Ciurcu şi Secoşan, 
expulzaţi şi ei. 

La Paris, Ocăşianu, în calitatea sa de corespon
dent al ziarelor din Bucureşti, şi-a creat valoroase 
legături în cercurile ziaristice. E foarte probabil, 
că o seamă de informatiuni referitoare la Transil
vania, au fost imprimate, sau chiar redactate de 
dânsul. Colaborează la ziarul Le Mâmorial Diplo
matique, iar numărul din 24—25 Octombrie al zia
rului L'Epoque publică un articol de fond semnat 
G. Ocăşianu. Articolul are ca titlu: Les Nationali-
tis en Autriche-Hongrie". E de notat că L'Epoque, 
ziar internaţional, politic, literar şi financiar", mili
tează mai ales pentru apropierea eleno-latină, şi a-
re în fruntea sa un comitet de patronaj compus 
din personalităţi proeminente ca Eduard Lockray 
deputat, şi fost ministru; Contele Douville-Maille-
feu deputat; Heredia, fost ministru; Generalul 
Tilrr; Raoul Bompard, consilier municipal; mar-
quizul de Castrone şi alţii. Prezenta în comitet a 
generalului Tilrr, maghiar naturalizat italian, dă 
uneori o notă filo-ungurească acestei publicaţii. Mai 
eelabexează la acest ziar, cu articole mai mult de 

politică internaţională, şi prinţul Grigorie Sturdza. 
In aceste articole însă, chestia românească din Ar
deal este deabia atinsă. 

Pe lângă activitatea ziaristică, G. Ocăşianu şi-a 
mai ţnsumat şi un rol de conferenţiar în capitala 
Franţei, pentru a face cunoscută problema tran
silvăneană publicului francez. A fost îndeosebi re
marcată conferinţa ţinută în sala Societăţii d&JEl-,». 
nografie, şi despre care Le MemWfârDiptomâtique 
pablică îp. 25 Iulie 1891 o detaliată dare de seamă. 
Iată cuvintele de întrdducere al acestui însemnat or
gan de presă la articolul „L'Ethnographie de la Trans 
sylvanie": Sub acest titlu „Journal Oficial a publicat 
în numărul său de Duminecă un extrag dintr'fl-con-
ferintă, tipută la Societatea de Etnografie sub pre
zidenţia Dlui Leon de Rosny, de către dl G. Ocăşia
nu. Conferenţiarul este un prieten şi colaborator al 
nostru. Ne facem plăcerea să reproducem rânduri
le publicate de către Jurnalul Oficial, şi de a afir
ma din nou simpatiile noastre pentru cauza Româ
nilor din Transilvania şi Ungaria..." ( 

Conferintiarul examinează situaţia internă din 
Monarhia habsburgică îp baza datelor statistice. 
Mărginindu-se la teritoriul dincolo de Leiţba, in
sistă în cele din urmă asupra luptelor între naţio
nalităţi, din cauza spiritului de dominaţie al Ma
ghiarilor, fapt despre care „o mare parte a presei 
franceze n'are decât o foarte vagă idee". 

Informatiuni şi dări de seamă despre această 
conferinţă au mai apărut şi în alte ziare fran
ceze. 

Merită să reţinem intervenţia entuziastă dela 
sfârşitul conferinţei, în favoarea cauzei româneşti, 
alui Jules Delafosse. Deputatul de la Calvados se 
ridică împotriva simpatiei pe care o mai poartă a-
numiţi Francezi pentru Unguri, din cauza lui Kos-
suth şi a revoluţiei lor din 1848. Ungurii sunt li
berali numai pentru ei, însă sunt totodată dornici 
de a stăpâni. Ei sunt duşmanii Franţei, din mo
tive de politică internaţională. „Ar fi bine — în
cheie deputatul de Calvados — să ne dăm seama de 
acest lucru, iar presa, în zilele când se ocupă de 
străinătate, să renunţe a-şi bate joc de cetitori cu 
mărturisirea simpatiilor pe care Franţa le-ar avea 
pentru Ungaria şi Ungaria pentru Franţa. Această 
solidaritate a inimilor între Maghiari şi noi este o 
curată nerozie. Interesele noastre sunt din contră 
cu.naţionalităţile, cari scutură jugul dualizmului 
austro-maghiar şi caută să câştige, cu autonomia 
lor, partea de influenţă, care le revine în imperiu, 
şi acolo unde sunt interesele noastre, trebue să fie 
şi simpatiile noastre". (Le Mem. Dipl. ,25/VH. 1891). 

G. Ocăşianu a mai ţinut o serie dev6 conferinţe 
în sala Capuţinilor din Paris, cu titlul:, „Roumains 
etMaghiars". 

Despre prima conferinţă Le Mâmorial Diplo
matique are în numărul din 17 Octombrie o amănun
ţită dare de seamă. 

E locul să pomenim încă odată de sprijinul ce 
1-a dat totdeauna Românilor, şi cauzei lor. Emil Pi-
cot. Casa lui era des cercetată de către personali- f 
taţi pariziene, precum şi de Români. Cu prilejul f 
convenirilor, într'o ambianţă românească, în casa j 
unui mare prieten al Românilor, s'au desbătut nu j 
odată probleme româneşti. Şi Emil Picot ştia să ne { 
fie un neîntrecut propagandist. Mărturia! Una din « 
multe, o corespondenţă a lui Ocăşianu pentru Ga- j 
zeta Transilvaniei, apărută în 18/30 Mai 1891. Cores- \ 
pondenţa e datată din 24 Maiu. 

„Eri, Sâmbătă s6ra — scrie Ocăşianu — d. Emil 
Picot, profesoru de limba şi literatura română la 
şcâla de limbile orientale vivante, a bine-voitu se 
întrunească la unu punciu mai mulţi studenţi si 
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membri ai coloniei române din Parisu. Onorurile 
seratei le-a făcutu domna Picot c'o graţia încântă-
tore. Erau de faţă fjii ilustrului filo-românu, unu 
nepotu_ şi o nep6tă a "îâmîTîeî,"precum" şT mai mulţi 
bărbaţi francezi de distincţiune, dintre cari relă-
vămu prezenţa numai a căpitanului de statu-ma-
joru în activitate D. Lamouche. Căpitanul francezu 
o un bun cunoscătoru aTîTlîmbii şi literaturii nostre 
ceea ce i-a înlesnitu a se infelege în limba nostră, 
dulce şi arinoniosă, cum o numesce d-sa, cu mulţi 
dintre noi. 

Ijntrunirea s'a ţinutu într'unu vastu salonu or-
natu eîi ceramica ţeriloru Europii orientale. Plosci 
şi talere din Eomânia, Transilvania, Macedonia etc. 
tote adumbrite d*unu mândru sţeagu tricolora româ-
nu luau ochii şi excitau admiraţia tuturora pentru 
aranjamentulu artisticu ce le ujnia în felurimea şi 
numărului loru. După ce fiă-care dintre noi avu o-
n6rea a întreţine cu amabilulu nostru savantu câte 
o scurtă conversaţiune, fiă despre faimosul Memo
riu alu studenţiloru din Bucureşti, or despre situa-
ţiunea Eomânilor din Austria, fiă despre literatura 
română modernă şi vîitorulu ei, urmară câte-va de-
clamaţiuni artisticu esecutate. D. Broscărescu din 
Craiova, declamă Mihnea Vodă şi Madona şi Vene-
rea, nepotulu dlui Picot: La Conscience de V. Eu 
go, caria urmă unu jovial cântecu francesu privi-
toru la trista păţania a unui studentu refusatu la 
bacalaureatu de 6—7 ori. De sine se înţelege, că 
cei 30—40 de invitaţi au aplaudaţii căldurosu pe cei 
doi eroi ai serii. In intervale Domna Picot esecuta 
gingaşe hore românesci, umplendu inimile tuturora 
de duiosele accente ale patrii nostre a tatu de în
depărtate de Franţa cea iubită şi de sortea ei mai 
bună, ascunsă încă îjn viitorulu negurosu. 

Serata s'a terminatu pe la miedulu nopţii. Fiă-
care din noi au dusu cu sine cele mai dulci impre-
siuni atâtu pentru gingaşa amabilitate a familiei 
Pieotu, câtu şi pentru lipsa de orice etichetă fasti-
di6să". (Picot: Eepertoire historique. Choix de fi-
ches relatives â la Trapsylvanie et concernant Ies 
Boumanis.) 

E de remarcat că — înainte chiar de a fi luat 
fiinţă Secţia parisiană — dela înfiinţarea Ligii în
coace, numărul articolelor cu privire la chestia 
Transilvaniei se îjnmulţesc. Se poate spune că a-
ceste articole au pornit din iniţiativa unor elemente 
inspirate de idealurile Ligii, şi cari au fost apoi în
cadrate în Secţia pe cale de înjghebare. 

Seria articolelor din Le Memorial Diplomatique 
s'ar explica — înafară de concepţia cu privire la 
politica internaţională a redacţiei — prin colabora
rea lui Ocăşianu. Găsim acolo, în numerele din 7 
şi 21 Februarie 1891, două articole întitulate „Ma-
gyars' et Roumains", asupra stărilor din Ungaria 
şi în special asupra conflictului dintre aceste două 
popoare, din cauza pefsecutiunilor ungureşti şi a 
politicei de maghiarizare. Iar în articolul din 28 
Februarie 18,91, vorbind despre statisticele maghiare 
se ajnge la concluzia că ele constitue un vast esca-
motaj. „Cum acest escamotaj — se spune în articol 
— poate uşor să inducă în eroare opinia publică, 
noi ne propunem să revenim mai amănunţit asupra 
lui, îndată ce vom fi isprăvit cu cerceiările noastre 
la Cehi şi la Eomânii din Ungaria şi Transilvania, 
cele două popoare cari luptă îjn linia întâia contra 
dualizmului austro-ungar. 

Astfel, cum am anunţat, o foarte importantă 
secţie a Ligii Culturale s'a consituit la Paris din 
rândul studenţilor români şi a coloniei române. 

Dat fiind mediul intelectual în care membri pa
rizieni ai acestei Ligi vor putea lucra de aici încolo 
pentru cauza fraţilor lor din Transilvania şi Un

garia, este sigur că eforturile lor vor fi cununate eu 
succes". 

O notă asemănătoare, cu privire la recensămân
tul maghiar din 1890, se află şi în L'Europe din 19 
Februarie 1891, cu următoarea concluzie: „Ţjanjs-
leithania se compune din 12 ..milioane Unguri,"" a 
căror dictatură monstruoasă nu are o altă justifi
care decât interesele politicei pangermane". 

Pentru a învederea atmosfera în care se desfă
şoară viaţa politică a Eomânilor de sub stăpânirea 
ungurească, numărul din 5 Martie 1891 al aceluiaşi 
ziar publică un reportaj din Budapesta, cu privire 
la agresiunea brutală a Maghiarilor contra unei a-
dunări politice româneşti, la Cluj. E vorba de a-
dunarea protest, din 28 Februarie contra legii 
grădinilor de copii (Kisdedovo) 

Să mai amintim reflexiunile din 9 şi 13 Ianuarie 
1891 ale marelui cotidian Le Siecle, asupra rapor
turilor dintre Eomâni şi Unguri, făcute în două 
mari articole cu titlul tot ,,Magyarş'.jRi„Jtoumains". 
Autorul examinează situaţia în mod obiectiv, şi cau
tă să pătrundă fondul chestiunei atribuindu-i o 
importanţă europeană. In urma consideratiunilor 
asupra rasselor din Transilvania, a principiilor na
ţionalităţilor, iredentism, contraverselor româno-
maghiare, etc. concluziile acestor articole sunt defa
vorabile monarhîei austro-ungare. Simpatia ziaru
lui Le Siecle pentru problema Transilvaniei apare 
ca fiind de o importanţă deosebită, dacă conside
răm compunerea redacţiei. Membi redacţiei ei, în 
fruntea căreia se afla deputatul Francois Behmcle, 
erau toţi, fără deosebire, parlamentari, oameni poli
tici cu greutate în politica ţării de atunci. Unii 
dintre ei au devenit factori hotărâtori în politica 
Franţei şi în politica internaţională. E destul dacă 
amintim că personalităţi ca Charles Dupuy, Las-
serre, Loiiis Barthou, Georges Leypues şi Raymond 
Pqincare au fost redactori la ziarul Le Siecle. 

Ori care ar fi fost cauza, sau provenienţa acstor 
articole — şi a altora asemănătoare, apărute în pre
sa franceză — ele coincid cu inteţirea luptelor na
ţionale din Ardeal, cu apariţia Ligii^culţurale în 
Bucureşti, şi cu anunţarea operer'de"TSmurire a 
problemei transilvănene îjn faţa forului internaţio
nal. 

începutul acţiunei de lămurire a opiniei publi-\ 
ce europene s'a făcut prin Memoriul studenţilor din 
Bucureşti şi Iaşi, răspândit "de către Secţiile Ligii. 

Ernest Armeanca. 

Transilvania istorica 
Desenuf copertei din nrul trecut al „Societăţii de mâine" 

înfăţişează Ardealul celor 7 burguri săseşti de odinioară, bur
guri eclipsate de impozanta apariţie a ţăranilor români dom
nitori de astăzi; Ardealul este Încadrat pe veci în statul ro
mân, a cărui stemă are în vârf un vultur, simbol al avântu
rilor şl energiilor de totdeauna. 

Desenul este făcut în strânsă legătură cu tema unui apel 
pe care-1 va adresa d. prof. universitar Ion l.upaş din paginile 
revistei noastre către generaţia actuală de istorici pentru a da 
o cât mai cuprinzătoare atenţie trecutului Transilvaniei, t re
cut atât de bogat în frământări. Transilvania este una din 
regiunile cele mai interesante, mai agitate, mai felurite în as
pecte ale istoriei universale. 

Tocmai deaceea istoricilor contimporani, şi îndeosebi ce
lor dela Cluj, le revine această îndatorire de a pătrunde cât 
mai complect şi mai ştiinţific tainele provinciei asupra căreia 
justiţia imanentă a istoriei a rostit verdictul de înstăpânire a 
românismului, a cărui coeziune sufletească a ieşit Mruitoore 
peste toate vicisitudinile şi artificiile regimurilor trecute. 
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FIGURI REPREZENTATIVE 

U n în£ăp£ui£or: compozitorul Gheorgne Dima 

E necontestat că muzica, — ca 
artă, — pătrunde mai -greu ca ori
care altă afirmaţie artistico-cultu-
rală în preocupările conştiente ale 
obştei româneşti şi că e cea mai 
proaspătă achiziţie a culturei noa
stre. Bizar lucru, fiindcă dacă 
despre român se spune că-i năs
cut poet, cu şi mai mare îndrep
tăţire ar trebui să se spună că-i 
născut muzicant. Martore sunt 
cercetările folcloristice din ultimii 
ani, cari, departe de a fi epuizate, 
au descoperit deja imense zăcă
minte de comori muzicale de o ori
ginalitate şi varietate senzaţională. 
Bizar şi prin faptul că românul, 
din toate păturile sociale, nu cu
noaşte nici un moment mai carac
teristic al vietei şi obiceiurilor sale 
din care să lipsească muzica, fie 
şi ea factor secundar, însă dând 
adevăratul farmec acestor clipe so
lemne, dureroase, sau vesele. Ar 
fi interesant de urmărit motivul 
acestei negligente aproape volun
tare a unui avut sufletesc de cea 
mai autentică valoare. 

In sfârşit s'a făcut un început 
în anii de după război. S'au aflat 
tot mai mulţi entuziaşti cari s'au 
convins că în muzica românească 
zace una din caracteristicele cele 
mai puternice ale etnicului româ
nesc, şi nu e departe timpul când 
muzica noastră va cunoaşte cele
britatea şi răspândirea cea mai 
largă întrecând chiar în intensita
te celelalte arte, dat fiind graiul 
internaţional, apanajul suveran al 
muzicei. 

Cu cât ne apropiem însă mai 
mult de acel moment când muzi
ca va ocupa în complexul cultu
ral al poporului românesc locul de 
cinste ce-1 merită, tot mai mult ne 
incumbă si datoria de a cerceta nu 
numai izvorul muzicei populare 
pentru crearea unui stil propriu 
sensibilităţii noastre, ci şi roade
le muncei neobosite a celor câţiva 
mari dascăli ai trecutlui inostru 
muzical cari au preparat eu trudă 
zilnică în conditiuni vitrege si a-
desea ori de-o apăsătoare indife
rentă terenul prielnic înfăpturilor 
cutezătoare ale zilei de mâine. Nu 
e numai un act natural de recuno
ştinţă fată de aceşti precursori, ci 
o necesitate absolut indispensabilă 
pentru istoria viitoare a muzicei 
româneşti, cercetarea amănunţită 
a tot ce s'a muncit pe acest teren 
aproape virgin încă. Mai presus 
de toate însă o cunoaştere în mase 
largi a compoziţiilor marilor noş
tri înaintaşi de eri însemnează o 
îmbogăţire automată a avutului 

nostru cultural, o mărturie în plus 
în afirmarea puterilor creatoare 
ale neamului. 

Şi precum în literatură nu pu
tem să încunjurăm mumele lui A-
lexandri, Eminescu, Creangă şi 
Caragiale, în pictură ale lui A-
man, Grigorescu şi Luchian, tot 
aşa în muzică orice român ar tre
bui să cunoască numele şi opera 
lui Muzicescu, Kiriac şi Dima. Ei 
sunt pentru muzica românească 
stâlpii de granit, cari susţin edi
ficiul culturei muzicale de azi, ei 
întruchipează în generoasa lor 
existenţă aproape întreagă istoria 
muzicei româneşti. Va trebui să 
vină în curând cineva care să fixe
ze pentru totdeauna aportul cul
tural al acestor mari figuri dis
părute; studiu foarte interesant 
dată fiind simultaneitatea activi-
tăţei lor în trei provincii deosebi
te, caracteristica mediului în ca
re au trăit, cât şi influenţele stu
diilor lor, asupra creaţiilor atât de 
diferite ca inspiraţie, stil şi for
mă. 

Ne permitem azi, când din tru
da plină de pietate a dnei Măria 
Gh. Dima, cele mai importante lu
crări ale compozitorului ardelean 
Gh. Dima au apărut pe piaţă, par
te retipărite, parte editate pentru 
prima oară, să deschidem drum 
cercetătorilor mai autorizaţi,prin o 
călduroasă apreciere a acestui ma
re compozitor, ale cărui lucrări de 
artă superioară, unice în felul lor 
în literatura muzicală româneas
că, merită să fie lectura zilnică tu
turor acelora cari vor să-şi facă o 
educaţie muzicală serioasă. 

Trebue să mărturisim fără jenă 
că saltul, dela meterhaneana, cim
poiul, naiul şi of-urile muzicei ro
mâneşti de eri, la sonorităţi ultra 
rafinate şi muzica atonală, prefe
rată de tinerii noştri compozitori 
de azi, nu e un fenomen normal, 
Există aici o lacună primejdioasă 
dăunătoare culturei noastre. Şi aici 
intervin ca o adevărată binefacere 
creaţiunile lui G. Dima, cari sunt 
ca fond şi formă clasico-roman-
tice în senzul cel mai strict al cu
vântului, umplând astfel un gol 
imens. Toţi iubitorii de muzică, 
cari rămân desorientaţi, cum e şi 
fatal să fie, îin faţa muzicei mo
derne româneşti, vor găsi în com
poziţiile lui G. Dima ecoul exact 
al sensibilităţei lor: fraza melodi
că nobilă, nealterată de artificia
litate, sănătatea robustă a inspira
ţiei susţinută de reţeaua solidă şi 
logică a armoniei şi contrapunc
tului clasic. Aci este aportul spe

cific important în creaţia lui Gf. 
Dima, — şi care îl situiază aparte 
şi cu o treaptă mai sus faţă de 
contemporanii săi; soliditatea in
failibilă a pregătirei sale technice, 
care îi dă posibilitatea să rezolve 
orice problemă cu siguranţa iniţia
tului, alungând din operele sale. 
acel diletantism atât de periculos 
pentru un popor înzestrat ca al 
nostru, la care inspiraţia nu mer
ge totdeauna mână în mână cu 
cunoaşterea meşteşugului şi suve
ranitatea bunului gust. 

Dima e ceeace se chiamă un com
pozitor cult, adecă un adânc cu
noscător al tainelor meseriei sale, 
şi toate lucrările sale au acel ce
va inexprimabil al justeţei, pro
poziţiei şi frumosului, fără de ca
re orice inspiraţie, cât de genială, 
rămâne un fragment, o improvi
zaţie, o dibuire. 

G. Dima mai e, până în ziua de 
azi, cel mai fecund compozitor ro
mân. Operile sale cuprind 67 cân
tece şi balade pe texte româneşti 
şi germane, partea covârşitoare o-
riginale (nu adaptări de melodii 
populare), 2 liturgii pentru cor 
mixt şi cor de bărbaţi, 62 irmoa
se, pricesne, axioane, tropare şi 
cântece funebrale; 43 cântece lu
meşti între care multe melodii po
porale şi cântece vechi româneşti 
maestrit armonizate, toate pen
tru cor mixt; 28 cântece lumeşti şi 
14 bisericeşti pentru cor de băr
baţi; 10 coruri potrivite pentru li-
ceie; 7 coruri pentru trei voci ega
le; 6 cântece pentru o voce şi or
chestră; 2 piese pentru pian şi în 
sfârşit fundamentalele lucrări 
pentru cor mixt, soli şi orchestră: 
„Salvum fac regem", „Mama lui 
Ştefan cel Mare", „Iată hora se 
porneşte", „Cantată" şi două im
nuri festive. 

Precum se vede o prodigioasă 
creaţie aproaoe în întregime ne
cunoscută iubitorilor de muzică, 
echivalând cu o comoară ascunsă 
pe care avem datoria s'o desgro-
păm şi să stăruim pentru răspân
direa ei în cele mai largi cer
curi. 

După o selecţie îngrijită dna Mă
ria G. Dima a tipărit cu ajutorul 
Ministerului Instrucţiunei. 21 vo
lume bogate din compoziţiile ma
relui său sot. Din acestea 7 con
ţin lieduri şi balade pentru o voce 
cu acompaniament de pian, şi nu 
putem a nu atrage atenţia cântă
reţilor români, profesionişti şi 
amatori, asupra acestor inspirate 
pagini unice în literatura noastră 
muzicală. Patru volume conţin bi
sericeşti, pentru cor mixt din cari 
nu putem să nu cităm pe cele care 
ne par neegalate în frumseta lor: 
„Cu trupul lui Hristos", „Gustaţi 
şi vedeţi", „De frumuseţea fecio
riei tale", „De tine se bucură" şi 
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trei irmoase cu adevărat înălţătoa
re. Două volume conţin cântar? 
funebrale, două coruri lumeşti, trei 
cântece pentru voce şi pian şi cele 
două liturgii. 

Compoziţiile lui G. Dima nu sunt 
uşoare. Ele cer atât solistului, cât 
şi ansamblului coral, o cultură mu
zicală superioară capabilă de e-
forturi serioase. Armonia e bo
gată şi uneori cu îndrăzneţe mo
dulări; inspiraţia sa nobilă fuge 
de orice efect eftin şi se menţine 
la nivelul artei apusene. 

Şi ca să terminăm aceste prea 
scurte şi neîndestulătoare aprecieri 
informative, cităm din revista mu
zicală din Lepzig „Neue Zeit-
schrift fur Musik" anul 1889, cu 
prilejul apariţiei primelor lieduri 

ale lui G. Dima, următoarele: „G. 
Dima este un talent. El are un 
simţ fin pentru psichologia cântă
rilor pe care le compune şi pe care 
le modifică după individualitatea 
sa. Individualitatea sa e româ
nească cu toată cultura sa germa
nă. Din punctul acesta de vedere 
trebue judecat Dima ca compozi
tor. El a învăţat mult şi ştie foar
te bine să se servească de această 
învăţătură; el creiază din adâncul 
firei sale, dar totodată legat de 
caracteristicul propriu elementu
lui românesc". 

N. B. Un catalog amănunţit al 
operilor lui Dima să găseşte la li
brăria Ioan Kirâly, Cluj, Piaţa 
Unirei. 

Ana Voileanu-Nicoară 

[Peniru o Europă mai bună . . . 
Manifes tu l scriitorilor francezi şi r ă spunsu l scriitorilor germani 

In cele ce urmează publicăm un 
schimb de declaraţii, cari vor tre
bui să dea gândit şi opiniei noa
stre publice. 

186 scriitori, artişti şi învăţaţi 
francezi au publicat un „Mani
fest", căruia i-au răspuns 199 scrii
tori, artişti şi învăţaţi germani. Şi 
deoparte şi de cealaltă se dă ţipe-
tul de alarmă: se prăbuşeşte civi
lizaţia Europei, dacă perseverăm 
în înarmări şi în riposte virulente, 
fără de a căuta ce ne uneşte! Sal
vaţi viitorul cultural al Europei! 

Să n'aibă îndreptăţire acest stri
găt de durere? Ascultaţi argumen
tarea: 

Manifestul tineretului francez 
din jurul revistei „Notre temps", 
(1931). 

„In ceasul în care Europa trebue 
să se organizeze sau să piară şi 
nu poate să se organizeze decât cu 
pacificarea spiritelor şi în uitarea 
resentimentelor, subsemnaţii inte
lectuali francezi se ridică cu tărie, 
ori unde s'ar produce, în orice ţări, 
împotriva rumoarei războiului, în
treţinută de pricinuitorii de dis-
ordine, interesaţi, orbi sau crimi
nali. 

„Nu înţeles să rămână indife
renţi în faţa unor astfel de cam
panii, şi — oricare ar fi urmarea 
unor astfel de evenimente, — pre
tind să lupte cu toate mijloacele, 
cari le stau la dispoziţie, împotri
va revenirii unei catastrofe, în ca
re s'ar prăbuşi civilizaţia. 

„Cunosc tot ce ameninţă pacea 
într'alte ţări, şi aşteaptă ca inte
lectualii streini să poarte o 
acţiune contra exceselor naţio-
nalismelor lor, după cum ei înşişi 
sunt resoluţi să susţină o acţiune 
împotriva acelora a naţionalismu

lui francez. 
„Ei afirmă că adevărata faţă a 

Franţei nu este ura şi răsboiul, ci 
justiţia şi pacea şi protestează con
tra escitârilor şoviniste, cari tind 
să o desfigureze. 

„Nu-şi pun orgoliul intr'o poli
tică de prestigiu, care duce la rui
nă şi care este perimată, netre-
buind să fie de aici înainte deter
minată adevărata misiune a unui 
popor mare prin politica armelor, 
ci de aceea a raţiunii. 

„Declară că, dacă vrei pacea, 
trebuie să o vrei tară de ezitare şi 
fără de ambiguitate, că fiecare 
trebuie să-şi ia în privinţa aceasta 
toată responsabilitatea şi că un 
răsboiu, în care atitudinea Fran
ţei ar avea partea sa de greşeli, ar 
pune, crud, inima lor de francezi 
în contradicţie cu conştiinţa lor de 
oameni. 

Astfel doresc ei, pentru viitorul 
şi onoarea ţării lor, să acţioneze 
Europa ca ţara lor şi nu îm
potriva ei şi că, pentru a a-
junge până acolo, să ştim să 
o rupem pe faţă cu politica forţei 
care comandă pretutindeni rapor
turile între popoare, de mai bine 
de un secol. Importă deci ca a-
ceastă ţară, bogată într'un trecut 
«eneros, să îndrâsnească de a pro
clama că noua Europă şi înţele
gerea franco-germană, care este 
cheia de boltă, nu vor putea să se 
nască decât din acorduri liber con
simţite, din partea unor popoare 
liniştite". 

Urmează iscăliturile a 186 de 
scriitori şi artişti francezi, între 
cari: Roland Dorgeles, Joseph Del-
tett, Luc Durtain, Alfred Fabre-
Luce, Henri Fauconnier, I. Char-
donne, Arthur Honegger, Jaques 

de Lacretelle, Mauriee Martin du 
Gard, Paul Morand, Paul Reboux, 
Gaston Riou, Jules Romains, Jean 
Rostand, Alfred Savoir, Jean Sar-
ment, Andre Therive, Charles Vil-
drac, Bernhard Zimmer, Jean Coc-
teau, Marcel Pagnol, Mauriee Ros
tand, Julien Benda, Andre La-
mand§. 

(Textul a apărut şi în „Les nou-
velles litteraires", 17. I. 1931). 

Apelului acestuia francez, i-au 
răspuns 199 scriitori, artişti şi în
văţaţi germani în terminii urmă
tori:1) 

„Am luat la cunoştinţă, cuprinşi 
de emoţiune şi de o adâncă mulţu
mire, că dvoastră vreţi o Europă 
nouă, pacinică şi că tindeţi spre 
înfăptuirea mai întâi de toate în 
urma înţelegerii între ţările noas
tre amândouă. Credem, împreu
nă cu dv., că numai tratate libere 
între popoarele Europei pot să a-
sigure viitorul lor comun. 

„Luăm la cunoştinţă cu o deose
bită bucurie d cordialitate decla
raţia intelectualilor francezi, că 
au început acţiunea împotriva ce
lor ce vreau răsboiul în ţara lor. 
Vom lua aceeaşi luptă şi noi, în 
ţara noastră. Poporului german i 
s'au impus poveri sufleteşti şi ma
teriale, pe cari le simte ca ne
drepte şi insuportabile. O spunem 
aceasta, nu ca să disputăm sau ca 
să socotim suferinţele popoarelor 
unul faţă de altul, ci ca să câşti
găm bazele unei adevărate împă
cări. 

Ţările noastre amândouă tre
buie să rămână la unison pe baza 
umanităţii, care ne porunceşte ca 
să nu sacrificăm popoarele, ei să lu
crăm pentru ele. După părerea 
noastră trebuie să fie proxima 
noastră ţintă comunitatea franco-
germană, spre care să ne încordăm 
toate puterile. 

„Invităm pe intelectualii fran
cezi să discute cu noi pe faţă şi 
fără de reticenţe mijloacele, prin 
cari vom putea să ajungem la o 
adevărată aplanare şi la o pace fi
nală. Formaţi cu noi un for al con
ştiinţei de o lipsă desăvârşită de 
teamă, apropiaţi-vă de noi, ca îm
preună să servim misiunea noa
stră înaltă: creiarea unei Europe 
nouă!'1 

Intre cei 199 subscriitori se află 
nume ca: Prof. Binding, Walter 
Bloem, Th. Dăubler, Berh. Keller-
mann, Heinrich Mann, Thomas 
Mann, Walter von Molr, Jakdb 
Schaffner, Wilhelm v. Scholz, Kla-
ra Viebig, J. Wassermann, Theo-
dor Wolff, Fedor v. Zobeltitz, Ar-
nold Zweig. 

*) Textul în Prager Presse 28, II, 1931. 
i i . i». r 
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judeţul Roman . (Studiu istoric şi cr i t ic) . /Roman, 1930. 
Tip. „Beram-Tată l / . 8° 209 p. 3 f. 12 planşe, 1 ha r t ă . 
(3068—1930). Lei 100.— 
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Femeia şi Poiata 
de P. Louys. Adaptare de P. Frondaie 

Sânt opere literare cari cuceresc prin 
sinceritatea lor, prin puterea de viaţă 
care gâlgâie în ele, chiar dacă nu satis
fac întru toate cerinţele artei, înţele
gând prin aceasta din urmă mai mult 
partea lor formală. Dintre acestea fa
ce pante şi admirabila dramă, jucată 
Luni la 9 Martie pe scena Teatrului Na
ţional al Clujului, de compania primei 
noastre scene, în frunte cu neîntrecuta 
artistă Mărioara Zimniceanu. Intr'ade-
văr „Femeia şi Paiaţa" se observă dela 
cele dintâiu scene că este scoasă dintr'un 
roman. Partea culoristică şi de atmos
feră, atât de frecventă şi de naturală în 
roman şi nuvelă, abundă; acţiunea nu 
se desfăşoară cu siguranţa pe care o în
tâlneşti în operele, scrise dela început în 
vederea desvoltării ei dramatice; scenele 
nu sânt legate între ele destul de stâns, 
nu nasc una dintr'alta în mod natural; 
desnodământul vine brusc, autorul nici 
nu-i dă dealtfel atenţia obişnuită în pie
sele de teatru. 

Toate aceste regule, aplicate în mod 
atât de fericit de marii meşteri ai dra
mei, opera lui Louys le calcă cu o ne
păsare, pe care numai viaţa abundentă, 
care palpită în ea ne face s'o iertăm. 
„Femeia şi Paiaţa" e scoasă din roma
nul cu aeelaş titlu, de autor în colabo
rare cu Pierre Frondaie. Cel care a 
coneeputx» mai întâiu a vrut să zugră
vească în ea un temperament spaniol, 
aşa cum ni-1 reprezintăm cu toţii după 
operele literare pe cari 1» cunoaştem, în
tre cari Carmen ocupă un loc de întâie
tate. In centrul dramei acestea se găseşte 
deci o problemă psihologică, zugrăvirea 
unui caracter. Pentru a-i da o valoare 
simbolică, foarte probabil şi din motive 
de reclamă, autorul a întitulat-o „Femeia 
şi Paiaţa"; ea putea însă, tot atât de 
bine, să se numească şi „Concita", după 
numele eroinei principale. 

Eroina aceasta este axa dramei; pe 
lângă ea celelalte personagii sânt mai 
mult decât secundare. Caracterul băr
batului — Don Matteo — care ar tre
bui să aibă un loc tot atât de bine re
liefat ca şi al Concitei, are prea puţină 
consistenţă; subt numele acesta se poate 
ascunde ori care bărbat. El nu e adus 
în scenă, decât pentru a ajuta reliefa
rea mai puternică a personajului prin
cipal. 

Pierre Louys a excelat totdeauna în 
descrierea pasiunilor cărnei. Acest sim
bolist crescut în şcoala lui Mallarme, a-
yea pentru ceeace înţelegem prin „car

ne" o concepţie egală cu a anticilor. El 
pune în descrierea palpitaţiilor şi a 
tragediei ei o subtilitate de mare maestru. 
Sexualitatea nu deborda în opera lui 
cu sălbăticia elementară pe care o în
tâlnim la expresioniştii moderni ,de ex. 
la Wedekind sau la Schonherr. El e, 
înainte de toate, subtil. Bine înţeles că 
rafinăria lui nu merge până la a deve
ni singurul scop al creaţiunii artistice; 
ea nu se desfăşoară în detrimentul vie
ţii. 

Aceste consideraţii făcute, suntem in
traţi adânc în caracterul Concitei. Cu 
toateeă de condiţii sociale de jos — este 
o lucrătoare la Fabrica de ţigarete ca 
şi Carmen — ea pune atâta subtilitate 
în desfăşurarea femeninităţii ei încât 
nici cea mai cultă dintre femei n'ar pu
tea-o învinge. Instinctul ei nu dă nici 
odată greş. Concita e numai pasiune 
în continuă tensiune. Iubirea e raţiunea 
existenţei sale. Pentru satisfacerea ei e 
în stare să fie blândă ca mielul dar, da
că e cazul, şireată ca vulpea sau cru
dă ca cea mai crudă dintre fiare. Ea 
nu e o depravată; păstrează raporturi 
destul de bune cu Cerul. îmi închipui 
însă că rugăciunile ei n'au alt obiect de
cât tot iubirea. Pentru iubire ar putea 
în desperarea ei, să rupă relaţiile cu Cel 
de Sus şi să se dea cu totul Iadului. In 
glasul ei se ascund triluri de priveghe-
toare, dar şi şuere de şarpe. E leneşa 
ca o pisică sau ca o şopârlă, care toată 
ziulica se pârjoleşte la soare. Ii place 
să fie învinsă de cel căruia i să da. Lup
ta ei e sălbatică şi îndărătnică; dar o-
dată învinsă devotamentul ei e nemăr
ginit. Concita e a femeie animal şi în
ger aşa cum au văzut-o toţi artiştii mari 
din toate timpurile. Ea nu este însă fe
meie abstractă aşa cum v'am descris'o eu 
aici; în opera lui Louys ea este carne şi 
suflet, viaţă caldă şi fremătătoare. Şi 
mai este spanYolă, în toate fibrele sufle
tului şi — mai ales — ale cărnei ei. 

M'am întins pe larg la descrierea ca
racterului Concitei, fără să spun ni
mic despre acţiune, pentrucă aceasta, cum 
spuneam şi mai sus, este un simplu ca
dru de prea puţină importanţă. 

Compania Teatrului din Capitală ne-a 
dat un spectacol care ar fi făcut cinste 
ori cărei scene din lume. îndeosebi pro
tagonista, Mărioara Zimniceanu, a ju
cat cu o vervă şi subtilitate neegalate fie 
cat de ea însăţi la noi în ţară şi, de bună 
seamă, foarte rar atinsă pe scenele străi
nătăţii. Spiritul meu critic, care se 
arunca adeseori asupra piesei pentru a-i 
desvăli defectele destul de evidente, se 
dădea bătut în faţa acestui joc de imare 
măiastră, recunoscând calităţi şi acolo 
unde nu erau. Jocul Mărioarei Zimni

ceanu cucereşte ca flacăra verbului unui 
orator genial, al cărui discurs atunci când 
e cetit perde trei sferturi din farmec. 
Artista aceasta a intrat cu siguranţă ne-
desminţită în toate subtilităţile rolului ei. 
Mişcare, dicţiune, mimică, totul era în
chegat în mod desăvârşit, pentru a ne 
da cea mai vie şi mai plină de vrajă 
dintre femei. Gama jocului acestei ar
tiste este de o amplitudine uimitoare. In-
tr 'un moment îşi schimbă glasul din şuer 
în cântec eu o naturaleţe miraculoasa. 
Dar ne oprim aci cu interpretarea a-
cestui joc. Ne simţim absolut desarmaţ* 
în faţa artei lui. 

Ansamblul, cu unele mici excepţii, a 
fost şi el la înălţime. Remarcăm jocul 
sincer al d-nei Vlădicescu. 

Greerele şi Furnica. 
3 acte, prolog şi epilog de AI. 
Lasearov-Moldovanu. Muzica 
de Hermann Klee. 

A doua seară ansamblul clujan a re
prezentat o fabulă versificată de o va
loare absolut mediocră. Dela „Femeia 
şi Paiaţa" la această sferânsură de pla
titudini este distanţa dintre cer şi pă
mânt. 

Autorul ei a avut o idee de o simpli
tate elementară. îndată ce i-a răsărit în 
creer s'a aşternut la masă şi a lăbăr
ţat-o în trei acte. Nu s'a mulţumit cu 
atâta însă; le-a împănat aceste acte cu 
un prolog şi un epilog, dându-n© ceeaee 
se chiamă „pupăză peste colac". 

Ce s'a gândit dl Lasarcov Moldova-
mi?... Hai să mă fac apărător al gree-
rului, să ridic valoarea lui morală la 
aceea a furnicei şi să-1 împac cu ea. Bie
tul greer! Slab avocat şi-a câştigat... 
Ideea nu e banală; s'ar putea desvolta, 
în mod simbolic, într'o piesă de teatru. 
Teatrul acesta simbolic e însă foarte bu
clucaş de felul lui. Dacă n'ai viziune 
largă — gândiţi-vă la viziunea lui 
Goethe din „Faust" sau alui Lucian Bla-
ga în „Meşterul Manole"; — dacă n'ai 
puterea de a sensibiliza simbolurile în 
personagii, atunci cazi în cel mai lamen
tabil ridicol.. E ceeace s'a întâmplat dlui 
Lascarov-Moldovaau. Dsa a înlocuit a-
dâneimea simbolurilor cu vorbe late, cu 
o filosofie de foileton de gazetă. Per
sonagiii© dsale n'au nici un strop de via
ţ ă ; nici măcar logice nu sunt. Fabula 
aceasta dramatizată n 'are absolut nimic 
cu drama. Dar am ierta autorului şi 
aceste lipsuri dacă ar fi avut cel puţin 
un strop de poezie în ojiera lui. Cu 
toată răbdarea noastră n am putut găsi 
în „Greerele şi Furnica" nici un vers 
de dai Doamne şi nici măcar o imagine 
frumoasă. 

Cum imai poate avea cineva Î&" 
drăsneala să dea publicităţii astfel de 
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versuri dupăce EmînescU e admirat şî 
învăţat pe dinafară până şi de copiii din 
clasele primare? 

N'aş fi spus nici un cuvânt despre 
„fabula" dlui L. M., dacă ea n'ar fi fost 
o amară decepţie pentru judecata ce 
mi-am făcnt-o despre noua conducere a 
teatrului nostru. Intr'adevăr această con
ducere se aşternuse la lucru eu o râvnă 
demnă de admirat, pentru lauda că
reia n'am cruţat nici un cuvânt. înce
pusem să facem planuri mari. Shakes-
peare, Ibsen, Shaw, Sofocle... Dintr'o-
dată ni-se aruncă această plăcintă „poe
tică", trezindu-ne la «ea mai crudă rea
litate. 

Scriam odată în paginile acestei re
viste de respectul pe care trebuie să-1 
avem pentru actorii scenei clujene, con
damnaţi la o muncă atât de ingrată din 
cauza multelor piese pe cari trebuie sa 
le joace pentru a atrage publicul la tea
tru. Ultima premieră nu ne-a trezit nu
mai respect, ci un adevărat sentiment de 
milă. Să fii obligat să înveţi pe din
afară atâtea platitudini, să mai şi în
cerci să le dai viaţă prin jocul tău — 
iată o soartă într'adevăr ingrată. Dom
nilor dela .Naţional, fie-vă milă de aceşti 
oameni, nu faceţi din ei nişte biete ma
şini de vorbit. Jb'ie-vă milă măcar de ei 
— dacă pe public l-aţi uitat cu desă
vârşire. 

Cea mai nenorocită a fost de bună 
seamă dna Tâlvan, o artistă de suflet, 
menită pentru roluri de adevărată, "crea
ţie, / 

Teatru japortez la Cluj. 
Sub conducerea lui Tokujiro Tutui, o 

companie de teatru japonez a dat o re 
prezentaţie, în seara de 3 Martie, în sala 
Teatrului Maghiar. In epoca noastră, 
când curiozitatea a crescut aşa de mult, 
şi când ea poate fi satisfăcută, prin 
achiziţiile vieţii moderne, foarte repede, 
acest fapt nu mai constituie un fenomen 
extraordinar, când se cunoaşte în deta
liu aproape întreaga noastră planetă, nu 
dă efectul unui meteor o reprezentaţie 
de teatru japonez. Şi dacă nu te duci cu 
buzunarele pline de prejudecăţi europe
ne, acest fapt totuş poate alcătui un 
eveniment sufletesc, fiindcă te pune în 
contact cu sufletul altei rase, de peste 
mări şi ţări, pestriţă la haine, dar linea
ră în atitudinile inimii sau ale creerului. 
Din reprezentaţia în limbă străină, în 
care ciripesc musmeele sau în care tună 
samuraii, acest câştig e cel mai mare: 
noua experienţă spirituală. 

Mulţi au rămas la impresiile primare, 
la false judecăţi superficiale, apropiind 
conţinutul „japonez" de atribuţiile lui 
„chinez" în româneşte. Insă din cele trei 
piese şi din baletul prezentate unui pu
blic, în genere destul de civilizat, se de
gajă mai mult decât au văzut unii ochi 
miopi dela naştere sau prin educaţie. 
Iată ce s'ar putea nota aici, în acest 
sens: Din capul locului constatăm o a-
proximativă identitate între tehnica dra
matică japoneză şi a noastră: aceleaşi 
acte, aceaş împărţire a materialului. In 
piesele jucate aci nu intervin forţe su
pranaturale şi nici chiar forţe naturale; 
numai sufletul omenesc este disecat, pu-
nându-ni-1 înainte ca pe o tavă. Toate 
pasiunile le au şi japonezii: iubire, ură, 
egoism, orgoliu, altruism, şi le înfăţişea
ză schematic în scene desfăşurate gra
dat, realizând astfel şi ceeace pretindeau 

cîasiciî: unitatea de actîune. fi drept, 
timpul şi spaţiul sunt tratate arbitrar. 
Insă fundamentalul: omul este în schimb 
zugrăvit convingător. Fiecare persona
giu incarnează un tip. Şi deşi nu se pri
cepeau singuratecele cuvinte, totuş into
naţia, fluxul sufletesc înveşmântat în 
silabele din ţara Soarelui Răsare, tăce
rile, comunicau în deajuns, pe lângă po
vestirea conţinutului în programe. Dea-
ceea credem că cele trei piese: Koi-No-
Yozakura (Dragoste când înfloresc cire
şii); Kage-No-CMkara (Destinul) şi 
Mltuhide ar putea fi jucate, traduse, şi 
pe scenele noastre, aducând ca un revi
riment etic, ca un vânt de primăvară 
peste „bulevardierele" constipante mad.e 
in Paris. Nu e o preamărire la modă 
ceeace facem aici, o tămâiere a Orien
tului, ci un adevăr pe care chibzuindu-1 
cei în drept, nu cei nechemaţi, îl pot gă
si de bun şi frumos. 

încă ceva despre joc. Actorii japonezi 
nu sunt numai nişte manechine vorbi
toare. Sunt şi mimi, în sensul vechiu gre
cesc, şi baletişti, cari pot şi independent 
de piesă să se producă. O piesă japoneză 
e o unitate şi prin faptul că îmbină j o 
cul pur actoricesc cu dansul, şi cu mu
zica. Acompaniamentul muzical, care de
schide şi subliniează adeseori acţiunea, 
cu instrumente naţionale, a potenţat 
astfel efectul. Iar pantomimele — nu nu
mai baletul „Vulpilor" — războinice sau 
ale gheişelor purtătoare de ceainice au 
fost executate superior, înciocălându-se 
perfect cu acţiunea, şi constituind tot
odată un divertisment. 

Această propoziţie poate încheia afir
mările de mai sus: reprezentaţia a fost 
bună considerând-o în sine, iar rapor
tând-o la teatrul nostru, rămâne ca un 
exemplu adânc grăitor. 

Festivalul Mozart. 
Marii compozitori numai prin festiva

luri demne de numele lor pot să fie co
memoraţi cu sorţi de izbândă, altfel, e 
o impietate zarva cu care li se răscolesc 
oasele... Insă altcum stau lucrurile cu 
Mozart. Acest geniu fecioresc al muzi-

. cil se bucură de o mare suprafaţă în 
public. Inspiraţia lui, destul de facilă, 
graţia care însoţeşte constant creaţiile 
lui, armonia rezultată din îmbinarea for
ţei şi a delicateţei sufleteşti fac ca el 
să fie unul dintre cei mai populari au
tori. In acest chip, comemorarea a 150 
de ani dela naşterea lui a găsit ecou 
prielnic în publicul clujan. Truda pusă 
pentru acest eveniment este a se mulţu
mi Conservatorului local, care a adus 
în primele linii primele forţe ale sale: 
profesori şi foşti elevi. Sub bagheta des
tul de energică a d-lui M. Negrea, di-
vresele talente şi personalităţi şi-au gă
sit diapazonul unitar, contribuind toţi la 
succesul bun al audiţiei. Uvertura din 
„Flautul Magic", plină de viaţă şi stria
tă de umbrele melancoliei pe alocurea, 
dacă ar fi avut o sală mai potrivită ca 
rezonanţă alt efect ar fi dat, însă şi în 
condiţiile sălii festive a Conservatorului 
se bucură de aplauze unanime. „Con
certul pentru pian" ne-a dat ocazia să 
ascultăm din nou tehnica superioară 
pusă în slujba unei interpretări conge-
niale a d-nei Ana Voileanu-Nicoară, ca
re singură a fost o sărbătoare în cadre
le celei mari. Iar „Simfonia în sol minor 
— scrisă în forma pe care Beethoven a 
fixat-o definitiv, în patru părţi — a ofe

rit prilejul dirijorului să aocentuez» Just 
allegroul şi să conducă neted celelalte 
părţi. Publicul ales care a populat acea
stă audiţie a dat dovadă despre intere
sul ce se poartă la Cluj acestui gen de 
muzică, care totuş îi este oferit rar ca 
hrană spiritului. 

Pentru istoria noastră con
timporană. 

Istoria noastră contimporană, partea, 
cea mai bogată în fapte a trecutu
lui nostru, arareori îşi găseşte cer
cetători conştienţioşi. Ne folosim 
de acest prilej pentru a ne arăta 
amărăciunea pentru felul maşter în care 
istoricii noştri se ocupă sau mai bine zis 
nu se ocupă de ea. Revoluţia dela 1848, 
atât cea din Principate, cât şi cea 
din Ardeal, Unirea Principatelor, epo
ca Regelui Carol îşi aşteaptă istoricul, 
care să se adâncească în albia lor cu 
toată pasiunea carie o merită aceste eve
nimente de ridicare a naţiei, şi cu toată 
dragostea de adevăr, care nu trebuie 
să lipsească nici unei opere istorice. Ce 
teren imens se deschide cercetătorilor ti
neri şi totuşi ei întârzie să apară!... Ne 
plângem de supraproducţia intelectuală. 
Dar aceasta este o supraproducţie de 
„intelectuali", nu de oameni devotaţi 
ştiinţei şi ideilor. In realitate produc
ţ ia intelectuală e în raport invers cu 
„intelectualii". 

Două cărţi proaspăt apărute vreau să 
ne înlăture pesimismul acestor consta^ 
ţări. Una din ele este a unui străin, 
iar cealaltă a unui român. Streinul e 
un francez, dl Paul Henri, i a r cartea 
lui tratează una din epocele cele mai 
delicate ale istoriei noastre: abdicarea lui 
Cuza şi aducerea pe tron a dinastiei 
habsburgice. Vom reveni asupra cărţii 
acesteia, întemeiată pe documente ine
dite, într'unul din numerele noastre vii
toare. 

Românul e dl Alexandru Marcu, cu
noscut ca excelent cercetător al rapor
turilor noastre culturale cu Italia, iar 
cartea lui se chiamă „Conspiratori şi 
conspiraţii politice în epoca Renaşterii 
României" (Biblioteca Institutului I . C. 
Brătianu). Numeroase documente inedite 
sunt date la iveală şi în scrierea dsale. 
Ea este o carte foarte utilă pentru cu
noaşterea raporturilor noastre politice 
cu Italia. Vom reveni asupra ei, în 
unul din numerele noastre viitoare. 

Cronicar 

A. APĂRUT 
51 SE AFLĂ DE 
VÂNZARE LA 
ADMINISTRA
ŢIA REVISTEI: 

7 - > j ^ 
&E 

' '2$ 
W-i. 

DE 
LUCIAN 
BLAGA 
PREŢUL: 
LEI 80. 
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Noul Împrumut 
D. Mihal Popovicl a încheiat cu suc

ces şl tratativele recente pentru a două 
tranşe a împrumutului stabilizării. Ci
fra acestui împrumut reprezintă jumă
tate cifra primei tranşe dela Ianuarie 
1929, deci 8 miliarde şi jumătate lei. Gra
ţie legăturilor sale personale, destoiniciei 
şi hărniciei neodihnite în serviciul ţării 
d. Mihal Fopovici a învins multele obs
tacole cari se ivesc cu asemenea ocazii 
peste frontieră, unde numele României 
nu se bucură de cea mai bună reputaţie 
din cauza năravurilor dela noi de a nu 
onora la timp anume obligaţii contrac
tate. O parte din împrumut este destinat 
agriculturii. Va lua fiinţă deci creditul 
agriculturii. Va lua fiinţă deci creditul 
începe acest credit agricol este însă 
foarte mică. El va trebui continuu ali
mentat, an cu an, p&năce ţara îşi va 
introduce utilajul chiar şi în cătunul de 
munte. Nu trebue să ne oprim cât de 
puţin în năzuinţa de a sta agriculturii la 
îndemână cu marile mijloace de indus-
strializare a ei. Trebue deci practicată 
cu energie o fermă politică de agraria
nism. Nu e ieşire din primitivismul no
stru agrar decât în agrarianismul oare e 
concepţia promovării din toate puterile a 
masselor agricole din România. Prin 
împrumutul recent se ajută şi calea fe
rată şi trezoreria statului şi industria; 
apoi el dă posibilitatea refacerii de şese
le care va angaja multe braţe de mun
că. Chiar numai din această distribuţie 
în atâtea părţi a împrumutului se vede, 
cât de multiple sunt nevoile ţării şi cât 
de mare e lipsa de capital dela noi. Eco
nomia noastră naţională merge deci pe 
dibuite, încetul cu încetul, până va da 
de resursele puternice pentru a păşi în
crezătoare pe drumul realizărilor mai în
drăzneţe. Se vorbia de nevoia unui îm
prumut de 40 miliarde. Nu este exagerat 
de mare. Politica atragerii de noi capi
taluri este o necesitate pentru România. 

HORIA TRANDAFIR 

Recordul ministerial al dlui Briand. 
Ministrul de externe al Franţei d. Ari-

stide Briand ajunsese pentru întâia oară 
ministru în 14 Martie 1906. De atunci 
până astăzi a făcut parte din 25 cabine
te ministeriale şi a deţinut 36 de porto
folii diferite. De 11 ori a primit însărci
narea de preşedinte al Consiliului, de 
două ori a fost ministru de instrucţie 
publică, de trei ori ministru de justiţie, 
de patru ori a fost la interne şi de 16 
ori la externe. A atins un record minis
terial fără precedent în istoria parlamen
tară nu numai a Franţei, ci a lumii în
tregi. In 16 Martie şi-a serbat „cunu

nia de argint" cu guvernul din Paris. 
Unui ziarist i-a declarat că a trebuit să 
înghită foarte adesea şi pilule'^ amare, a 
trăit şi ani răi pelângă anii de 
succese răsunătoare, însă nicioda
tă n'a desperat. Mai curând ori 
mai târiu vor înţelege toate po
poarele, că este mai economic să ca
dă de acord decât să se sfâşie întreo-
laltă; înţelegerea va pretinde uneori 
jertfe, egoismul trebuind să cedeze. 
Briand şi-a însers un nume glorios în 
diplomaţia contimporană. El a insuflat 
politicii internaţionale de după răsboiu 
un hotărît spirit de pace şi umanitate. 
Marile acorduri menite să îndrumeze 
spre un făgaş nou de frăţietate popoa
rele lumii, acorduri realizate sub auspi
ciile Societăţii naţiunilor, se datoresc în 
cea mai mare parte contribuţiei efective 
a lui Briand. Pacifismul în sensul Locar-
no, paneuropenismul în sensul proiectu
lui de federalizare a statelor continentu
lui nostru, sunt impregnate de concepţia 
generoasă a lui Briand. 

Brutalitatea oamenilor de 
afaceri. 

B descurajatoare atmosfera morală de
la Paris, în care s'au desfăşurat tratati
vele asupra împrumutului recent. Criti-
cile la adresa României ne uluiesc. Se 
pare, că niciodată ele nu se înteţesc şi 
nu se întrec în severitatea judecăţii ca 
în atari prilejuri. E regretabil. Cine se 
ascunde în dosul lor, cine le inspiră şi 
ce se urmăreşte? Nu e greu de ghicit, 
că toţi oamenii de afaceri cari s'au abă
tut prin România, din toate colturile 
lumii, şi cari vor să stoarcă tării noastre 
anume avantagii, de pe urma legăturilor 
cu noi, accelerând deslegarea imediată 
a unor chestiuni litigioase, se folosesc 
de acest moment pentru a impresiona 
pe delegatul României. Aceşti oameni 
se retranşează în dosul unor ziare de 
unde comandă atacurile lor meschine. E 
o brutalitate care ne ofenzează. Pentru-
că opinia publică mondială nu poate cu
noaşte mobilurile campaniilor interesate 
şi se grăbeşte să osândească o ţară fără 
dreptate. Dificultăţile recente dela Pa 
ris trebue să ne pună în gardă. Pe vii
tor delegaţia românească trebue să ple
ce în străinătate mai bine înarmată, să 
ia cu sine cazierele streinilor vizaţi, adi
că ale samsarilor lacomi, cari pentrucâ 
n'au reuşit să izbândească adesea din-
tr'o ochire în loviturile lor plănuite, ex
ploatează situaţiile delicate ale tratative
lor de ordinul celor cari au dus la în
cheierea împrumutului de acum. Nu e 
îngăduit a mai tolera asemenea maniere 
brutale şi insolite. E o problemă de pre
stigiu, ca toţi bandiţii cari năpădesc asu
pra reprezentanţilor României peste ho

tare ca un rolu de lăcuste, să fie desco
periţi opiniei publice, iar afacerile lor 
demascate. De ce să se clatine tradiţio
nala solidaritate dintre Franţa şl Româ
nia din pricina sângeroşilor aventurirl 
cari se năpustesc din dosul presei venale 
asupra patriei noastre excesiv de tole
rante şi bună toată lumea? 

E România o ţară datoare-vândută? 
Se vorbeşte ici-colo în presă despre 

inoportunitatea capitalului strein. Unii 
cetăţeni stau sub groaza obsesiei, că îm
prumuturile pe pieţele streine au conse-
cinti grave pentru ţară. Generaţiile cari 
vin, chipurile, vor fi în dreptul lor să se 
ridice împotriva împovărărilor din epo
ca noastră prin creşterea conturilor de
bitoare. Este într'adevăr România o ţară 
supraîncărcată de datorii? E, cum 36 
spune, datoare-vândută, deci trebue dat 
avertismentul renunţării la capitalul de 
peste hotare? O statistică recentă a ră
ta că datoria repartizată pe hectar ară-
tor în .Iugoslavia se cifrează la 59 dolari, 
pecând în România numai la... 14 dolari. 
Adevărul e, că suntem o ţară săracă în 
mijloace, săracă în capitaluri indigene. 
Capitalul strein ne-a ocolit până acum. 
El a pătruns sfios, prudent, cântărind 
cu grije stările dela noi, în general foar
te neîncrezător. Nici o proporţie nu exis
tă între posibilităţile enorme de muncă 
şi între disponibilităţile financiare. Mo
neda fiduciară este foarte puţină: am 
avea lipsă de trei ori pe atâta. E ne
voie să se iniţieze mari lucrări de în
tindere şi reconsolidare a reţelelor de 
cale ferată, de îndiguire a râurilor gi în
deosebi a Dunării, de refacere a şose-
lor, de exploatare a minelor şi lemnului, 
de industrializare a agriculturii. Fără 
capitaluri însă suntem robii sărăciei, 
condamnaţii stagnării, victimele scumpe-
tii. Fireşte, că dacă creditele cari ni se 
acordă nu au o bună întrebuinţare şi nu 
se fructifică în mod norocos, ele devin 
apăsătoare. Când însă ele sunt bine in
vestite, lărgesc uzine, ocupă braţele de 
lucru şi sporesc producţiunea, nu mai 
sunt susceptibile de îngrijorări, căci se 
transformă în nesecate ivoare de bogă
ţie naţională. 

Aparenţă şl realitate. 
De săptămâni dearândul îşi pun atâţia 

cetăţeni întrebarea: dece oare ne jude
că atât de aspru streinâtatea şi dece ni 
se pun atâtea greutăţi când facem apel 
la împrumuturile pieţelor ei? Fără a pu
tea fi desmintiţi, noi credem, că în însuş 
felul de a se comporta al claselor noa
stre de sus trebue căutat generatorul 
atâtor obstacole. Suntem un popor gă-
(Continuarea în pag. ultimă a revistei.). 
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ACTIV 
BANCA CENTRALA COOPERATIVA 

Bilanţ General la 31 Decembrie 1930 
rezultat din operaţiile dela înîinţare (4 Aprilie 1929) până la 31 Decembrie 1930. 

Pasiv 

I. I m o b i l i z ă r i 
a) Asociaţi { f ^ c ^ ^ Z Z Z Z Z 
b) Participaţiuci 
c) Imobil 
d) Mobilier şi vehicule 

II . D i s p o n i b i l i m e d i a t 
a) Cassa B. N. R. ct. viramente şi disponibil 

la bănci 
b) Valute, cekuri şi devize 

III . P l a s a m e n t e 
1. EFECTE PUBLICE ŞI ACŢIUNI 

a) In portofoliu v. nom. 3370800 
b) Date cu împrumut Va), nom. 6505000 
c) Depuse în garanţie 

pt. lombard v. nom. 28904000 
2. ÎMPRUMUTURI 

a) Pe ef. scontate ( ^ ^ £ e - ; ; ; ; ; ; ; ; ; 
b) Avans cereale în vederea vânzării 
e) In cont curent 
d) Pe ipoteci şi privilegii 
e) „ „ „ „ cu gar. Statuiuila colonişti 

3. AVANSURI STATULUI 
1. Ministerul Agric. dob. plătîte la B. N. R. 

pentru grâu sămânţă 
2. Diverse avansuri rambur- > 5 ^ ^ , j~ V " 

sabile şi diverşi debitori j ^ « u l Naţio-
IV. Conturi diverse 

1. Activul C. Coop. în lichidare ... 
2. Activul de ordine C. Coop. în lichidare ... 
3. Diverse conturi de ordine 

Debitori prin C. B. P. din aproviz. 1925/928 
Debitori prin C C . în Lichid. „ 1924/927 
Debitori din aproviz. 1929 „A" 
Debitori din aproviz, 1929 „B" 
Debitori grâu Minist de Agricultură ... 
Dobândă plătită la B. N. R 

Total General 

L E I 

240,100.139 
25,991.388 

2,090.209 
3,971.609 

17,732.604 

839,454.053 
13,056.758 
53,967.371 

365,268.241 
360,565.907 

24,734.135 

18,480.549 

33,130.023 

10 

L E I B. L E I B 

266,091.527 
7,500.000 

26,536.698 
3,017.459 

54 

49,188.03888 
1,789.012 

23,794.423 

303,145.684 

50,977.050 

1.657,046.46510 
171,763.42120 

827.215 

51,610.572 

20 

55 

54 

1.905,042.09705! 
9,889.468,21] 

a) Capital 

de 

b) fonduri ( 

t 
( 

rezervă ( 
( 
( 

I . F o n d u r i p r o p r i i 
( Participaţia statului 
( „ Soc. Cooperative. 
( Fond de rezervă legală ... . 
( Fond pt. casa de pensii 

acop.de curs la eî.publ. 
amortiz. mobilierului 

„ „ imobilului. . . 
„ „ diverse 

p. amort. creanţ. dub. dela 
C. B. P 

pentru construcţii— 

19,892.667.— 
22,878.822.-
7,372.528.— 
2,557.154.— 
2,753.640.-

n . E x i g i b i l i t ă ţ i 
1. DEPUNERI 

a) Libere . . . 
b) La vede re : 
™ i o n„„« ( Federale 
Dela Soc. Coop. ^ Coop. gr. I. -
Dela Instituţii Publice 
Dela diverşi depunători 
Capital dela C. B. P 
c) Pe t e rmen : 
r> i„ c<„„ r~„r. ( Federale Dela Soc. Coop. J C o o p g r 

Dela Instituţii Publice ... 
Dela Diverşi depunător i . . . 

2. CREDITORI DIN OPERAŢIUNI PROPRII 
a) B. N. R. angajamente de reescont 
b) B. N. R. avans ge lombard — 
c) Casa de Depuneri cu garanţia statului 

conî. convenţiei din 22 Martie 1927 
d) Diverşi creditori 
e) Statul (pentru activul preluat dela C.B.P.) 

canvenţia din 2/9 1920 
Capital 979,420.974.— 
Dobânzi 71,388.937.90 

I. 
4,634.056.— 
4,901.516.— 

737.916— 
3,474.452.-

în. 
IV. 

Conturi diverse 
Beneficiul net -

835,371.704 
1.350,548.304 
1.804,718.463 

C O N T U R I D E O R D I N E 
1. Pasivul C. Coop. în lichidare — 
2. Pasivul de ordine C. Coop. în lichidare 
3. Diverse conturi de ordine 80| 3.990,638.473,12 

O p e r a ţ i u n i d e m a n d a t i n c o n t u l S t a t a l u l 

834,616.22410 
128,562.929 -
68,155.614 — 

827.215 20 

452,872.381 
55,651.913 

963,179.153 

67,328.398 80 1.539,031.847 
7.798,724.621 

20 

CASSA DE DEPUNERI: 
Avansuri plasate prin C. B. P. aproviz. 

1925/1928 _ 35,185.579.— 
Idem aprovizionarea 1929 „A" 346,334.828.75 
Idem prin C. Coop. în lichid, aproviz. 1924/1927 
Idem prin B. C. C. pemru aproviz. 1929 „B"_.. 

STATUL 
Avansuri plasate prin C. B. P. din portofoliul 

luat prin convenţie 
Idem prin C. Coop. în lichidare 
Contribuţie pentru operaţ iunea A 

a) Numerar 200,000.000.— 
b) In cont 128,876.048.20 

Contribuţie pentru operaţiunea „B" în cont.. . 
Ministerul Agric. grâu, sămânţă ... 
Statul cont de rezultate 

L E I iB. 
500,000.000'-
68,350.000! 

14,041.822,— 
3,000.000;— 
* 308.600! 
1,094.000! 

16,139.54154 
67,164.104 60 

L E I 

568,350.000 

B. 

60,000.000 
60,000.000 

56,401.020 

55.454.821 

13,747.940 

13,056.758 
340.099 

62,100.000 
37,738.65289 

221,747.468 

125,603.781 

L E I 

14 

1,050.809.911 90 

381,520.404 75 
26,011.055 36 
85,675.556 

1.164045.421 

B. 

790,097.468 14 

79 

835,371.704145 
1.350,548.304 78 
1.804.718.46389 

492,408.203 -
35,082.24294 

328,876.04820 
42,887.373 — 

493,207.015 11 

905,253.87114 
67,328.39880 

1.289,649.202 
71,557.721 

117,749.908 
2.269,054.300 

3.990,638.473 

79 
67 
08 
68 

12 
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D E B I T Profit şi Pierdere la 31 Decembrie 1930 C R^E D I T 

1. Cheltueli de Administraţie (pe 21 luni) 
2. Amo tizări şi aiectaţiuni ... 

a) Diferenţa de curs la eîecte publice 
b) Amortizarea imobilelor 
cj Amortizarea mobi ierului -
d) Fond pentru acoperirea riscurilor la operaţiunile 
de finanţare şi valorificare a recoltelor 
e) Fond pentru cassa de pensii 
f) Fond pentru amortizarea creanţelor luate dela 

Centrala Băncilor Populare 
g) Fond pentru cassa de pensii 
h) Fond de prevedere — 

3. Beneficiul net (pe 21 luni) 
Care conform art. 95 din legea pentru Organizarea Coope

raţiei urmează să se repartizeze astfel: 
Fondului de rezervă Lei 33,000.000 
Remuneraţie capit. statului 4% conî. conv. Lei 17,500.000 
Remuneraţie 9° o asupra capit. vărsat de 

asociaţie — Lei 6,500.000 
Lei 57,000.000 

Restul de lei 60,749.£03-08 se repartizează astfel: 
51% Risturnă unităţilor asociate proporţ onal cu ope

raţiunile efectuate cu Banca Centrală Cooperativă 
Lei 30,982.453-08 

30% La dispoziiia Oficiului Naţional al Cooperaţiei 
române pentru scopul de educaţie şi propag, coop. 

Lei 18,224.973--
15% Prima de muncă funcţionarilor Băncii Centrale 

Cooperative: 
1929 pe 9 luni - Lei 8,905.352-— 
1930 pe 12 luni — Lei 5,207.134-- Lei 9,112.486-— 

4% Membrilor consiliului de administr. şi cenzorilor: 
1929 pe 9 luni ... Lei 1,041.426-— 
1930 pe 12 luni ... Lei 1,388.570-— Lei 2,429.996- -

Total Lei ... 

LEI 

308. 00 
3.000X00 
1,000.000 

15,000.000 
10,000.000 

60,000.000 
3,000,000 

21,570.000 

B. LEI 

71,395.331 

113,878.000 

70 

117,749.908 08 

1. Dobânzi şi beneficii diverse .__ __. ... 
2. Remunerarea pentru administrarea Centralei Cooperative

lor 1% as. plasam. în lichidare ... 
3. Comisioane 

a) Din diverse operaţiuni ... 
bl Din încasări la operaţiuni de mandat 

4. Rambursări de cheltueli 
a) Dela C. C. în lichuiare 
b) Dela Stat pentru administrarea poitofoliului din 

mandat... 
5. Venitul efectelor pnblice 

Preşedintele Consiliului de Administraţie, 
Cesar G. Partheniu 

Directorul contabilităţii, 
V. M. E n e s e u 

303,023.239 78 

Verificat şi găcit conform cu registrele, 
Cenzori: B . A l e v r a , KT. Arghir , D. B r e a z u . 

Total Lei 

LEI !B. 

5,090.235 
3,761.133 

33 

18,344.910 50 

15,348.799 | — 

LEI 

234,302.284 

22,980.260 

8,851.368 

33,693.709 
3,195.617 

93 

35 

50 

303,023.239 78 

Şeful Contabilităţii generale, 
Subdirector; Expert-Contabil: P ă u n D . B a d e a 

C O N V O C A R E 
In conformitate cu dispoziţiu-

nile art . 29 şi 30 din s tatut şi 
potrivi t hotâr îr i i luată de Con
siliul de Administraţ ie în şedin
ţa dela 8 Mart ie 1931, societăţile 
cooperative şi federalele asoci
ate în Banca Centrală Coopera
tivă sunt convocate în adunare 
generală ordinară în ziua de 15 
Aprilie 1931, ora 9 dimineaţa, în 
localul băncii clin str. Drezioanu 

No. 17. Bucureşti . 
In cazul când în acea zi nu se 

va în t runi cel puţ in o treime 
din numărul societăţilor asoci
ate, adunarea se va ţine a doua 
zi în acelaş loc, la aceeaş oră şi 
cu aceeaş ordine de zi, fără altă 
convocare. 

1. Darea de seamă a Consiliu
lui de administraţie şi bilanţul 
Băncii Centrale Cooperative pe 
anii 1929 şi 1930. 

2. Raportul cenzorilor. 
3. Descărcarea Consiliului de 

administraţie de gestiunea sa. 
4. Repart i ţ ia excedentului re

zultat. 
5. Aprobarea bugetului de ve

ni tur i şi cheltueli pe anul 1931. 
6. Fixarea normelor după care 

se vor pr imi depunerile spre 
fructificare şi a normelor după 
care se vor acorda credite so
cietăţilor asociate. 

7. Aelegerea unui consilier, în 

locul ocupat până la adunarea 
generală, prin cooptare, de d. I. 
G. Beldie, loc creat pr in modifi
carea Legii Cooperaţiei din 4 
Aprilie 1930. 

8. Alegerea unui supleant în 
consiliu, corelativ locului de 
membru creat prin modificarea 
Legii pentru organizarea Coo
peraţiei, din 4 Aprilie 1930. 

9. Alegerea unui consilier, în 
locul d-lui I. Morariu, eşit la 
sorţi conform art. 16 din statut. 

10. Alegerea unui consilier su
pleant în locul d-lui Ştefan Per-
cec, eşit la sorţi. 

Conform dispoziţiunilor ar t 
J6 din statute, ult imul a l in ia t 
membrii al căror mandat a ex
pirat , pot fi realeşi. 

11. Alegerea a 2 censori şi î 
supleanţi de censori. 

Consiliul de Administraţie, 
al Băncei Centrale Cooperative 
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lăgios, o fire sburdalnică, un tempera
ment irascibil şi impresionabil. In ieşi
rile oamenilor politici cu răspundere, ca 
şi într'ale gazetelor e prea putină stă
pânire, prea multă pornire de exagera
re, prea întins cultul subiectivismului, 
prea generală afişarea provizoratului în 
tot ceeace întreprindem. Pentru un apu
sean înclinat să considere literă de evan
ghelie se se scrie la gazetă şi ce se de
clară la clubul politic ori la parlament, 
concluziile nu pot fi decât foarte puţin 
măgulitoare. „Spectacolele" vieţii noas
tre politice prea adesea sunt o ţigănie 
curată. Este însă o greşală să fie pus la 
cântar poporul nostru după manifestă
rile acestea de suprafaţă. îşi are naţia 
asta românească numeroşi cugetători de 
rasă, al căror cuvânt e diamant pe fund 
adânc de apă. Şi mai avem acea clasă 
ţărănească, atât de definitiv constituită 
sufleteşte de milenii care e unul dintre 
cele mai viguroase caractere de neam 
desăvârşit fasonat ca individualitate dis
tinctă. Această pătură care reprezintă 
85% din suflarea românismului este o 
realitate peste care nu se poate trece. 
Nimeni nu poate răpi naţiei româneşti 
dreptul de stat independent. Niciun răz-
boiu viitor nu-1 mai poate desagrega, 
oricât de diabolice vor fi ucigătoarele 
arme şi gaze asfixiante. Celor cari vor 
să vină cu gând bun la noi, să-şi in
vestească banul, trebue să le arătăm ne
întrerupt această realitate ce nu mai 
poate fi stâlcită niciodată. 

Macdonald şi Gandhi. 
Presa germană se distinge printr'o ţ i 

nută de obiectivitate sui generis. Che
stiunile personale sunt aproape complect 
suprimate. Articolele sunt mai puţin 
militante şi mai mult studii întemeiate 
pe cifre reci şi pe fapte precise. Ea deci 
este izvor de informaţie sigură pentru 
intelectualitatea Europei apusene. Grija 
cu care tratează problemele mondiale 
face onoare presei germane. In vremea 
din urmă ea şi-a pus insistent şi prin 
condee pregătite uriaşa chestiune a des-
voltării raporturilor dintre Anglia şi In
dia. După organizarea rezistenţei cetă
ţeneşti, după valul de sânge ce a curs 
pe străzile oraşelor în ciocnirile dintre 
masse şi forţele poliţiei engleze, după 
întemniţarea lui Gandhi şi represaliile 
groaznice, în fine după conferinţa „me
sei rotunde" şi eliberarea lui Gandhi, 
avem celebrul acord dela Delhi. Cine a 
învins? Macdonald ori Gandhi? Anglia 
afirmă, că învingătorul este Macdonald, 
India e ferm convinsă că triumful este 
al lui Gandhi. „Berliner Tagblatt" recu
noaşte marile calităţi de stat ale lui Mac
donald, care prin înţelegerea intervenită 
la Delhi între viceregele Irwin şi profe
tul Gandhi, în fond restabileşte echili
brul economic dinaintea dezordineloi' şi 
restaurează supremaţia Angliei, cu toa-
tecă de formă consimte la concesiuni 
importante din punct de vedere politic. 
Pe de altă parte aproape unanimitatea 
opiniei publice a Indiei atribue Iui Gan
dhi succesele cele mai mari imaginabile, 
ca decurgând din acelaş pact dela Delhi. 
E adorabilă situaţia aceasta. In ochii po
porului lor Macdonald şi Gandhi sunt 
nişte eroi cari au dobândit cuceriri de 
rangul întâiu. Şi Macdonald şi Gandhi 
sunt individualităţi de un farmec orato
ric şi personal irezistibil. Doi mari idea
lişti, doi mari gânditori, doi mari con
ducători de popoare. 

Banca Naţională a României. 
Probabil, că vreodată se va însărcina 

cineva să cerceteze cu mare aparat cri
tic în ce măsură Banca Naţională a Ro

mâniei a favorizat un partid sau altul. 
De o desăvârşită neutralitate politică nu 
prea poate fi vorba. E întrebarea însă 
la ce-ar folosi o scrutare a acestor taine. 
Recriminările penti-.! trecut nu pot avax 
decât u:i efect nefavorabil asupra insti
tutului nostru de emisiune. Peste tot im
precaţiile, evidenţierile slăbiciunilor, cri-
ticile amare se rostesc în vremuri de 
criză. E o psicologie specială, care nu 
se dă îndărăt dela nici o bănuială, dela 
nici o mustrare, dela nicio vorbă tare. 
Noi toţi cărora natura ne-a sădit în 
structura noastră sufletească un instinct 
creator, idealist şi optimist, nu obişnuim 
să ne uităm îndărăt: mergem înainte 
după lumina ce-şi face loc în conştiinţă. 
fără a vântura steagul răspunderilor 
pentru înaintaşii cari au călcat în gropi 
Soarta institutului nostru de emi
siune este strâns legată de soarta vieţii 
financiare P. ţării, el fiind regulatorul 
preciziunii mecanismului de funcţionare 
al arterei economice a statului. Prin 
stabilizare s'au pus la îndemâna Băncii 
Naţionale cam 3 miliarde şi jumătate 
lei pentru a-şi veni complect în fire şi 
a fi capabilă să activeze ca un automat. 
Banca Naţională s'a întărit extraordinar 
de mult şi a fost în stare să-şi asigure 
un procent foarte urcat de acoperire-
aur (45%, cu toate că nu se cer mai mult 
de 33%). Situaţia aceasta de soliditate 
nu poate decât să aibe consecinţi exce
lente asupra ţării. Avem acum o schim
bare de guvernator. Nu putem face de
cât o urare: întâiul institut bancar al Ro
mâniei să fie scutit de orice inmixtiune 
politicianistă şi să fie prezidat exclusiv 
de considerente superioare pentru a-i 
asigura desvoltarea în sensul celei mai 
solide ascensiuni. 

Drepturi ziaristice câştigate. 
Vrem din tot sufletul să se curme sis

temul nenorocit de a desbate chestiunea 
carnetelor de liber percurs ale ziarişti
lor luni dearândul în fiecare an într o 
atmosferă de agitaţie, de intervenţio-
nism şi de bun plac ministerial care ne 
exasperează. Pentru a se înceta odară 
cu halimaua incertitudinii, d. Ion Clopo
ţel, directorul „Societăţii de mâine", în 
calitatea sa de preşedinte al Sindicatu
lui presei române din Ardeal şi Banat, 
a pus în cea dintâi şedinţă a comisiunii 
permiselor în anul 1931 două chestiuni: 
1. să se menţină numărul permanentelor 
gratuite la 400, pentrucă sub acest număr 
riscăm a comite nedreptăţi faţă de o sea
mă de camarazi în drept să deţină acea
stă favoare; 2. lucrările comisiei să ile 
aprobate întocmai, suprimându-se năra
vul anulărilor ulterioare dictate 'de ins
tinctul răsbunărilor personale. In nume
le guvernului d. subsecretar de stat Tilea 
a declarat, că acceptă ambele propuneri; 
s'a dresat proces verbal despre aceasta, 
iar gazetarii sunt recunoscători dlui Tilea 
pentru asentimentul preţios. Ar mai fi 
de adaos trei lucruri: 1. eficacitatea ho-
tărîrilor comisiei să aibe loc imediat şi 
să nu se temporizeze cu lunile eliberarea 
permiselor; 2. sindicatul ziariştilor mino
ritari să fie neapărat consultat la dis
tribuirea numărului de carnete destina
te acestora, căci altfel se dă loc la re
gretabile nedreptăţi faţă de mulţi ga
zetari bătrâni, merituoşi şi mai izo
laţi, pecând' unii mai tineri, iar 
alţii mai versatili, mai înfigăreţi, 
mai insinuanţi şi denunţanţi „se în
vârtesc" şi le iau înainte; 3. calea ferată 
taxează excesiv aceste carnete de clasa 
întâi, când în realitate ele sunt foarte 
puţin întrebuinţate, — valoarea lor ar 
putea fi redusă la 6000 lei anual ca în 

Cehoslovacia. Toate aceste trei doleanţe-
se pot rezolvi uşor de tot. Niţică bună
voinţă. Şi niţică promptitudine. Birocra
tismul supără prin nătângiile şi întâr
zierile în cari se complace. Au trecut 
apoape trei luni decând comisia a înce
put să lucreze, iar diferendul dintre P r e 
şedinţie şi Calea ferată persistă încă. 

f Catinca Puşcariu 
Nu de mult a închis ochii pentru tot

deauna Catinca Puşcariu, mama dlui 
prof. Sextil Puşcariu, o româncă dăruită 
de natură cu un buchet de calităţi ce nu 
pot fi îndeajuns puse în lumină. Poatecă 
admiraţia celui care scrie însemnarea 
aceasta a fost deşteptată întâiu de toate 
de împrejurarea, că este un feminist 
convins: bunicuţa cu pas repede, inteli
genţa sclipitoare şi temperamentul plin 
de vioiciune nu scăpa ocazia vreunei adu
nări politice fără a fi de faţă. O interesa 
mult tribuna. Participa chiar şi singură, 
smulgându-se dela treburi. Critica ce o 
făcea „oratorilor" era ireproşabilă. Cât 
bun simţ politic, ce apreciere dreaptă, ce 
şarje nimerită împotriva celor lipsiţi de 
pregătire şi cultură! Cu o curiozitate fi
rească aşteptam verdictul dnei Catinca 
Puşcariu, care nu întârzia a se pronunţa 
cu cea mai bună judecată. Deatâteaori 
mi-am spus: ce necesar este aportul fe
meii în politică pentru înblânzirea mora
vurilor şi victoria bunei cuviinţe şi sim
ţului de măsură! Dar chiar dacă n'aş fi 
un vechiu, şi convins aderent al femi
nismului, aş avea motive să omagiez me
moria defunctei, care acum un deceniu 
timp de trei ani a ocrotit necontenit cu 
sfatul şi a îndrumat paşii în viaţă ai 
unei perechi tinere! Ce lucru mare e să 
beneficiezi de siguranţa unui consiliu ve
nit dela un spirit exercitat şi drept! Un 
suflet echilibrat, cult, bun şi gata de con
curs în orice clipă, cum a fost al regre
tatei Catinca Puşcariu, va lua loc desi
gur de-a dreapta Tatălui.... 

Dezarmarea navală. 
Ilustrul ambasador al României la. 

Londra, d. N. Titulescu petrece de câ
teva zile în ţară. La întrebările ziariştilor 
asupra evenimentelor mai importanta 
ale zilei dsa a atribuit o însemnătate 
deosebită acordului naval dela Roma 
dintre Anglia, Franţa şi Italia, pentru
că el prefaţează speranţele de dezarmare^ 
generală. D. N. Titulescu este preşedin
tele Societăţii naţiunilor şi-şi dă seama 
prea bine despre rezultatele conferinţei 
dela Roma, deci este îmbucurător, că 
Europa înregistrează un pas înainte atât 
de decisiv în consolidarea păcii. Toate^ 
statele şi toate popoarele privesc cu 
spaimă viitorul din cauza industriei tot 
mai desvoltate care făureşte ucigătoare
le arme. Ce sarcini grele bugetare pe ca
pul lor, câtă risipă din cauza concurenţii 
de înarmare. Ori lumea nu poate fi lă
sată victimă obsesiei spectrului de groa
ză al unui nou măcel. Prea ar fi înlăn
ţuite energiile vitale ce ar trebui consa
crate unei activităţi odihnite de produc
ţie. Presa mondială este de acord în a 
recunoaşte ministrului britanic de exter
ne Henderson meritul principal al înţe
legerii dela Roma. Intre Franţa şi Ita
lia existau prea multe rivalităţi mărun
te, decât să se fi crezut într'o aşa de 
grabnică înlăturare a lor. Graţie înţelep
ciunii lui Henderson izbânda a fost de
plină: cele trei state şi-au „raţionalizat" 
fabricatele de crucişetoare, submarine şi 
torpiloare. Să fie acordul într'un ceas 
bun, iar speranţele dlui Titulescu pe dea-
întregul îndreptăţite! 

Red. 
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